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| Definiciones de notas

En esta Guia del usuario se utilizan los siguientes simbolos y convenciones:

ADVERTENCIA indica una situacion potencialmente peligrosa que, si no se evita,
A ADVERTENCIA puede producir la muerte o lesiones graves.
A AVISO AVISO indica una situacion potencialmente peligrosa que, si no se evita, puede
producir lesiones leves o moderadas.
IMPORTANTE IMPORTANTE indica una situacion potencialmente peligrosa que, si no se evita,
puede producir dafios materiales o que el producto deje de funcionar.
NOTA NOTA especifica el entorno operativo, las condiciones de instalacién o las
condiciones especiales de uso.
% Los iconos de consejos aportan sugerencias Utiles e informacion complementaria.
Negrita Los caracteres en negrita identifican los botones del panel de control del equipo o
de la pantalla del ordenador.
Cursiva Los caracteres en cursiva tienen por objeto destacar puntos importantes o
derivarle a un tema afin.
Courier New La fuente Courier New identifica los mensajes que aparecen en la pantalla LCD
del equipo.

.. Informacion relacionada

* Antes de utilizar su equipo Brother
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| Precauciones generales

Rollos RD

« Utilice accesorios y suministros Brother (indicados con la marca ).

+ Sila etiqueta se fija sobre una superficie mojada, sucia o grasienta, es posible que se despegue con
facilidad. Antes de fijar la etiqueta, limpie la superficie en la que la va a fijar.

* Guarde el rollo RD en un lugar fresco y oscuro y uselo poco después de abrir el paquete.

* No exponga el rollo RD a la luz directa del sol, altas temperaturas, alta humedad, viento o polvo, ya que
puede provocar que las etiquetas se despeguen o se decoloren.

« Siraya la superficie de impresion de la etiqueta con las ufias u objetos metalicos, o toca la superficie de
impresion con las manos himedas, el color de la etiqueta puede cambiar o perder intensidad.

* NO pegue las etiquetas en personas, animales o plantas. Nunca pegue etiquetas en propiedad publica o
privada sin permiso.

» Como puede que las ultimas etiquetas del rollo RD no se impriman correctamente, cada rollo contiene mas
etiquetas de las que se indica en el paquete.

« Si se retira una etiqueta después de fijarla en una superficie, puede quedar algun resto de la misma.
* Una vez que se fija la etiqueta, puede resultar dificil retirarla.
« Para advertencias y precauciones de seguridad »>» Guia de seguridad del producto

... Informacion relacionada

* Antes de utilizar su equipo Brother
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| Marcas registradas y licencias

* Android y Google Chrome son marcas comerciales de Google LLC.

« La marca denominativa Bluetooth® y sus logotipos son marcas comerciales registradas propiedad de
Bluetooth SIG, Inc. y cualquier uso que Brother Industries, Ltd. haga de dichas marcas se realiza bajo
licencia.

*+ QR Code es una marca comercial registrada de DENSO WAVE INCORPORATED.
+ Epson ESC/P es una marca comercial registrada de Seiko Epson Corporation.

* Mac, Safari, iPad, iPhone y iPod touch son marcas comerciales de Apple Inc.

«  Wi-Fi® es una marca comercial registrada de Wi-Fi Alliance®.

+  Wi-Fi Protected Setup™ es una marca comercial de Wi-Fi Alliance®.
* Mozilla y Firefox son marcas comerciales registradas de Mozilla Foundation.
* QR Code Generating Program Copyright © 2008 DENSO WAVE INCORPORATED.

+ BarStar Pro Encode Library (PDF417, Micro PDF417, DataMatrix, MaxiCode, AztecCode, GS1 Composite,
GS1 Databar, Code93, MSI/Plessey, POSTNET, Intelligent Mail Barcode)

Copyright © 2007 AINIX Corporation. Reservados todos los derechos.
* Blue SDK
Copyright © 1995-2018 OpenSynergy GmbH.
Reservados todos los derechos. Todos los derechos no publicados reservados.

+ Partes de este software estan sujetas a copyright © 2014 The FreeType Project (www.freetype.org).
Reservados todos los derechos.

Cualquier nombre comercial o nombre de producto de una empresa que aparezca en productos Brother,
documentos relacionados u otro material es una marca comercial o marca registrada de la respectiva
empresa.

... Informacion relacionada

» Antes de utilizar su equipo Brother
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| Comentarios sobre las licencias de open source

Este producto incluye software de cadigo abierto (open source).

Para ver los comentarios sobre licencias de open source, vaya a la pagina Manuales de su modelo en el sitio
web de soporte de Brother en support.brother.com.

.. Informacion relacionada

* Antes de utilizar su equipo Brother
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| Nota importante

» El contenido de este documento y las especificaciones de este producto estan sujetos a modificaciones sin
previo aviso.

+ Brother se reserva el derecho de modificar sin previo aviso las especificaciones y los materiales aqui
contenidos y no asumira responsabilidad alguna por dafios de cualquier indole (incluyendo dafios derivados)
producidos al basarse en el material presentado, incluidos, entre otros, errores tipograficos y de otra
naturaleza presentes en la publicacion.

+ Las imagenes de pantalla en este documento pueden diferir segun el sistema operativo de su ordenador, el
modelo de su producto y la version de software.

+ Antes de utilizar la impresora, asegurese de leer todos los documentos incluidos con ella para obtener
informacion sobre la seguridad y el funcionamiento.

+ Laimpresora que se muestra en las ilustraciones puede ser diferente a la suya.
» Los suministros disponibles pueden variar segun el pais.
+ Recomendamos utilizar la ultima versién de P-touch Editor.

... Informacion relacionada

* Antes de utilizar su equipo Brother
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| Descripcion de las piezas

Vista frontal

13 12 1 10 9 8 7

Ranura de salida de etiquetas
Cubierta del compartimento para rollos
Barra de corte

LCD

LED de estado

LED de rollo

Boton OK (Aceptar)

Y Botén (Abajo)

. A Boton (Arriba)

10. 4: Boton (Atras)

11. Boton de menu

12. lD Boton (Feed)

13. d) Botén (Encendido)

© ® No o~ N-=

14. LED de alimentacion

ﬁ Para pausar la impresion, pulse cualquier botdn. Vuelva a pulsar el botén para reanudar la impresion. La
impresién se puede pausar solo después de que se haya impreso cada pagina completa y no se puede
pausar en la pagina final ni de una péagina a otra.




Vista posterior

Puerto de alimentacion

Puerto serie
Puerto de host USB
Puerto LAN
Puerto USB

A A

Informacion relacionada

» Configuracion de la impresora




# Inicio > Configuracion de la impresora > Informacion general sobre la pantalla LCD

! Informacién general sobre la pantalla LCD

ﬁ La pantalla LCD tiene aplicada una pelicula protectora.

1.

2.

Preparado

Icono de actualizacion (red)

Indica que hay disponibles plantillas, bases de datos y otros datos actualizados.

<

Hay nuevos datos.

91

(parpadeando)

Hay datos de actualizacion incompletos.

97?

(parpadeando)

No se puede conectar al servidor.

* Actualizacion remota de datos (FTP)

Le permite conectar la impresora al servidor FTP para realizar actualizaciones de bases de datos y
plantillas y para ejecutar comandos que distribuyan datos de actualizacién entre varias impresoras

conectadas a una red.

© 2o 0 T o

Impresora (cliente FTP)

173 139
EE]
No. & 2019
m102mmx50mm 01/07
B v ABC 11:21
9 g 7

~
12345678 ;1D
template1.blf ; FILE 1
template2.blf ; FILE 2
J

Recuperacion de datos de actualizacién del servidor FTP

Servidor FTP
Archivo de configuracion (updateinfo.ini)

Los archivos que quiera actualizar, como archivos de base de datos y de plantilla (archivos BLF/BIN)

Para obtener mas informacién sobre como actualizar, visite el Brother support web en
support.brother.com.

Icono de actualizacion (unidad flash USB)

Indica que hay disponibles plantillas, bases de datos y otros datos actualizados.

#7

Hay nuevos datos.

!

(parpadeando)

Quedan datos de actualizacion.

10


http://support.brother.com/

+ Actualizacion de datos locales (unidad flash USB)

Le permite realizar actualizaciones de bases de datos y plantillas y ejecutar comandos tras leer los
archivos desde una unidad flash USB conectada a la impresora.

~

12345678 ;1D

TEMP1.BLF ; FILE 1
TEMP2.BLF ; FILE 2

Impresora

Recuperacion de datos de actualizaciéon

Unidad flash USB

Archivo de configuracion (UPDATE.INI)

Los archivos que quiera actualizar, como archivos de base de datos y de plantilla (archivos BLF/BIN)

® 2o 0 T o

Para obtener mas informacion sobre cémo actualizar, visite el Brother support web en
support.brother.com.

3. Icono de estado del cabezal de impresion

ﬁ Estado normal.

ﬁ! El cabezal de impresion esta desconectado o hay un problema con él.

4. lcono de Wireless Direct

-D El modo Wireless Direct esta activado.
Su impresora no esta conectada al dispositivo movil.

E El modo Wireless Direct esta activado.
La impresora esta conectada al dispositivo movil.

5. lcono de WLAN

i Su impresora esta conectada a la red.
K

=

0

N .:_,?_,’o.'-.s Su impresora esta buscando la red.

6. Icono de Bluetooth

* El modo Bluetooth esta activado.
Su impresora no esta conectada al dispositivo movil.

El modo Bluetooth esta activado.
La impresora esta conectada al dispositivo movil.

* La funcion de reconexion automatica esta activada, pero la impresora no esta conectada al
dispositivo movil.

(parpadeando)

7. Visualizacion de la fecha
8. Visualizacion de la hora
9. Plantilla


http://support.brother.com/

NOTA

La impresora puede funcionar mal si trata de configurarla mientras esta procesando o imprimiendo un
trabajo de impresion.

Informacion relacionada

» Configuracién de la impresora

12
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| Instalacion de la pila de botén

Se utiliza una pila de botén como fuente de alimentacion de reserva para mantener la configuracion del reloj
interno. La alimentacion de la bateria se consume incluso si la impresora no esta en uso.

En la impresora hay instalada una pila de botén.

1. Asegurese de desconectar la impresora de la toma de corriente.
2. Dé la vuelta a la impresora.

. Informacion relacionada

» Configuracion de la impresora

13
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| Establecimiento de fecha y hora

Pulse Menu.
2. Pulse A o ¥ para seleccionar lo siguiente:
a. Seleccione [Ajustes]. Pulse OK.
b. Seleccione [Ajustar reloj]. Pulse OK.

3. Pulse A o ¥ para establecer el afio y, seguidamente, pulse OK. Repita estos pasos para establecer el mes y
el dia.

Pulse A o ¥ para establecer la hora y, después, pulse OK. Repita este paso para establecer los minutos.
5. Pulse A o ¥ para seleccionar [AM], [PM], 0 [24] Y, a continuacion, pulse OK.

.ﬁ Para cambiar el formato de fecha y hora, seleccione [Administracién] > [Formato fechal o
[Administracidén] > [Formato hora] Y, a continuacién, especifique las opciones.

6. Pulse 4:

... Informacion relacionada

» Configuracion de la impresora
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| Carga del rollo RD

1. Mantenga pulsada la tecla (b para apagar la impresora.

2. Tire de las palancas de liberacién a ambos lados de la impresora para desbloquear la cubierta del
compartimento del rollo.

3. Sujete la impresora por la parte frontal y levante con firmeza la cubierta del compartimento del rollo para
abrirlo.

A AVISO

No toque directamente la barra de corte con las manos. Si lo hiciera podria provocar lesiones.

4. Deslice hacia fuera las dos guias del rollo.

15



ﬁ Gire el dial de ajuste hacia usted para bloquear las guias del rollo en su lugar.

5.

Inserte el rollo de manera que el lado de impresion de la etiqueta quede hacia arriba, como se muestra en la
ilustracion.

ﬁ » Para papel plegado en acordedn

6.

Inserte el papel plegado como se muestra en la ilustracion.

a. Cara de impresién
Ajuste las guias del rollo cuando utilice papel plegado en acordedn.

Introduzca el extremo del rollo debajo de las puntas guia del material (1).
Coloque el extremo del papel ligeramente fuera de la ranura de salida de etiquetas.

16



7. Cierre la cubierta del compartimento del rollo hasta que encaje en su lugar.

{?

Tenga cuidado al cerrar la tapa del compartimento del rollo. Existe el riesgo de lesiones si se pellizca el
dedo entre las partes superior e inferior de la cubierta.

* No deje etiquetas impresas en la impresora. Si lo hace, las etiquetas se atascaran.

» Cuando no esté en uso, retire los rollos del interior de la impresora y cierre la tapa del compartimento del
rollo para impedir que se acumule polvo y suciedad en la impresora.

Informacion relacionada

» Configuracion de la impresora




# Inicio > Configuracion de la impresora > Comprobacién de la posiciéon del sensor
| Comprobacién de la posicion del sensor

Cuando utilice rollos RD u otros tipos de rollos, debe comprobar la posicion del sensor en funciéon del tipo de
papel que esté utilizando. Puede utilizar otros tipos de rollos ademas de los rollos RD.

>> Etiquetas precortadas sin marcas negras
>> Etiquetas precortadas con marcas negras
>> Papel de recibo sin marcas negras

>> Materiales con marca negra

>> Material con orificios

>> Brazalete

Etiquetas precortadas sin marcas negras

El sensor transmisivo/de separacion detecta el comienzo de la etiqueta y la alimenta a la posicion correcta.
» Alinee el control deslizante con ¥ en la impresora.

%%

e min

Etiquetas precortadas con marcas negras

El sensor de marcas reflectantes/negras detecta la marca y alimenta el material a la posicion correcta.
« Alinee el control deslizante como se muestra en la ilustracion.

([ N
//ﬁ
)
—T——Z

e

1. Reverso de los medios

2. Marca negra
3. Sensor de marcas reflectantes/negras

Papel de recibo sin marcas negras

El sensor de marcas reflectantes/negras detecta si el rollo de papel esta acabado.
» Alinee el control deslizante con ¥ en la impresora.

Materiales con marca negra

El sensor de marcas reflectantes/negras detecta la marca y alimenta el material a la posicidn correcta.
+ Alinee el control deslizante con el centro de la marca negra del papel.
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Reverso de los medios
Marca negra
3. 4 mm o mas
Asegurese de que haya al menos 4 mm a la izquierda y a la derecha del centro de la marca negra.
Centro de la marca negra
5. Sensor de marcas reflectantes/negras

ﬁ Cuando utilice materiales con un ancho maximo de 118 mm, dibuje una marca negra de un minimo de 12
mm de largo desde el lado izquierdo o derecho del papel para que el sensor de marcas negras/reflectantes
pueda detectar la marca. Si la marca negra es demasiado corta, el sensor de marcas negras/reflectantes
no podra detectarla.

Material con orificios

El sensor de marcas negras/reflectantes detecta el orificio y alimenta el material a la posicion correcta.
* Alinee el control deslizante como se muestra en la ilustracion.

e,

1. Reverso de los medios

2. Orificio en el material
3. Sensor de marcas reflectantes/negras

Brazalete

El sensor de marcas reflectantes/negras detecta la marca y alimenta el material a la posicion correcta.
* Alinee el control deslizante como se muestra en la ilustracion.

1. Reverso de los medios
2. Marca negra
3. Sensor de marcas reflectantes/negras
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Informacion relacionada

» Configuracion de la impresora

Informacion adicional:
» Configuracion automatica de medios

20



# Inicio > Configuracion de la impresora > Conexion del cable de alimentacion
| Conexién del cable de alimentacion

1. Conecte el adaptador de CA a la impresora.
2. Conecte el cable de alimentacién de CA al adaptador de CA.

3. Enchufe el cable de alimentacion de CA a una toma de corriente con toma de tierra.

r r -y -
LJ Informacion relacionada

« Configuracion de la impresora
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# Inicio > Configuracion de la impresora > Encendido y apagado

| Encendido y apagado

» Para encender la impresora, pulse ( | )

ﬁ Pulse lD para alinear el extremo del rollo.

El LED de alimentacién se vuelve de color verde.

+ Para apagar la impresora, mantenga pulsado el bot6n d) hasta que se apague el LED de alimentacion.

NOTA

Al apagar la impresora, no desconecte el cable de alimentacion de CA ni el adaptador de CA hasta que
el indicador LED de alimentacion se apague.

u Informacion relacionada

» Configuracioén de la impresora
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# |nicio > Instalacion del software

| Instalacion del software
* Instalacion de controladores y software de impresora en un ordenador

* Conexion de la impresora a un ordenador
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# |nicio > Instalacion del software > Instalacion de controladores y software de impresora en un ordenador
| Instalacion de controladores y software de impresora en un ordenador

Para imprimir desde su ordenador, instale en él los controladores de la impresora, P-touch Editor y otras
aplicaciones.

1. Vaya a install.brother y descargue el instalador de Software/Documentacion.

2. Haga doble clic en el instalador descargado y siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
realizar la instalacion.

ﬁ Para conectar la impresora a un ordenador mediante una conexién inalambrica, recomendamos lo
siguiente:
+ Cuando encienda la impresora por primera vez tras comprarla o reajustarla, la impresora entrara en un
modo que permite configurar facilmente los ajustes inalambricos. Inicie la instalacion después de
encender la impresora.

* Anote el SSID (nombre de la red) y la contrasefa (clave de red) de la red inaldmbrica con antelacion. Si
no encuentra estos datos, consulte con su administrador de red o el fabricante del punto de acceso o
enrutador inalambrico.

» Para conectar la impresora a un ordenador mediante Wireless Direct, seleccione la conexion USB
durante la instalacion. Al final de la instalacion, haga clic en el enlace correspondiente a Wireless
Direct.

3. Cierre el cuadro de dialogo cuando haya finalizado la instalacién.

.ﬁ Para usar la impresora con un método de conexion distinto del seleccionado durante la instalacién, vuelva
a usar el instalador para volver a instalar el software y los controladores de la impresora, y seleccione el
nuevo método de conexion.

... Informacion relacionada

* Instalacion del software

» Aplicaciones disponibles
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# Inicio > Instalacion del software > Instalacion de controladores y software de impresora en un
ordenador > Aplicaciones disponibles

| Aplicaciones disponibles

Aplicaciones disponibles para Windows

Aplicacion Caracteristicas
P-touch Editor Le permite disefiar e imprimir etiquetas personalizadas utilizando herramientas de dibujo
incorporadas para crear varios estilos de fuentes y textos, importar imagenes e insertar codigos
de barras.
P-touch Transfer Le permite transferir plantillas y otros datos a la impresora y guardar copias de seguridad de
Manager los datos en el ordenador.

Esta aplicacion se instala con P-touch Editor.

P-touch Library Gestiona e imprime plantillas de P-touch Editor.
Puede usar P-touch Library para imprimir plantillas.
Esta aplicacion se instala con P-touch Editor.

P-touch Update Actualiza el software a la versién mas reciente.

Software

Herramienta de Especifica la configuracién de la impresora desde un ordenador.

configuracion de la

impresora

BRAdmin Light Encuentra la impresora en su red y le permite realizar la configuracion basica desde su
ordenador.

BRAdmin Encuentra la impresora en su red y le permite realizar la configuraciéon avanzada y

Professional actualizaciones desde su ordenador.

Font Manager Permite transferir fuentes a la impresora y eliminar fuentes de ella. El acceso a las fuentes

transferidas y su impresion se pueden realizar mediante diversos comandos de impresion.

ﬁ » Acerca de los permisos de uso de fuentes

Al utilizar las fuentes, debera aceptar todos los términos y condiciones establecidos
por cada uno de los propietarios legitimos de estas. Antes de descargar fuentes,
debera confirmar que tiene licencias legitimas para usarlas y cumplir con sus
términos y condiciones; en caso contrario, no podra descargar fuentes.

... Informacion relacionada

* Instalacion de controladores y software de impresora en un ordenador
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# |nicio > Instalacion del software > Conexion de la impresora a un ordenador

| Conexién de la impresora a un ordenador
» Conexion de la impresora a un ordenador con un cable USB
* Conexion de la impresora a un ordenador mediante Wi-Fi
» Conexion de la impresora a un ordenador mediante una LAN por cable

» Conexion de la impresora a un ordenador mediante Bluetooth
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# Inicio > Instalacion del software > Conexion de la impresora a un ordenador > Conexion de la impresora a
un ordenador con un cable USB

| Conexion de la impresora a un ordenador con un cable USB

1. Asegurese de que la impresora esté encendida antes de conectar el cable USB.
2. Conecte el cable USB al puerto USB en la parte posterior de la impresora y después al ordenador.

3. Encienda la impresora.

.. Informacion relacionada

» Conexion de la impresora a un ordenador
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# Inicio > Instalacion del software > Conexion de la impresora a un ordenador > Conexion de la impresora a
un ordenador mediante Wi-Fi

| Conexion de la impresora a un ordenador mediante Wi-Fi

Estos son los métodos de conexion Wi-Fi disponibles:

>> Modo

infraestructura

>> WirelessDirect

>> WPS

(Wi-Fi Protected Setup™)

Modo infraestructura

El modo infraestructura permite conectar la impresora a un ordenador a través de un punto de acceso/enrutador
inalambrico.

* Antes de empezar

Defina la configuracion Wi-Fi de la impresora para que se comunique con su punto de acceso/enrutador
inalambrico. Una vez configurada la impresora, los ordenadores de su red tendran acceso a ella.

&

Para conectar la impresora a su red, le recomendamos que se ponga en contacto con su administrador
del sistema antes de realizar la instalacién. Debe confirmar la configuracién Wi-Fi antes de continuar
con esta instalacion.

Para volver a definir la configuracion Wi-Fi, o si el estado de la conexion Wi-Fi de la impresora no esta
claro, reajuste la configuracion Wi-Fi de la impresora.

Cuando encienda la impresora por primera vez tras comprarla o reajustarla, la impresora entrara en un
modo que permite configurar facilmente los ajustes inaldmbricos. Inicie la instalacién después de
encender la impresora.

Para lograr los mejores resultados en la impresion diaria normal, use la impresora lo mas cerca posible
del punto de acceso/enrutador inaldambrico con el minimo de obstaculos. Las paredes y los objetos
grandes entre dos dispositivos, asi como las interferencias con otros dispositivos electronicos, pueden
afectar a la comunicacion o a la velocidad de transferencia de datos de la impresion.

1. Anote el SSID (nombre de red) y la contrasena (clave de red) de su punto de acceso/enrutador inalambrico.

2. Encienda la impresora.

3. Inicie la instalacién y siga las instrucciones que aparecen en pantalla.

.ﬁ Si aparece la pantalla de seleccién de red, seleccione el SSID que haya anotado.

Cuando se establezca la conexién entre la impresora y su punto de acceso/enrutador inalambrico, los
ordenadores que estén en la misma red que la impresora tendran acceso a la impresora.

WirelessDirect

Wireless Direct permite conectar la impresora al ordenador directamente sin necesidad de punto de acceso/
enrutador inalambrico; la impresora sirve de punto de acceso inalambrico.

1. Siga

las instrucciones que aparecen en la pantalla para seleccionar la conexion mediante USB y continte

con la instalacion.

2. Establezca la impresora en modo Wireless Direct.

* Desde el menu LCD:

a.
b.

Pulse Menu.

Pulse A o ¥ para seleccionar lo siguiente:

i. Seleccione [WLAN]. Pulse OK.

ii. Seleccione [WLAN (Act./Desact.)].Pulse OK.
Pulse A o ¥ para seleccionar [Act.]. Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar lo siguiente:
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i. Seleccione [WLAN]. Pulse OK.
ii. Seleccione [Modo Red]. Pulse OK.

e. Pulse A 0 ¥ para seleccionar [Modo Direct]. Pulse OK.
-D aparece en la pantalla LCD.

* Usando un ordenador con Windows:
a. Inicie Printer Setting Tool en su ordenador.
b. Haga clic en el botén Configuracion de comunicacion.
c. Haga clic en General > Configuraciones de comunicacion.
d

Confirme que la opcién Infraestructura y Wireless Direct o Wireless Direct esta seleccionada para
el ajuste Interfaz seleccionada y, a continuacion, confirme la pestafia Wireless Direct.

e. Haga clic en Aplicar para definir la impresora en el modo Wireless Direct.
f. Salga de la Herramienta de configuracion de la impresora.

3. Use el ordenador para seleccionar el SSID de la impresora. Asegurese de que el ordenador y la impresora
estén conectados mediante conexion inalambrica.

La impresora debe afadirse al ordenador. Para afiadir la impresora, siga las instrucciones que aparecen en
la pantalla.

ﬁ * Los valores predeterminados del SSID y de la contrasefia son los siguientes:

- SSID: “DIRECT-*****_TD-4550DNWB” donde ***** son los ultimos cinco digitos del numero de serie
del producto.

- Contrasefia: 455***** donde ***** son los Ultimos cinco digitos del nimero de serie del producto.

« El menu Configuracion de la impresora en la Herramienta de configuracion de la impresora también
permite aplicar los cambios de la configuracién de red a varias impresoras.

* No podra conectarse a Internet en su ordenador a través de Wi-Fi mientras usa Wireless Direct.

Si la impresora esta conectada correctamente, -D cambia a E

WPS (Wi-Fi Protected Setup™)

Si su punto de acceso/enrutador inalambrico es compatible con WPS, la configuracion y las conexiones
inalambricas se podran definir rapidamente.

1. En primer lugar, confirme que su punto de acceso/enrutador inalambrico tiene el simbolo WPS.

2. Coloque la impresora al alcance del punto de acceso/enrutador inalambrico.

El alcance puede variar dependiendo de su entorno. Consulte las instrucciones proporcionadas con su punto
de acceso/enrutador inalambrico.

3. Pulse Menu.
Pulse A o ¥ para seleccionar lo siguiente:
a. Seleccione [WLAN]. Pulse OK.
b. Seleccione [Botén Push de WPS]. Pulse OK.

ﬁ También puede configurar el ajuste utilizando el cédigo PIN seleccionando [Cédigo PIN de WPS]. Para
obtener mas informacion, consulte las instrucciones suministradas con su punto de acceso/enrutador
inalambrico.

5. Pulse A 0 ¥ para seleccionar [Iniciar]. Pulse OK.
6. Pulse el boton WPS de su punto de acceso/enrutador inalambrico.
Una vez establecida la conexién, el icono WLAN aparece en la pantalla LCD de la impresora.
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ﬁ * Los ordenadores que estén en la misma red que la impresora tendrén acceso a esta.

* Laimpresora tratara de conectarse mediante WPS durante dos minutos. Si se pulsa el botén OK
durante dicho tiempo, la impresora seguira intentando conectarse durante dos minutos mas.

i ‘l ., .
... Informacion relacionada

» Conexion de la impresora a un ordenador
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# |nicio > Instalacion del software > Conexion de la impresora a un ordenador > Conexion de la impresora a
un ordenador mediante una LAN por cable

| Conexion de la impresora a un ordenador mediante una LAN por cable

Si desea utilizar una direccion IP estatica para conectar la impresora con una conexion LAN cableada, instale
los controladores de la impresora y la herramienta de configuracion de la impresora y, seguidamente,
especifique la configuracion de conexion de la LAN cableada.

Cable de red

Utilice un cable de par trenzado recto de Categoria 5 (o superior) para redes Fast Ethernet 10BASE-T o
100BASE-TX.

No conecte este producto a una conexién LAN que no esté sujeta a sobretensiones.

1. Siaparecen instrucciones en la pantalla durante la instalacién, asegurese de que la impresora esté apagada
antes de conectar el cable LAN.

2. Conecte el cable LAN al puerto LAN en la parte posterior de la impresora.
3. Encienda la impresora.

Informacion relacionada

» Conexioén de la impresora a un ordenador
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# Inicio > Instalacion del software > Conexion de la impresora a un ordenador > Conexion de la impresora a
un ordenador mediante Bluetooth

| Conexion de la impresora a un ordenador mediante Bluetooth

Pulse Menu.
2. Pulse A o ¥ para seleccionar lo siguiente:

a. Seleccione [Bluetooth]. Pulse OK.

b. Seleccione [Bluetooth (Act./Desact.)].Pulse OK.
3. Pulse A 0 ¥ para seleccionar [Activado]. Pulse OK.

* aparece en la pantalla LCD.

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para continuar con la instalacion.
5. Cuando aparezcan los resultados de busqueda, seleccione la impresora.

Si la impresora esta conectada correctamente, * cambia a .

... Informacion relacionada

» Conexion de la impresora a un ordenador
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# Inicio > Creacion de etiquetas e impresién con el ordenador

| Creacion de etiquetas e impresion con el ordenador

Creacion de etiquetas mediante P-touch Editor (Windows)
Impresion de etiquetas mediante P-touch Editor (Windows)
Creacioén de etiquetas e impresion sin instalar software ni controladores

Impresion de etiquetas distribuidas a varias impresoras para reducir el tiempo de
impresion (Windows)

Impresion de etiquetas de cédigos de barras usando Recortar impresion (Windows)

Impresion de etiquetas mediante el controlador de la impresora (Windows)
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# Inicio > Creacion de etiquetas e impresion con el ordenador > Creacion de etiquetas mediante P-touch
Editor (Windows)

| Creacioén de etiquetas mediante P-touch Editor (Windows)

Para usar la impresora con el ordenador, instale P-touch Editor y el controlador de la impresora.

Para obtener los controladores y el software mas recientes, vaya a la pagina Descargas de su modelo en el
sitio web de soporte de Brother en support.brother.com.

1. Inicie P-touch Editor g

*«  Windows 10/Windows Server 2016:

Haga clic en Inicio > Brother P-touch > P-touch Editor 5.2, o haga doble clic en el icono P-touch
Editor 5.2 del escritorio.

*  Windows 8/Windows 8.1/Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2:

Haga clic en el icono P-touch Editor 5.2 de la pantallaAplicaciones, o haga doble clic en el icono P-
touch Editor 5.2 del escritorio.

«  Windows 7/Windows Server 2008/Windows Server 2008 R2:

Haga clic en Iniciar > Todos los programas > Brother P-touch > P-touch Editor 5.2, 0 haga doble clic

en el icono P-touch Editor 5.2 del escritorio.
Se inicia P-touch Editor.
2. Realice una de las siguientes acciones:
» Para abrir un disefio ya creado, haga clic en Abrir (1).

» Para conectar un disefio predefinido a una base de datos, active la casilla de verificacion situada junto a

Conectar base de datos (2).

» Para crear una nueva presentacion, haga doble clic en el panel Nuevo disefio (3), o haga clic en el
panel Nuevo disefio (3) y, a continuacion, haga clic en —.

« Para crear un disefio nuevo utilizando un disefio predefinido, haga doble clic en un botén de categoria

(4), o seleccione un botdn de categoria (4) y, seguidamente, haga clic en —.

@ P-touch Editor - [Disefio] o= o X

Nuevo

[ Conectar base de datos Impresora:

Huevo disefio Address

i

Placas de identidad

[« 74\ I

Saludos

.ﬁ Para cambiar la forma en que se inicia P-touch Editor, haga clic en Herramienta > Opciones en la barra

de menu de P-touch Editor para visualizar el cuadro de dialogo Opciones. A la izquierda, seleccione el

titulo General y luego la configuracion que desee del cuadro de lista Operaciones, en Configuraciéon de

inicio.

... Informacion relacionada

» Creacion de etiquetas e impresion con el ordenador
» Ventana principal del modo express de P-touch Editor (Windows)
» Ventana principal del modo profesional de P-touch Editor (Windows)
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* Ventana principal del modo Snap de P-touch Editor (Windows)
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& |nicio > Creacion de etiquetas e impresion con el ordenador > Creacion de etiquetas mediante P-touch
Editor (Windows) > Ventana principal del modo express de P-touch Editor (Windows)

| Ventana principal del modo express de P-touch Editor (Windows)

El modo express permite crear rapidamente disefios que incluyan texto e imagenes.

1 2 1

jenta Dfsfio Ventana Ayuda ‘

o e I I—
@ R T E——
A\v\vaﬂI*Eﬂ\XEﬁEI?!\U|

e e e e e e
TR STy YT TR WML ATR o TR RNk POy o e T TN s VA s e

Permite especificar la longitud. anchura | [
 orientacin del papel.

1 Tamafio de Soporte
Soporte:

e iz )

2

T a—
=
Longitud:
— [Automatico B
4— [ Automatico E
o
Mérgenes:
= [amm =|%
1 Orientacién e
A O Horizontal
@) Vertical o
1 Objetive
Formato normal B

f=Ie >

1. Barras de herramientas de edicion

2. Botén Imprimir

3. Botones de seleccién del modo de funcionamiento
4. Paletas de propiedades

Informacion relacionada

» Creacion de etiquetas mediante P-touch Editor (Windows)




& |nicio > Creacion de etiquetas e impresion con el ordenador > Creacion de etiquetas mediante P-touch
Editor (Windows) > Ventana principal del modo profesional de P-touch Editor (Windows)

| Ventana principal del modo profesional de P-touch Editor (Windows)

El modo profesional permite crear disefios con una amplia gama de herramientas y opciones avanzadas.

1 2
@ P-touch Edi | r - [Disefio2]
Archivo E[cion Ver Insertar Formato Herramients Disef | Ventana
(ezalr rau—uah\
Brother JX=X)00 matonomal Arial NEE
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Menu Imprimir

Paletas de propiedades
Barras de herramientas de edicion

Ao d -~

Botones de seleccion del modo de funcionamiento

Informacion relacionada

» Creacion de etiquetas mediante P-touch Editor (Windows)
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& |nicio > Creacion de etiquetas e impresion con el ordenador > Creacion de etiquetas mediante P-touch
Editor (Windows) > Ventana principal del modo Snap de P-touch Editor (Windows)

| Ventana principal del modo Snap de P-touch Editor (Windows)

El modo Snap le permite capturar toda o parte de la pantalla de su ordenador e imprimirla como una imagen.

Descripcion del medo Snap .

Las siguientes fundones pueden utilizarse en el modo Snap.

Fundén Captura de pantalla  Funddn Arrastrar y soltar Funcidn Imprimir texto

P-touch Electramc

}FID Wer Labefing Syatem
@3-

S .f P- fcuur:ht:d

Drop igﬁ A 2033 @

ﬁ Haga dic en el icono P-touch para volver a la ventana de disefio,

[ |#io valver a mostrar este cuadro de dislogo!

Aceptar Cancelar

W Informacion relacionada

» Creacion de etiquetas mediante P-touch Editor (Windows)




# Inicio > Creacion de etiquetas e impresion con el ordenador > Impresion de etiquetas mediante P-touch
Editor (Windows)

| Impresiéon de etiquetas mediante P-touch Editor (Windows)

>> Modo express
>> Modo profesional
>> Modo Snap

Modo express

Configure los ajustes en la pantalla de impresion antes de imprimir.

* Haga clic en Archivo > Imprimir en la barra de menu o haga clic en @ (Imprimir).

Modo profesional

Configure los ajustes en la pantalla de impresion antes de imprimir.

* Haga clic en Archivo > Imprimir en la barra de ment o haga clicen ; .

é Haga clic en ﬁ para iniciar la impresién sin cambiar la configuracion.

Modo Snap

+ Introduzca el texto y, a continuacién, haga clic en @]

. Informacion relacionada

» Creacion de etiquetas e impresion con el ordenador
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# Inicio > Creacion de etiquetas e impresion con el ordenador > Creacion de etiquetas e impresion sin
instalar software ni controladores

Creacion de etiquetas e impresion sin instalar software ni
controladores

* Impresién mediante la interfaz USB (modo de almacenamiento masivo)

* Impresién de datos de imagen sin usar el controlador de la impresora

40



# Inicio > Creacion de etiquetas e impresion con el ordenador > Creacion de etiquetas e impresion sin
instalar software ni controladores > Impresién mediante la interfaz USB (modo de almacenamiento masivo)

| Impresiéon mediante la interfaz USB (modo de almacenamiento masivo)

La funcion de almacenamiento masivo permite enviar un archivo a una impresora utilizando la interfaz USB sin
instalar un controlador de la impresora.

Esta funcion es util para:

Aplicar la configuracion de la impresora guardada en un archivo de comandos (formato de archivo BIN) y
afiadir plantillas (formato de archivo BLF) a la impresora sin usar ninguna herramienta de software. Ambos
tipos de archivo deben estar distribuidos por un administrador.

La ejecucion de comandos sin instalar el controlador de la impresora.

La utilizacién de un dispositivo con un sistema operativo (incluidos los sistemas operativos que no sean
Windows) compatible con una funcion de host USB para imprimir y transmitir datos.

Confirme que la impresora esté apagada.

Mantenga pulsado OK'y (l) al mismo tiempo hasta que el LED de alimentacion se ilumine en verde y
aparezca [Modo de almacenam masivo] en la pantalla LCD.
Conecte el ordenador o el dispositivo moévil a la impresora mediante USB.

El area de almacenamiento masivo de la impresora aparece como una carpeta en el ordenador o la pantalla
del dispositivo.

.ﬁ Si el area de almacenamiento masivo no aparece automaticamente, consulte las instrucciones del sistema

operativo de su ordenador o dispositivo movil para obtener informacién sobre como acceder a dicha area.

Arrastre y suelte el archivo que desee copiar al area de almacenamiento masivo.

5. Pulse OK.
Los comandos del archivo de comandos se ejecutaran y el LED de estado parpadeara una vez en verde.
Cuando finalice, el LED de estado se iluminara en color verde.
6. Para desactivar el modo de almacenamiento masivo, apague la impresora.
NOTA

Al apagarse la impresora, el modo de almacenamiento masivo se desactiva y se eliminan todos los
archivos que se encuentren en el area de almacenamiento masivo.

Esta funcién admite Unicamente archivos BIN y BLF.

No cree carpetas en el area de almacenamiento masivo. Si se crea una carpeta, no se podra acceder a
los archivos en dicha carpeta.

La capacidad del area de almacenamiento masivo es de 16 MB.

Si se copian varios archivos, es posible que no se ejecuten los comandos.

Solo esta disponible la conexién USB mientras la impresora esta en modo de almacenamiento masivo.
No acceda a otros archivos del area de almacenamiento masivo al ejecutar un archivo copiado.

... Informacion relacionada

» Creacion de etiquetas e impresion sin instalar software ni controladores
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# Inicio > Creacion de etiquetas e impresion con el ordenador > Creacion de etiquetas e impresion sin
instalar software ni controladores > Impresién de datos de imagen sin usar el controlador de la impresora

| Impresién de datos de imagen sin usar el controlador de la impresora

ﬁ + Lafuncién de almacenamiento masivo es compatible con la impresion de imagenes JPEG.
« El perfil de insercion de objeto (OPP) se usa para imprimir mediante una conexién Bluetooth.

+ Laimpresora convertira una imagen JPEG a color en una imagen en blanco y negro mediante el
proceso de tramado.

» Al enviar una imagen JPEG en blanco y negro, el proceso de tramado puede producir una imagen
borrosa.

« Para mejorar la calidad de la imagen, intente desactivar cualquier procesado previo de la imagen
JPEG.

» Solo pueden imprimirse las imagenes JPEG. (Limitado a los archivos con la extension .jpg).
+ Eltamafio maximo del archivo es de 16 MB.
(2 MB cuando se utilice la funcidon de almacenamiento masivo).
+ Laresolucion maxima es la siguiente:
- Alto x Ancho = 36 000 x 1280 puntos
Si se sobrepasan estos limites, los datos recibidos por la impresora se descartaran y no se imprimiran.
* Laimpresion es a 1 pixel = 1 punto.
+ Laimpresora realiza un procesamiento binario (binario simple) para imprimir la imagen.
+ Laimagen se imprime con las proporciones entre alto y ancho de los datos recibidos.

... Informacion relacionada

» Creacion de etiquetas e impresién sin instalar software ni controladores
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# Inicio > Creacion de etiquetas e impresion con el ordenador > Impresion de etiquetas distribuidas a varias
impresoras para reducir el tiempo de impresion (Windows)

Impresién de etiquetas distribuidas a varias impresoras para reducir el
tiempo de impresion (Windows)

Al imprimir una gran cantidad de etiquetas, la impresion se puede distribuir entre distintas impresoras, a través
de USB o de una conexion de red, para reducir el tiempo de impresion.

& .

La funcion de impresion distribuida solo puede usarse con impresoras que tengan el mismo nimero de
modelo.

El nimero de paginas para imprimir se divide entre las impresoras seleccionadas. Si el nimero de
paginas especificado no se puede dividir de forma equitativa entre las impresoras, se dividira en el
orden de las impresoras tal y como se muestra.

Es posible que no se detecte informacion para una impresora conectada con un concentrador USB o
servidor de impresion. Antes de imprimir, introduzca la configuracion manualmente y compruebe si la
impresora se puede utilizar para la impresion.

En funcion de si se utiliza o no un enrutador y de las caracteristicas de seguridad utilizadas, como un
software de cortafuegos, puede que no sea posible utilizar esta funcion.

Se recomienda realizar una prueba de conexion para el entorno operativo. Pida ayuda a su
responsable de tecnologia de la informacion o al administrador.

1. En P-touch Editor, haga clic en Archivo > Imprimir.

2. Haga clic en Propiedades.

3. Haga clic en la pestafa Avanzado, active la casilla de verificacion Impresion distribuida y, seguidamente,
haga clic en Ajustes.

888 Propiedades: Brother XX-X)00C X
Brother
brother XX-XXKX SolutionsCenter
152,4mm
] ;
Gréficos:
Media tono
s [ ABC

ry - e Para el logo y el texto

ABCIEZ Binario

| (Pere textos y grdficos

—— il ptenuar

©§5'ara etiquetas generaies con magenes
Tamafio de papel: RD 102mm x 152mm ‘Difusidn de error
Copias: 1
-20 0 +20
§ Caridad: 0 v
Contraste: 0 v
Opdiones:
T x[] Formato de dinta continua: G ajustes...
[ [ impresién distribuida: B justes... ]
Medio tono: Difusién de error
Claridad: 0
Contraste: 0
Impresidn distribuida: Activade
Prefiiado
= Conceir

Aparecera el cuadro de dialogo Ajustes de impresion distribuida.

4. Seleccione las impresoras que desea utilizar para la impresion distribuida.

43



Indique las impresoras que se usardn para la impresidn distribuida v los ajustes de tamafio de papel.

* Seleccione una impresora y, a continuacidn, haga dic con el botén derecho del ratdn para cambiar

P Brother XX-XXXX - Ajustes de impresién distribuida - O *

los ajustes.
Mombre de la impresora Tamafio de p...  Mombre de puerto Motas
Brother X(-000¢ RD 102mmx ...
Brother {30000 RD 102mmx ...

Cancelar Aplicar

.ﬁ Si hay conectadas varias impresoras, puede identificar la impresora que desea utilizar por su nombre de
puerto. El texto xxxxxxxxxxxx en BRNxxxxxxxxxxxx en el nombre del puerto indica la direccién MAC/
Ethernet de la impresora. Puede comprobar la direccion MAC/Ethernet imprimiendo la informacion de
configuracion de la impresora.

5. Haga clic con el botén derecho en la impresora o impresoras seleccionadas y, a continuacién, haga clic en
Ajustes. En la lista desplegable Tamaino de papel, seleccione el tamafio de la etiqueta.

Si se han seleccionado varias impresoras, se aplica el mismo tamafio de etiqueta a todas las impresoras
seleccionadas.

Haga clic en Aceptar para cerrar el cuadro de didlogo de ajuste del tamafio de etiqueta.
Haga clic en Aceptar para cerrar el cuadro de didlogo Ajustes de impresién distribuida.
La configuracion ha finalizado.

8. Haga clic en Aceptar para cerrar el cuadro de dialogo Propiedades.

9. Comience la impresion.

[ ‘2 .
... Informacion relacionada

» Creacion de etiquetas e impresioén con el ordenador

44



# Inicio > Creacion de etiquetas e impresion con el ordenador > Impresion de etiquetas de codigos de barras

usando Recortar impresion (Windows)

I Impresion de etiquetas de cédigos de barras usando Recortar

impresiéon (Windows)

Puede imprimir uno o varios cédigos de barras a partir de un archivo PDF tamafio A4 o Letter. La funcion
Recortar impresion identifica recortes de forma automatica y, después, individual e imprime los codigos de

barras que especifique.

A L

eeee
i poojJooz i f Doo:| xoot
i poojuoos ; F  Doo:xo02

aaaaaaa

aaaaa

I
%

nnnnnnn

uuuuuuuu

xxxxxxxx

uuuuuuuu

uuuuuuuuu

XXXXXXXX

DGO OO0 00000000000.0.04
DGO 00 00000.000000000.04
P00 000000000000 000 08
P 90.0.000.0.0.0.0.0.0.0.0.0000004
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXX

.ﬁ « La funcién Recortar impresion esta disponible tan solo al imprimir desde el controlador de la impresora
de Windows y no puede ejecutarse usando P-touch Editor.

+ La precision de la funcion Recortar impresion depende del entorno del usuario, del material de
impresion y del contenido de la etiqueta.

Se recomiendan codigos de barras claros, en blanco y negro.

Algunas etiquetas pueden no imprimirse correctamente o pueden diferir de los datos originales si las

condiciones no son 6ptimas.

Para obtener mas informacidn, visite el sitio web de soporte de Brother en support.brother.com.

[ ‘2 .
... Informacion relacionada

» Creacion de etiquetas e impresion con el ordenador

» Cddigos de barras compatibles con Recortar impresiéon (Windows)

» Documento de cddigo de barras compatible con Recortar impresion (Windows)

» Impresion de etiquetas de cddigos de barras usando Recortar impresion (Windows)
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# Inicio > Creacion de etiquetas e impresion con el ordenador > Impresion de etiquetas de codigos de barras
usando Recortar impresion (Windows) > Codigos de barras compatibles con Recortar impresion (Windows)

| Cadigos de barras compatibles con Recortar impresion (Windows)

Especificacion de cédigo de barras

Propiedad Especificacion

Ancho vertical 5 mm (minimo)

Ancho horizontal La barra mas estrecha: 0,5 mm (minimo)

Margen 10 veces el ancho de la barra mas estrecha (minimo)
Color Negro

Color de fondo Blanco

Ancho de celda (barra mas ancha) | 0,5 mm (minimo)

+ Codigo 39/Codigo 3 de 9

* ITF/ITF-14/2 de 5 de intercalado
+ (GS1-128 (UCC/EAN-128)

+ Codabar (codigo 2 de 7, NW-7)

« CODIGO 93
« CODIGO 128
+ UPC-A

« UPC-E

* JAN-8/EAN-8
*  JAN-13/EAN-13

« Cobdigo QR

+  Datamatrix/GS1 Datamatrix !
« PDF4171

+  MaxiCode

. Informacion relacionada

» Impresion de etiquetas de codigos de barras usando Recortar impresion (Windows)

1 disponible para etiquetas de envio
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# Inicio > Creacion de etiquetas e impresion con el ordenador > Impresion de etiquetas de codigos de barras
usando Recortar impresion (Windows) > Documento de cédigo de barras compatible con Recortar impresion

(Windows)

Documento de cédigo de barras compatible con Recortar impresion
(Windows)

Para usar la funcién Recortar impresioén, cree un documento de cédigo de barras y guardelo en formato PDF.
Asegurese de que el PDF de cédigo de barras final cumple los siguientes requisitos:

Condiciones de los cédigos de barras para etiquetas de productos

Elemento Estado

Numero total de codigos | Entre 1 y 99 codigos de barras
de barras

Tipo de cédigo de barras | Utilice tan solo cédigos de barras compatibles con la funcién Recortar impresion.

Posicion del codigo de Asegurese de que los codigos de barras no estén inclinados ni en un angulo. Deben
barras estar paralelos con la parte superior e inferior de cada pagina.

Asegurese de que los codigos de barras comiencen en la esquina superior izquierda y
discurren hacia abajo en la columna, continuando en la parte superior de la siguiente
columna a la derecha.

Disposicion de los cédigos de barras para las etiquetas de productos

Diseino correcto de codigo de barras Diseio incorrecto de coédigo de barras

No identificado

(no alineado a lo largo del margen superior)
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Condiciones de los cédigos de barras para etiquetas de envio

Elemento Estado

Numero total de codigos de barras | Entre 1 y 9 cddigos de barras

Tipo de cédigo de barras Utilice tan solo cddigos de barras compatibles con la funciéon Recortar impresion.

Posicion del codigo de barras Asegurese de que los codigos de barras estén rectos.

Disposicidon de coédigos de barras para etiquetas de envio

El recorte se realiza cuando se cumple cualquiera de las siguientes condiciones:
+ La etiqueta esta rodeada de lineas regladas.

+ La etiqueta incluye lineas horizontales que se extienden por todo su ancho.

+ La etiqueta incluye lineas verticales que se extienden por toda su altura.
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Disefo correcto de cédigo de barras

""llll.|.I“L BT

E __ mnms

Informacion relacionada

* Impresion de etiquetas de codigos de barras usando Recortar impresion (Windows)
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# Inicio > Creacion de etiquetas e impresion con el ordenador > Impresion de etiquetas de codigos de barras
usando Recortar impresion (Windows) > Impresién de etiquetas de codigos de barras usando Recortar
impresion (Windows)

Impresion de etiquetas de cédigos de barras usando Recortar
impresién (Windows)

Confirme que la impresora esté conectada a un ordenador o dispositivo moévil a través de un cable USB o una
conexion de red.

1. Abra el archivo PDF del documento de cédigos de barras que desee imprimir.
2. Haga clic en Archivo > Imprimir.
3. Haga clic en la lista desplegable Impresora y seleccione su impresora.
4. En la seccion Tamafo y administracion de paginas, seleccione el botén de opciéon Tamaiio real.
5. En Orientacion, seleccione el botén de opcién Vertical.
6. Haga clic en Propiedades.
7. Haga clic en la pestaia Basico y realice una de las siguientes acciones:
* En el caso de las etiquetas precortadas, desactive la casilla de verificacion Cortar cada.
« Para rollos continuos, active la casilla de verificacion Cortar cada.
#80 Propiedades: Brother XX-000( %
brother XX-XXXX SerutionsCenter
101,6 mm Bisico | Avanzado Otres —Recortar impresion
| — B i
A Tamafio de papel:  |RD 102mm x 152mm b
152,4mm ) Configuradién de tamafio de papel...
8 Anchura: 101,6 mm
Longitud: 152,4 | % mm
Tamafio de papel: RD 102mm x 152mm Alimentar: 3,0 < jmm
Gl Orientacion: (®) yertical (O Horigontal
[ Giro de 180 grados
5| L Ocoimmr
Opciones: 2 IZ. ot DcEm;ar el orden
1 = uetas
Medio tono: Difusién de error [ Cortar al final e
Claridad: 0 [ mpresién refiejada
Contraste: 0 Cortar dinta tras datos
activado [ Usar I funcién Autodespegado
Prefijado
Asistendia. .. e
8. Haga clic en la pestafia Recortar impresion y marque la casilla de verificacion Imprime automaticamente
etiquetas individuales con cédigos de barras..
#%8 Propiedades: Brother XX-X0(XX X
brother XXXXXX e ansCenter
Basico  Avanzado Otros —Recortar impresidn
7] imprime automaticamente etiquetas individusles cnn%
Jumnm s i res,__ :
ABCDE1Z345 Identifica y recorta automaticamente etiquetas {induyendo los
ABDCRRI ST codigos de barras) de una hoja de tamafio Ad4/Letter.
(®) Extraer etiquetas individuales con cédigo de barras
Tamafio de papel: 215.9mm x 297mm () Recortar cidigos de barras, texto y otros objetos
Copias: 1
Tamafio de papelfetiqueta:
RD 102mm x 152mm v
Opciones:
TURRHT TR OO TR
e, | e i | =
TURRHT TR OO TR “m
U
Medio tono: Binario
Claridad: 0
Contraste: 0
Prefijado
oS =
9. Seleccione la opcion Extraer etiquetas individuales con codigo de barras para las etiquetas de producto
o seleccione la opcion Recortar codigos de barras, texto y otros objetos para las etiquetas de envio.
10. Haga clic en la lista desplegable Tamarno de papel/etiqueta y, a continuacién, seleccione el tamafio del

papel o de la etiqueta.
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Si selecciona la opcién Recortar cédigos de barras, texto y otros objetos, solo aparecera papel con un
ancho de 102 mm.

ﬁ Seleccione el tamafio de etiqueta mas proximo al tamafio original de los datos de recorte. Recomendamos
probar una muestra antes de imprimir un gran numero de etiquetas.

11. Haga clic en Aceptar.
12. Imprima desde la pantalla de impresion de la aplicacion.

.ﬁ * No agrande ni reduzca el tamafio de la hoja de cédigos de barras. Puede que los codigos de barras no
estén identificados correctamente.
« Alimprimir desde Acrobat Reader, haga lo siguiente:
En la secciéon Tamafio y administracion de paginas, marque la casilla Elegir origen del papel
por tamafo de pagina PDF.
- En Orientacion, seleccione el botdn de opcion Vertical.

... Informacion relacionada

» Impresion de etiquetas de codigos de barras usando Recortar impresion (Windows)
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# Inicio > Creacion de etiquetas e impresion con el ordenador > Impresion de etiquetas mediante el
controlador de la impresora (Windows)

Impresién de etiquetas mediante el controlador de la impresora
(Windows)

Conecte la impresora a un ordenador.
Abra el documento que desea imprimir.
Seleccione el comando de impresién en su aplicacion.

ronN -~

Seleccione la impresora y, a continuacion, haga clic en el botdn de propiedades o preferencias de impresion.
Aparecera la ventana del controlador de la impresora.
Cambie la configuracién de la impresora, si es necesario.

o o

Haga clic en Aceptar.
7. Complete su operacion de impresion.

La impresora comenzara a imprimir. Cuando la impresion finalice, la impresora volvera al modo seleccionado
antes de que se iniciara la impresion.

... Informacion relacionada

» Creacion de etiquetas e impresion con el ordenador

51



# Inicio > Impresion de etiquetas mediante la pantalla LCD de la impresora

| Impresiéon de etiquetas mediante la pantalla LCD de la impresora

Creacion de etiquetas mediante P-touch Editor (Windows)
Transferencia de plantilla a P-touch Transfer Manager (Windows)
Transferencia de plantillas u otros datos del ordenador a la impresora (Windows)

Llamar a la plantilla transferida en la pantalla LCD de la impresora e imprimir
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# Inicio > Impresion de etiquetas mediante la pantalla LCD de la impresora > Creacion de etiquetas mediante
P-touch Editor (Windows)

Creacioén de etiquetas mediante P-touch Editor (Windows)

Para usar la impresora con el ordenador, instale P-touch Editor y el controlador de la impresora.

Para obtener los controladores y el software mas recientes, vaya a la pagina Descargas de su modelo en el
sitio web de soporte de Brother en support.brother.com.

1.

Inicie P-touch Editor @

Windows 10/Windows Server 2016:

Haga clic en Inicio > Brother P-touch > P-touch Editor 5.2, o haga doble clic en el icono P-touch
Editor 5.2 del escritorio.

Windows 8/Windows 8.1/Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2:

Haga clic en el icono P-touch Editor 5.2 de la pantallaAplicaciones, o haga doble clic en el icono P-
touch Editor 5.2 del escritorio.

Windows 7/Windows Server 2008/Windows Server 2008 R2:

Haga clic en Iniciar > Todos los programas > Brother P-touch > P-touch Editor 5.2, 0 haga doble clic
en el icono P-touch Editor 5.2 del escritorio.

Se inicia P-touch Editor.

Realice una de las siguientes acciones:

Para abrir un disefio ya creado, haga clic en Abrir (1).

Para conectar un disefio predefinido a una base de datos, active la casilla de verificacion situada junto a
Conectar base de datos (2).

Para crear una nueva presentacion, haga doble clic en el panel Nuevo disefio (3), o haga clic en el
panel Nuevo disefio (3) y, a continuacion, haga clic en —.

Para crear un disefio nuevo utilizando un disefio predefinido, haga doble clic en un botén de categoria
(4), o seleccione un botdn de categoria (4) y, seguidamente, haga clic en —.

@ P-touch Editor - [Disefio]

Nuevo

[ Conectar base de datos

\;\) ®s..s&u.; Ej!;jué
l _§\‘

Saludos

Placas de identidad Teansporte

.ﬁ Para cambiar la forma en que se inicia P-touch Editor, haga clic en Herramienta > Opciones en la barra
de menu de P-touch Editor para visualizar el cuadro de dialogo Opciones. A la izquierda, seleccione el
titulo General y luego la configuracion que desee del cuadro de lista Operaciones, en Configuraciéon de
inicio.

... Informacion relacionada

* Impresion de etiquetas mediante la pantalla LCD de la impresora
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# Inicio > Impresion de etiquetas mediante la pantalla LCD de la impresora > Transferencia de plantilla a P-

touch Transfer Manager (Windows)

| Transferencia de plantilla a P-touch Transfer Manager (Windows)

1. Inicie P-touch Editor ).
« Windows 10/Windows Server 2016:

Haga clic en Inicio > Brother P-touch > P-touch Editor 5.2, o0 haga doble clic en el icono P-touch

Editor 5.2 del escritorio.

+  Windows 8/Windows 8.1/Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2:
Haga clic en el icono P-touch Editor 5.2 de |la pantallaAplicaciones, o haga doble clic en el icono P-

touch Editor 5.2 del escritorio.
Windows 7/Windows Server 2008/Windows Server 2008 R2:

Haga clic en Iniciar > Todos los programas > Brother P-touch > P-touch Editor 5.2, o0 haga doble clic

en el icono P-touch Editor 5.2 del escritorio.
Se inicia P-touch Editor.
2. Abra la plantilla que desee o cree un disefio de etiqueta.
3. Haga clic en Archivo > Transferir plantilla > Transferir.

Aparecera la ventana P-touch Transfer Manager. Se transfiere la plantilla a la carpeta Configuraciones.

@ PC (Brother XX-X00XX  N\Configuraciones - P-touch Transfer Manager
Archive Edicion  Mer Herramientas Ayuda

...... Impresora:

- i w

b
Buscar Vistas

Todas las impresoras

£

— O X

:] P-touch Library Mombre de transferencia Tamafic Tipo Fecha

Asignacion de clave  Nombre

o Tedos los elementos
H £

+- = Filtro
: Elementos eliminados

L %, Resultados de la busqueda
_.i Transfer Manager

=] PC (Brother XXX )
----- *j Configuraciones
.. %) Copias de seguridad
[| PC (Brother XxX-000( )
(- 720 Brother 3-000(

£

@ Ename 2KB Disefio 07/01/2019 7:58:34

name.lbx

No se ha seleccionado ningan elemento.

Para obtener ayuda, pulse F1

... Informacion relacionada

» Impresion de etiquetas mediante la pantalla LCD de la impresora
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# Inicio > Impresion de etiquetas mediante la pantalla LCD de la impresora > Transferencia de plantillas u

otros datos del ordenador a la impresora (Windows)

Transferencia de plantillas u otros datos del ordenador a la impresora

(Windows)

Puede transferir plantillas, bases de datos e imagenes del ordenador a la impresora.

.ﬁ Para transferir plantillas de un dispositivo movil a la impresora, »>» Informacién relacionada

1. Conecte la impresora al ordenador con un cable USB y, a continuacioén, encienda la impresora.
El nombre del modelo de la impresora aparecera junto a un icono de impresora en la vista carpeta.
Al seleccionar la impresora en la vista carpeta, apareceran las plantillas actuales y otros datos almacenados

en la impresora.

.ﬁ Si una impresora esta desconectada o sin conexioén, no aparecera en la vista carpeta.

2. Seleccione la impresora a la que desee transferir la plantilla u otros datos.

Para obtener ayuda, pulse F1

& PC (Brother XXX00O(  N\Configuraciones - P-touch Transfer Manager - O
Archive Edicion Mer Herramientas Ayuda
i _J J g A Impresora:
o S Todas las impresoras ~
Buscar Vistas -
Todas las impresoras
FE] P-touch Library Mombre de transferencia Tamafic Tipo 5 .th R a5908 Asignacion de clave  Mombre
rother RJ-
Todos los elementos @ name 2KE DiseAd UTTOTZ0TY 7:58:34 - name.lbx
~ . @ CD 1KB Disefic 07/01/2019 8:00:25 - CDulbx
Elementos E|II’T‘III"IE(':|05 @| address 2KB Disefio 07/01/2019 8:00:54 - address.lbx
i..”, Resultados de la bisqueda
_} Transfer Manager
5= PC (Brother XX-3000(
*=) Configuraciones
; -Ej Copias de sequridad
o [E[] PC (Brother XX-000¢
.2} Brother XX-COG(
< >
No se ha seleccionado hingan elemento. .
v
NUM

3. Haga clic con el botén derecho en la carpeta Configuraciones, seleccione Nueva y, a continuacion, cree

una nueva carpeta.
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&8 PC (Brother X{2000< MConfiguraciones - P-touch Transfer Manager

Archive Edicién  Ver Herramientas Ayuda
Y
v = Impresora:
Z = & 9 Q - .
] Todas las impresoras =~
Buscar Vistas
P-touch Library MNombre de transferencia Tamafic Tipo Fecha Asignacidon de clave  Nombre
pr Todos los elementos @ name 2KB Disefio 07/01/2019 7:58:34 - name.lbx
& E:'t“’ rox cliriad [@cp KB Disefio 07/01/2019 8:00:25 1 €D.lbx
ementos eiminados
@ add 2KB  Disefi 07/01/2019 &:00:54 2 ddress.lb
Resultados de la bisqueda 6] address sene /o address.lox
B Transfer Manager
o= PC (Brother XX-XxxX ]
o7} Configuraciones
Eﬂ Copias de sequr Nueva
&[] PC (Brother XX-X0H MNuevo mensaje...
------ 720 Brother XX-X000K
Propiedades...
No se ha seleccionado ningan elemento.
v
MUM

Crea una nueva carpeta

Realice una de las siguientes acciones:

+ Arrastre la plantilla o los otros datos que desee transferir y coléquelos en la nueva carpeta.

» Para transferir varias plantillas u otros datos, arrastre todos los archivos que desee transferir y coléquelos
en la nueva carpeta. A cada archivo se le asigna un numero de clave (ubicacion de memoria de la
impresora) cuando se coloca en la nueva carpeta.

& PC (Brother XX-XXX NConfiguraciones\Mueva carpeta - P-touch Transfer Manager - [m}
Archive Edicion Ver Herramientas Ayuda
.
’ - Impresora:
7 = = & _
] Todas las impresoras ~
Buscar Vistas
:] P-touch Library MNembre de transferencia Tamafic Tipo Fecha Asignacion de clave  Mombre
Todos los elementos @ name KB Disefio 07/01/20197:58:34 1 name.lbx
"X E:'t“’ rox climinad [@cp KB Disefio 07/01/2019 8:00:25 2 CD.lbx
ementos eliminados
@ add 2KB  Disefi 07/01/2019 8:00:54 3 ddress.lb:
@1, Resultados de la bisqueda @] address sene /v addressbx
B Transfer Manager
=8| PC (Brother XXX )
. %3 Configuraciones
3 [
------ %) Copias de seguridad
+- ] PC (Brother XX{-X00KK )
.fal Brother }X-000(
£ >
No se ha seleccionado ningln elemento. .
v
Para obtener ayuda, pulse F1 NUM

Numero maximo de
elementos transferibles

Tipo de datos

Detalles sobre restricciones

transferidos)

Plantilla 255 Cada plantilla puede contener un maximo de 255
objetos.
Base de datos 255 » Solo se pueden transferir archivos CSV.
» Cada archivo CSV puede contener un maximo de
65.000 registros.
Imagen (simbolos 255 * Solo se pueden transferir archivos BMP.

» Se recomienda utilizar archivos BMP
monocromaticos.

+ Ellimite de tamario es 2560 x 2560 pixeles.
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Numero maximo de Detalles sobre restricciones

elementos transferibles

Tipo de datos

* Pueden recortarse las imagenes amplias.

ﬁ » Puede confirmar el espacio disponible en la memoria de archivos de transferencia al imprimir el informe
de configuracion de la impresora. Consulte Available memory (Memoria disponible) en el informe de
espacio disponible. El espacio disponible que aparece en Available memory: ****B (Memoria
disponible: ****B) podria ser diferente del espacio disponible real.

* Puede buscar plantillas u otros datos seleccionando:
- La carpeta en la carpeta Configuraciones
- Todos los elementos
- Una de las categorias bajo Filtro, como Disefos

5. Para cambiar el nimero de clave asignado a un elemento, haga clic con el botén derecho en el elemento,
seleccione el menu Asignacion de clave y, a continuacion, seleccione el nimero de clave que desee.

&

Archivo Edicion Ver Herramientas Ayuda
ﬁ —;I-—U E}? O% Impresora:
i ) ] Todas las impresoras =~
Transferir Abrir Buscar Vistas
FE] P-touch Library Membre de transferencia ~ Tamafio  Tipe Fecha Asignacion de clave  Nombre
;_‘l’d"s los elementos [@ name KB Disefio 07/01/2019 75834 1 name.lbx
titro n D 1KB Disefio 07/01/2019 8:00:25 2 CD.Ibx
Elementos eliminados @ address 2KB Disefio 07/ po: : address.lbx
@, Resultados de la bisqueda Asignacion de clave x '
[.; Transfer Manager
_Eﬂ PC (Brother XX-000¢ ) 2 v
! —'E Configuraciones ~
-[Z0 Nueva carpeta Aci ar
- Ty Copias de seguridad 5
: & PC (Brother XX-XXXX ) 6
.2 Brother X000 ;
< g >
10
11 "
12
13
14
15
16
17
18
19
20 v
21
Para obtener ayuda, pulse F1 22 UM

Salvo por los datos en las bases de datos, todos los datos transferidos a la impresora tienen asignados
un numero clave.

» Sila plantilla o los otros datos transferidos a la impresora tienen el mismo nimero de clave que otra
plantilla ya guardada en la impresora, la nueva plantilla sobrescribira la anterior. Puede confirmar los
numeros de plantilla asignados guardados en la impresora realizando copia de seguridad de las
plantillas o los otros datos.

+ Sila memoria de la impresora esta llena, quite una o mas plantillas de la memoria permanente de la
impresora.

6. Para cambiar los nombres de plantillas o de otros datos que quiera transferir, haga clic en el elemento que
desee y escriba el nuevo nombre.

Es posible que el nimero de caracteres usados en los nombres de plantilla esté limitado en funcion del
modelo de impresora.

7. Seleccione la carpeta que contiene las plantillas o los otros datos que desea transferir y haga clic en
Transferir.
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& PC (Brother XX-00(X NCenfiguraciones\Mueva carpeta - P-touch Transfer Manager - O
Archive Edicion  Mer Herramientas Ayuda
,@ —EI.-U E}? O% - Impresora:
Todas las impresoras ~
Transferir Abrir Buscar Vistas
| 'tOUCh Library Mombre de transferencia Tamafic Tipo Fecha Asignacion de clave  MNombre
Todos los elementos [@ name KB Disefio 07/01/2019 7:58:34 1 name.lbx
& E:'t"’ rox climinad l@l co 1KB Disefio 07/01/20198:00:25 2 CD.lIbx
ementos eliminados
@| add 2KB  Disen 07/01/2019 8:00:34 3 ddress.lb:
.../ Resultados de la bisqueda ﬂa ress sene o address. b
B Transfer Manager
-] PC (Brother XXX000C )
. =% Configuracicnes
B\ corpeo
Jaj Copias de seguridad
+- 8| PC (Brother XX-X000C )
\..f2) Brother XXX
< >
~
v
Para obtener ayuda, pulse F1 NUM
Aparecera un mensaje de confirmacion.
ﬁ + También puede transferir elementos individuales a la impresora sin afadirlos a una carpeta. Seleccione

la plantilla o los otros datos que desea transferir y haga clic en Transferir.

+ Se pueden seleccionar varios elementos y carpetas y transferirlos en una sola operacion.

8. Haga clic en Aceptar.
Los elementos seleccionados se transferiran a la impresora.

u Informacion relacionada

* Impresion de etiquetas mediante la pantalla LCD de la impresora

Informacién adicional:
» Transferencia de plantillas creadas en un ordenador a la impresora utilizando un dispositivo movil
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# Inicio > Impresion de etiquetas mediante la pantalla LCD de la impresora > Llamar a la plantilla transferida
en la pantalla LCD de la impresora e imprimir

Llamar a la plantilla transferida en la pantalla LCD de la impresora e
imprimir

La impresora puede imprimir plantillas transferidas o predefinidas utilizando el ment LCD sin necesidad de
conectarse a un ordenador o dispositivo maovil.

>> Imprimir una plantilla no vinculada a una base de datos
>> Imprimir una plantilla vinculada a una base de datos

Imprimir una plantilla no vinculada a una base de datos

1. Asegurese de que la pantalla LCD esté en el modo de plantilla como se muestra a continuacion.

2019

No. a
m 102mm x 50mm 02/14
B Y ABC Company 10:28

Si no lo esta, péngala en el modo de plantilla.

a. Pulse Menu.
b. Pulse A o ¥ para seleccionar lo siguiente:
i. Seleccione [Ajustes plantilla]. Pulse OK.
ii. Seleccione [Modo plantilla]. Pulse OK.
c. Pulse A 0 ¥ para seleccionar [Activado]. Pulse OK.
2. Pulse A o ¥ para seleccionar una plantilla y, a continuacioén, pulse OK.

Se imprime el numero de etiquetas asignadas a la plantilla seleccionada. Para cambiar este niumero para
uso futuro, vaya a [Ajustes plantilla] y definala opcion [Confir. impr.] como [Activado].

La proxima vez que imprima, aparecera la pantalla de configuracion de impresion, lo que le permitira cambiar
el numero de etiquetas utilizando Ay V.

004 ABC Company [R5

A

ABC Company
Phone: XXXXXX ’9:

D
001

hd

.ﬁ « Para visualizar una vista previa de impresién, pulse Menu dos veces en la pantalla de configuracion de
la impresora y, después, pulse OK.

» Para visualizar el objeto en la plantilla, pulse Menu una vez en la pantalla de configuracion de la
impresora y, después, pulse OK.

Para volver a la pantalla de configuraciéon de impresion, pulse 4: o OK.

Imprimir una plantilla vinculada a una base de datos

1. Asegurese de que la pantalla LCD esté en el modo de plantilla como se muestra a continuacion.
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2019

No. &
m 102mm x 50mm 02/14
pgy ABC Company 10:32

Si no lo est4, péngala en el modo de plantilla.

a. Pulse Menu.
b. Pulse A 0 ¥ para seleccionar lo siguiente:
i. Seleccione [Ajustes plantilla]. Pulse OK.
ii. Seleccione [Modo plantilla]. Pulse OK.
c. Pulse A o ¥ para seleccionar [Activado]. Pulse OK.
Pulse A o ¥ para seleccionar una plantilla y, a continuacion, pulse OK.
3. Pulse A o ¥ para seleccionar la base de datos y, a continuacion, pulse OK.
La pantalla LCD muestra la pantalla del modo plantilla.

Se imprime el numero de etiquetas asignadas a la plantilla seleccionada. Para cambiar este niumero para
uso futuro, vaya a [Ajustes plantilla] y definala opcion [Confir. impr.] como [Activado].

La proxima vez que imprima, aparecera la pantalla de configuracion de impresion, lo que le permitira cambiar
el niumero de etiquetas utilizando Ay V.

001 ABC Company S

&

B 00002 /00003 ,O
CCC Company =/

Dx
001

v

ﬁ » Para visualizar una vista previa de impresion, pulse Menu dos veces en la pantalla de configuracion de
la impresora y, después, pulse OK.

« Para visualizar el objeto en la plantilla, pulse Menu una vez en la pantalla de configuracion de la
impresora y, después, pulse OK.

Para volver a la pantalla de configuracion de impresion, pulse 4: o OK.

... Informacion relacionada

* Impresion de etiquetas mediante la pantalla LCD de la impresora
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# |nicio > Impresion de etiquetas utilizando un escaner de cédigo de barras u otros dispositivos (P-touch
Template)

Impresiéon de etiquetas utilizando un escaner de cédigo de barras u
otros dispositivos (P-touch Template)

* Informacion general sobre las operaciones de P-touch Template

» Creacion de etiquetas mediante P-touch Editor (Windows)

» Transferencia de plantilla a P-touch Transfer Manager (Windows)

» Transferencia de plantillas u otros datos del ordenador a la impresora (Windows)
» Especificaciéon de la configuracion del escaner de codigo de barras (Windows)

» Conexion de la impresora a un escaner de codigos de barras mediante Bluetooth
(Windows)

* Conexion de la impresora a un escaner de codigos de barras mediante la interfaz de
host USB

* Prueba de la funcion P-touch Template mediante la lista de codigos de barras
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# Inicio > Impresion de etiquetas utilizando un escaner de codigo de barras u otros dispositivos (P-touch
Template) > Informacién general sobre las operaciones de P-touch Template

| Informacién general sobre las operaciones de P-touch Template

El modo P-touch Template le permite insertar datos en objetos de texto y cédigos de barras desde una plantilla
descargada utilizando otros dispositivos conectados a la impresora.

ﬁ + El modo P-touch Template también es compatible con otros dispositivos de entrada como una bascula,
un equipo de prueba, un controlador o un dispositivo de légica programable.

» Para obtener mas informacion »» Comandos de referencia y manual de plantillas P-touch (Manual de
P-touch Template/Referencia de comandos) (solo en inglés). Puede descargar la ultima versién del sitio
web de soporte de Brother en support.brother.com/manuals.

Operaciones basicas

Impresion de plantillas estandar
Descargue imagenes o plantillas utilizadas frecuentemente y escanee un codigo de barras para seleccionar
cual imprimir.

Impresién de plantillas avanzada
Descargue una plantilla y escanee un cédigo de barras para imprimir una copia o para insertar los datos
escaneados en una plantilla distinta.

Impresion de busqueda en base de datos

Descargue una base de datos vinculada a una plantilla y escanee un cédigo de barras para encontrar un
registro que insertar en la plantilla e imprimirlo.

»>» Informacién relacionada

Operaciones avanzadas

Impresion con la funcion de numeracion (nimero serializado)
Aumente texto o cédigos de barras impresos en cualquier plantilla descargada.
>»>» Informacibn relacionada

... Informacion relacionada

» Impresion de etiquetas utilizando un escaner de cédigo de barras u otros dispositivos (P-touch Template)
Informacion adicional:

» Impresion directa de las plantillas transferidas (impresion de plantillas estandar)

* Impresion de las plantillas transferidas después de cambiar (Impresién de plantillas avanzada)

» Impresion de las plantillas relacionadas con una base de datos (Impresion de busqueda de base de
datos)

» Impresion de las plantillas transferidas en niumero serializado (Impresion con la funcion de numeracion
(numero serializado))
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# Inicio > Impresion de etiquetas utilizando un escaner de codigo de barras u otros dispositivos (P-touch
Template) > Creacion de etiquetas mediante P-touch Editor (Windows)

| Creacioén de etiquetas mediante P-touch Editor (Windows)

Para usar la impresora con el ordenador, instale P-touch Editor y el controlador de la impresora.

Para obtener los controladores y el software mas recientes, vaya a la pagina Descargas de su modelo en el
sitio web de soporte de Brother en support.brother.com.

1. Inicie P-touch Editor g

*«  Windows 10/Windows Server 2016:

Haga clic en Inicio > Brother P-touch > P-touch Editor 5.2, o haga doble clic en el icono P-touch
Editor 5.2 del escritorio.

*  Windows 8/Windows 8.1/Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2:

Haga clic en el icono P-touch Editor 5.2 de la pantallaAplicaciones, o haga doble clic en el icono P-
touch Editor 5.2 del escritorio.

«  Windows 7/Windows Server 2008/Windows Server 2008 R2:

Haga clic en Iniciar > Todos los programas > Brother P-touch > P-touch Editor 5.2, 0 haga doble clic

en el icono P-touch Editor 5.2 del escritorio.
Se inicia P-touch Editor.
2. Realice una de las siguientes acciones:
» Para abrir un disefio ya creado, haga clic en Abrir (1).

» Para conectar un disefio predefinido a una base de datos, active la casilla de verificacion situada junto a

Conectar base de datos (2).

» Para crear una nueva presentacion, haga doble clic en el panel Nuevo disefio (3), o haga clic en el
panel Nuevo disefio (3) y, a continuacion, haga clic en —.

« Para crear un disefio nuevo utilizando un disefio predefinido, haga doble clic en un botén de categoria

(4), o seleccione un botdn de categoria (4) y, seguidamente, haga clic en —.

@ P-touch Editor - [Disefio] o= o X

Nuevo

[ Conectar base de datos Impresora:

N o= EiE

Huevo disefio Address

i

Placas de identidad

[« 74\ I

Saludos

.ﬁ Para cambiar la forma en que se inicia P-touch Editor, haga clic en Herramienta > Opciones en la barra

de menu de P-touch Editor para visualizar el cuadro de dialogo Opciones. A la izquierda, seleccione el

titulo General y luego la configuracion que desee del cuadro de lista Operaciones, en Configuraciéon de

inicio.

... Informacion relacionada

* Impresion de etiquetas utilizando un escaner de codigo de barras u otros dispositivos (P-touch Template)
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# Inicio > Impresion de etiquetas utilizando un escaner de codigo de barras u otros dispositivos (P-touch
Template) > Transferencia de plantilla a P-touch Transfer Manager (Windows)

| Transferencia de plantilla a P-touch Transfer Manager (Windows)

1. Inicie P-touch Editor ).

*  Windows 10/Windows Server 2016:

Haga clic en Inicio > Brother P-touch > P-touch Editor 5.2, o0 haga doble clic en el icono P-touch
Editor 5.2 del escritorio.

«  Windows 8/Windows 8.1/Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2:

Haga clic en el icono P-touch Editor 5.2 de |la pantallaAplicaciones, o haga doble clic en el icono P-
touch Editor 5.2 del escritorio.

Windows 7/Windows Server 2008/Windows Server 2008 R2:

Haga clic en Iniciar > Todos los programas > Brother P-touch > P-touch Editor 5.2, o0 haga doble clic
en el icono P-touch Editor 5.2 del escritorio.

Se inicia P-touch Editor.
2. Abra la plantilla que desee o cree un disefio de etiqueta.
3. Haga clic en Archivo > Transferir plantilla > Transferir.
Aparecera la ventana P-touch Transfer Manager. Se transfiere la plantilla a la carpeta Configuraciones.

@ PC (Brother XX-X00XX  N\Configuraciones - P-touch Transfer Manager — O X
Archive Edicion  Mer Herramientas Ayuda

...... Impresora:

- i w

b
Buscar Vistas

Todas las impresoras v

FE] P-touch Library MNombre de transferencia Tamafic Tipo Fecha Asignacion de clave  Mombre

.7 Filtro
: Elementos eliminados

@ Todos los elementos @fname KB Disefio 07/01/2019 75834 - name.lbx

L %, Resultados de la busqueda
_.i Transfer Manager

=] PC (Brother XXX )
----- *j Configuraciones
.. %) Copias de seguridad
[| PC (Brother XxX-000( )
(- 720 Brother 3-000(

£ >

No se ha seleccionado ningan elemento. .

Para obtener ayuda, pulse F1 NUM

... Informacion relacionada

» Impresion de etiquetas utilizando un escaner de cédigo de barras u otros dispositivos (P-touch Template)
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# Inicio > Impresion de etiquetas utilizando un escaner de codigo de barras u otros dispositivos (P-touch
Template) > Transferencia de plantillas u otros datos del ordenador a la impresora (Windows)

Transferencia de plantillas u otros datos del ordenador a la impresora

(Windows)

Puede transferir plantillas, bases de datos e imagenes del ordenador a la impresora.

.ﬁ Para transferir plantillas de un dispositivo movil a la impresora, »>» Informacién relacionada

1. Conecte la impresora al ordenador con un cable USB y, a continuacioén, encienda la impresora.
El nombre del modelo de la impresora aparecera junto a un icono de impresora en la vista carpeta.
Al seleccionar la impresora en la vista carpeta, apareceran las plantillas actuales y otros datos almacenados

en la impresora.

.ﬁ Si una impresora esta desconectada o sin conexioén, no aparecera en la vista carpeta.

2. Seleccione la impresora a la que desee transferir la plantilla u otros datos.

Para obtener ayuda, pulse F1

& PC (Brother XXX00O(  N\Configuraciones - P-touch Transfer Manager - O
Archive Edicion Mer Herramientas Ayuda
i _J J g A Impresora:
o S Todas las impresoras ~
Buscar Vistas -
Todas las impresoras
FE] P-touch Library Mombre de transferencia Tamafic Tipo 5 .th R a5908 Asignacion de clave  Mombre
rother RJ-
Todos los elementos @ name 2KE DiseAd UTTOTZ0TY 7:58:34 - name.lbx
~ . @ CD 1KB Disefic 07/01/2019 8:00:25 - CDulbx
Elementos E|II’T‘III"IE(':|05 @| address 2KB Disefio 07/01/2019 8:00:54 - address.lbx
i..”, Resultados de la bisqueda
_} Transfer Manager
5= PC (Brother XX-3000(
*=) Configuraciones
; -Ej Copias de sequridad
o [E[] PC (Brother XX-000¢
.2} Brother XX-COG(
< >
No se ha seleccionado hingan elemento. .
v
NUM

3. Haga clic con el botén derecho en la carpeta Configuraciones, seleccione Nueva y, a continuacion, cree

una nueva carpeta.
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&8 PC (Brother X{2000< MConfiguraciones - P-touch Transfer Manager

Archive Edicién  Ver Herramientas Ayuda
Y
v = Impresora:
Z = & 9 Q - .
] Todas las impresoras =~
Buscar Vistas
P-touch Library MNombre de transferencia Tamafic Tipo Fecha Asignacidon de clave  Nombre
pr Todos los elementos @ name 2KB Disefio 07/01/2019 7:58:34 - name.lbx
& E:'t“’ rox cliriad [@cp KB Disefio 07/01/2019 8:00:25 1 €D.lbx
ementos eiminados
@ add 2KB  Disefi 07/01/2019 &:00:54 2 ddress.lb
Resultados de la bisqueda 6] address sene /o address.lox
B Transfer Manager
o= PC (Brother XX-XxxX ]
o7} Configuraciones
Eﬂ Copias de sequr Nueva
&[] PC (Brother XX-X0H MNuevo mensaje...
------ 720 Brother XX-X000K
Propiedades...
No se ha seleccionado ningan elemento.
v
MUM

Crea una nueva carpeta

Realice una de las siguientes acciones:

+ Arrastre la plantilla o los otros datos que desee transferir y coléquelos en la nueva carpeta.

» Para transferir varias plantillas u otros datos, arrastre todos los archivos que desee transferir y coléquelos
en la nueva carpeta. A cada archivo se le asigna un numero de clave (ubicacion de memoria de la
impresora) cuando se coloca en la nueva carpeta.

& PC (Brother XX-XXX NConfiguraciones\Mueva carpeta - P-touch Transfer Manager - [m}
Archive Edicion Ver Herramientas Ayuda
.
’ - Impresora:
7 = = & _
] Todas las impresoras ~
Buscar Vistas
:] P-touch Library MNembre de transferencia Tamafic Tipo Fecha Asignacion de clave  Mombre
Todos los elementos @ name KB Disefio 07/01/20197:58:34 1 name.lbx
"X E:'t“’ rox climinad [@cp KB Disefio 07/01/2019 8:00:25 2 CD.lbx
ementos eliminados
@ add 2KB  Disefi 07/01/2019 8:00:54 3 ddress.lb:
@1, Resultados de la bisqueda @] address sene /v addressbx
B Transfer Manager
=8| PC (Brother XXX )
. %3 Configuraciones
3 [
------ %) Copias de seguridad
+- ] PC (Brother XX{-X00KK )
.fal Brother }X-000(
£ >
No se ha seleccionado ningln elemento. .
v
Para obtener ayuda, pulse F1 NUM

Numero maximo de
elementos transferibles

Tipo de datos

Detalles sobre restricciones

transferidos)

Plantilla 255 Cada plantilla puede contener un maximo de 255
objetos.
Base de datos 255 » Solo se pueden transferir archivos CSV.
» Cada archivo CSV puede contener un maximo de
65.000 registros.
Imagen (simbolos 255 * Solo se pueden transferir archivos BMP.

» Se recomienda utilizar archivos BMP
monocromaticos.

+ Ellimite de tamario es 2560 x 2560 pixeles.
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Numero maximo de Detalles sobre restricciones

elementos transferibles

Tipo de datos

* Pueden recortarse las imagenes amplias.

ﬁ » Puede confirmar el espacio disponible en la memoria de archivos de transferencia al imprimir el informe
de configuracion de la impresora. Consulte Available memory (Memoria disponible) en el informe de
espacio disponible. El espacio disponible que aparece en Available memory: ****B (Memoria
disponible: ****B) podria ser diferente del espacio disponible real.

* Puede buscar plantillas u otros datos seleccionando:
- La carpeta en la carpeta Configuraciones
- Todos los elementos
- Una de las categorias bajo Filtro, como Disefos

5. Para cambiar el nimero de clave asignado a un elemento, haga clic con el botén derecho en el elemento,
seleccione el menu Asignacion de clave y, a continuacion, seleccione el nimero de clave que desee.

&

Archivo Edicion Ver Herramientas Ayuda
ﬁ —;I-—U E}? O% Impresora:
i ) ] Todas las impresoras =~
Transferir Abrir Buscar Vistas
FE] P-touch Library Membre de transferencia ~ Tamafio  Tipe Fecha Asignacion de clave  Nombre
;_‘l’d"s los elementos [@ name KB Disefio 07/01/2019 75834 1 name.lbx
titro n D 1KB Disefio 07/01/2019 8:00:25 2 CD.Ibx
Elementos eliminados @ address 2KB Disefio 07/ po: : address.lbx
@, Resultados de la bisqueda Asignacion de clave x '
[.; Transfer Manager
_Eﬂ PC (Brother XX-000¢ ) 2 v
! —'E Configuraciones ~
-[Z0 Nueva carpeta Aci ar
- Ty Copias de seguridad 5
: & PC (Brother XX-XXXX ) 6
.2 Brother X000 ;
< g >
10
11 "
12
13
14
15
16
17
18
19
20 v
21
Para obtener ayuda, pulse F1 22 UM

Salvo por los datos en las bases de datos, todos los datos transferidos a la impresora tienen asignados
un numero clave.

» Sila plantilla o los otros datos transferidos a la impresora tienen el mismo nimero de clave que otra
plantilla ya guardada en la impresora, la nueva plantilla sobrescribira la anterior. Puede confirmar los
numeros de plantilla asignados guardados en la impresora realizando copia de seguridad de las
plantillas o los otros datos.

+ Sila memoria de la impresora esta llena, quite una o mas plantillas de la memoria permanente de la
impresora.

6. Para cambiar los nombres de plantillas o de otros datos que quiera transferir, haga clic en el elemento que
desee y escriba el nuevo nombre.

Es posible que el nimero de caracteres usados en los nombres de plantilla esté limitado en funcion del
modelo de impresora.

7. Seleccione la carpeta que contiene las plantillas o los otros datos que desea transferir y haga clic en
Transferir.
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& PC (Brother XX-00(X NCenfiguraciones\Mueva carpeta - P-touch Transfer Manager - O X
Archive Edicion  Mer Herramientas Ayuda
@ —EI.-U E}? O% - Impresora:
Todas las impresoras ~
Transferir Abrir Buscar Vistas
| 'tOUCh Library Mombre de transferencia Tamafic Tipo Fecha Asignacion de clave  MNombre
""" Todos los elementos [@ name KB Disefio 07/01/2019 7:58:34 1 name.lbx
D"'@ E:'t"’ rox climinad @ co 1KB Disefio 07/01/2019 8:00:25 2 CD.lIbx
----- ementos eliminados
. @| add 2KB  Disen 07/01/2019 8:00:34 3 ddress.lb:
----- ‘@), Resultados de la bisqueda @l address sene o address.bx
G Transfer Manager
=-E]] PC (Brother XX{-XC00K )
--%5) Configuraciones
) [y
Jaj Copias de seguridad
- H] PC (Brother }x-30C0x )
----- #2) Brother XX-XXXX
< >
~
v
Para obtener ayuda, pulse F1 NUM
Aparecera un mensaje de confirmacion.
ﬁ + También puede transferir elementos individuales a la impresora sin afiadirlos a una carpeta. Seleccione

la plantilla o los otros datos que desea transferir y haga clic en Transferir.

+ Se pueden seleccionar varios elementos y carpetas y transferirlos en una sola operacion.

8. Haga clic en Aceptar.

Los elementos seleccionados se transferiran a la impresora.

u Informacion relacionada

» Impresion de etiquetas utilizando un escaner de cédigo de barras u otros dispositivos (P-touch Template)

Informacion adicional:

» Transferencia de plantillas creadas en un ordenador a la impresora utilizando un dispositivo mévil
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# Inicio > Impresion de etiquetas utilizando un escaner de codigo de barras u otros dispositivos (P-touch
Template) > Especificacion de la configuracion del escaner de codigo de barras (Windows)

Especificaciéon de la configuracion del escaner de cédigo de barras
(Windows)
Antes de conectar el escaner de codigos de barras a la impresora, especifique los ajustes del escaner de

codigos de barras mediante la herramienta de configuracion P-touch Template (dentro de la Herramienta de
configuracion de la impresora).

1.
2.

Conecte la impresora al ordenador con un cable USB y, a continuacion, encienda la impresora.
Inicie la Herramienta de configuracién de la impresora.
*  Windows 10/Windows Server 2016:
Haga clic en Inicio > Brother > Printer Setting Tool.
*  Windows 8/Windows 8.1/Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2:
Haga clic en el icono Printer Setting Tool en la pantalla Aplicaciones.
*  Windows 7/Windows Server 2008/Windows Server 2008 R2:

Haga clic en Iniciar > Todos los programas > Brother > Label & Mobile Printer > Printer Setting
Tool.

Haga clic en el botén Configuraciéon de P-touch Template.
Seleccione la configuracion que desee y, a continuacion, haga clic en Set (Definir).

i ptouch Template Settings - Brother 230-3000¢ *

Set the Default Command Mode to [P-touch Template].

Specify the settings necessary for the transferred template.

If a different Default Command Mode is selected, use [Device Settings].

To indicate a control code in the text box, put "{mark before ASCII code [00 FF].
ex. TAB: \09, CR: 0D, : \| as lbyte each

P-touch Template

Default Template Mumber: 1 =
Data Delimiter for P-touch Template: W09

Trigger for P-touch Template Printing
(®) Command Character: FF

() Data Insertion into All the Objects B (A)
() Received Data Size: w2

Character Code Table: Windows 1252 ~

International Character Set: Britain -

Command Prefix Character:

Mon-Printed Character: I:I

Available Return Code: ~CR )

[ replace FuC1

Default Print Option

Mumber of Copies: 1

Auto cut:  every |1 labels Cut at End
[Jinverted 180 Degrees
Communication Settings. .. Default
Set - Cancel

de barras utilizando un escaner de codigos de barras. (Esta opcion se puede cambiar mediante los
ajustes resaltados mediante (A) en la imagen anterior.)

Si se selecciona la opcion Received Data Size (Tamafio de datos recibidos) con el ajuste del nimero
de bytes, la plantilla se imprimira automaticamente una vez que se haya escaneado el niumero de bytes

especificado.

+ Dado que el ajuste de modo de impresién vuelve a modo trama cada vez que imprima desde el
ordenador, debera volver a cambiar el ajuste a modo plantilla.

+ Siapaga laimpresoray la vuelve a encender, la impresora se iniciara en modo plantilla.

De forma predeterminada, la impresién comienza cuando se escanea el cédigo “*FF” desde un cédigo




Informacion relacionada

» Impresion de etiquetas utilizando un escaner de cédigo de barras u otros dispositivos (P-touch Template)
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# Inicio > Impresion de etiquetas utilizando un escaner de codigo de barras u otros dispositivos (P-touch
Template) > Conexion de la impresora a un escaner de codigos de barras mediante Bluetooth (Windows)

Conexidén de la impresora a un escaner de cédigos de barras mediante
Bluetooth (Windows)

Recomendamos utilizar un escaner de cédigos de barras fiable y de alta calidad y comprobar las
especificaciones del escaner antes de seleccionar un modelo.

Criterios de seleccion recomendados para los escaneres de codigos de barras: modelos Bluetooth version 2.1 +
EDR (clase 1) que admiten perfiles SPP u OPP

.ﬁ + En el modo P-touch Template, las plantillas deben descargarse primero desde un ordenador en la
impresora mediante P-touch Transfer Manager.

« Conviene programar el escaner de cddigos de barras para que utilice el teclado en inglés. En el caso
de principiantes, conviene programar el escaner de cédigos de barras para que escanee datos sin
caracteres de prefijo ni sufijo. En caso de usuarios avanzados, los caracteres de prefijo o sufijo pueden
escanearse y usarse como comandos con la impresora para crear plantillas personalizadas.

+ Podngase en contacto con el fabricante para obtener mas informacion sobre cémo usar y programar el
modelo de escaner de cédigos de barras.

+ Siga las recomendaciones del fabricante de sus dispositivos equipados con Bluetooth, como los
escaneres de codigos de barras, e instale cualquier hardware y software necesarios.

+ La configuracién de conexion Bluetooth se guarda incluso después de que la impresora se haya
apagado.

Pulse Menu.
2. Pulse A o V¥ para seleccionar lo siguiente:

a. Seleccione [Bluetooth]. Pulse OK.

b. Seleccione [Bluetooth (Act./Desact.)].Pulse OK.
3. Pulse A o ¥ para seleccionar [Activado]. Pulse OK.

* aparece en la pantalla LCD.

4. Empareje la impresora con el escaner de codigo de barras a través de Bluetooth.

Si se pide el codigo PIN de la impresora, el PIN predeterminado son los cuatro ultimos digitos del numero de
serie del producto. Puede cambiar el codigo PIN con la herramienta de configuracion de comunicacion.

+ Sila casilla de verificacién Solicitar la configuracion de Secure Simple Pairing (SSP) durante el
emparejamiento no esta seleccionada en la pestana Bluetooth de Configuraciéon de comunicacion,
aparecera una clave de acceso Bluetooth para un dispositivo Bluetooth en la pantalla LCD y se
establecera la conexion Bluetooth.

+ Sila casilla de verificacidon Solicitar la configuracion de Secure Simple Pairing (SSP) durante el
emparejamiento esta seleccionada en la pestafia Bluetooth de Configuracién de comunicacion, aparece
una clave de acceso Bluetooth en la pantalla LCD. Pulse OK en la impresora. Cuando se introduce la
clave de acceso Bluetooth mostrada en el dispositivo Bluetooth, se establece la conexion Bluetooth.

Cuando se haya establecido una conexion, la impresora permanecera conectada hasta que se desactive,
evitando que se conecte a otro dispositivo.

... Informacion relacionada

» Impresion de etiquetas utilizando un escaner de cédigo de barras u otros dispositivos (P-touch Template)
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# Inicio > Impresion de etiquetas utilizando un escaner de codigo de barras u otros dispositivos (P-touch
Template) > Conexion de la impresora a un escaner de codigos de barras mediante la interfaz de host USB

Conexidén de la impresora a un escaner de cédigos de barras mediante
la interfaz de host USB

Recomendamos utilizar un escaner de cédigos de barras fiable y de alta calidad y comprobar las
especificaciones del escaner antes de seleccionar un modelo.

Criterios de seleccion recomendados para los escaneres de codigos de barras: modelos de clase HID
identificados como teclado

ﬁ + En el modo P-touch Template, las plantillas deben descargarse primero desde un ordenador en la
impresora mediante P-touch Transfer Manager.

« Conviene programar el escaner de cddigos de barras para que utilice el teclado en inglés. En el caso
de principiantes, conviene programar el escaner de cédigos de barras para que escanee datos sin
caracteres de prefijo ni sufijo. En caso de usuarios avanzados, los caracteres de prefijo o sufijo pueden
escanearse y usarse como comandos con la impresora para crear plantillas personalizadas.

+ Podngase en contacto con el fabricante para obtener mas informacion sobre cémo usar y programar el
modelo de escaner de cédigos de barras.

+ Conecte un escaner de cédigos de barras al puerto del host USB de la impresora.

... Informacion relacionada

» Impresion de etiquetas utilizando un escaner de cédigo de barras u otros dispositivos (P-touch Template)
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& |nicio > Impresion de etiquetas utilizando un escaner de cédigo de barras u otros dispositivos (P-touch
Template) > Prueba de la funcion P-touch Template mediante la lista de codigos de barras

I Prueba de la funciéon P-touch Template mediante la lista de cédigos de
barras

» Impresion directa de las plantillas transferidas (impresion de plantillas estandar)

* Impresion de las plantillas transferidas después de cambiar (Impresion de plantillas
avanzada)

» Impresién de las plantillas relacionadas con una base de datos (Impresion de busqueda
de base de datos)

» Impresién de las plantillas transferidas en numero serializado (Impresién con la funcion
de numeracion (numero serializado))

» Lista de cédigos de barras para especificar configuraciones
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# Inicio > Impresion de etiquetas utilizando un escaner de codigo de barras u otros dispositivos (P-touch
Template) > Prueba de la funcion P-touch Template mediante la lista de codigos de barras > Impresion
directa de las plantillas transferidas (impresién de plantillas estandar)
Impresién directa de las plantillas transferidas (impresién de plantillas
estandar)

Puede descargar imagenes o plantillas utilizadas frecuentemente y escanear un cédigo de barras para
seleccionar cual imprimir.

Ejemplo:

ADANGER

ﬁ » Para obtener mas informacion sobre los cédigos de barras escaneados utilizando varias opciones, »»
Informacién relacionada

* Los objetos agrupados se convertirdn y se enviaran como una imagen.

1. Utilice P-touch Transfer Manager para transferir una plantilla o disefio de etiqueta desde el ordenador a la
impresora.

Informacién mas detallada »>» Informacioén relacionada

2. Cuando transfiera datos a la carpeta Configuraciones en P-touch Transfer Manager, seleccione la carpeta
en la que estén incluidos los datos que quiera transferir.

.ﬁ Puede afadir una carpeta personalizada en Configuraciones, y arrastrar y soltar una plantilla transferida
en dicha carpeta personalizada para gestionar distintos conjuntos de plantillas.

Cuando se transfiere una plantilla a la carpeta Configuraciones en P-touch Transfer Manager, se asigna
automaticamente el numero de Asignacion de clave.

» En el caso de operaciones basicas, puede especificar un nimero de Asignacién de clave entre 1y 10.

» Para operaciones avanzadas, puede especificar un numero de Asignacion de clave entre 1y 255 para
cualquier plantilla descargada en la impresora pero tendra que escanear distintos codigos de barras para
seleccionarlos e imprimirlos.

Para obtener mas informacién »» Comandos de referencia y manual de plantillas P-touch (Manual de P-
touch Template/Referencia de comandos) (solo en inglés). Puede descargar la ultima versioén del sitio
web de soporte de Brother en support.brother.com/manuals.

3. Seleccione la plantilla transferida y, seguidamente, haga clic en Transferir para descargar la plantilla del
numero de Asignacion de clave en la impresora.

4. Escanee el siguiente codigo de barras:
+ Comando P-touch Template (Inicializar + especificar configuracion)

Esdia3”11

5. En la siguiente lista de codigos de barras, escanee cada cédigo de barras para enviar un comando o una
configuracion a la impresora:

» Configuracion basica

Cortar al final activado

AC01011

Corte automatico activado (Cortar cada etiqueta) +

Corte automatico activado (Cortar cada dos
etiquetas) + Cortar al final activado
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Corte automatico + Cortar al final activado

€00001

A

0

Corte automatico + Cortar al final apagado

co

0000

A

Numero de copias
N

~C

ﬁ + La configuracién puede especificarse con varios comandos.

» Sino se define ninguna configuracion escaneando los comandos de cddigos de barras, se imprimira
una plantilla utilizando la configuracién de P-touch Template. La configuracion predeterminada de P-
touch Template es imprimir una sola copia con la opcién de corte automatico activada.

Para obtener mas informacién sobre la configuracion de P-touch Template »>» Comandos de referencia
y manual de plantillas P-touch (Manual de P-touch Template/Referencia de comandos) (solo en inglés).
Puede descargar la ultima version del sitio web de soporte de Brother en support.brother.com/manuals.

6. Especifique el niumero de copias que desea.
a. Escanee el siguiente cédigo de barras:

Numero de copias

N

~C

b. Escanee los siguientes cddigos de barras para especificar un numero de tres digitos:

Ejemplo:

Especifique los numeros escaneando los siguientes cédigos de barras: 7; [0][0][7], 15; [O][1][5]

e Para introducir nimeros

1

1

2

3

4

5
5

6
I| |II|!I|I I|I

7

8
I| |I|I8I|II I|I

9
I| |I|I!|III|I

0
I| ||II!)III I|I
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00
I| | | II | Io! IIII I|I

.ﬁ Para cambiar la configuracion del numero de copias, repita estos pasos.

7. Escanee uno de los siguientes codigos de barras con el mismo numero que el numero de Asignacién de
clave para el disefio de etiqueta que quiera:

* Numero de plantilla predefinida

Plantilla predefinida 1 Plantilla predefinida 2
ATSO01AFF ATSO02AFF
Plantilla predefinida 3 Plantilla predefinida 4
ATSOO3AFF ATSO04AFF
Plantilla predefinida 5 Plantilla predefinida 6
Plantilla predefinida 7 Plantilla predefinida 8
ATSO07AFF ATSO08AFF
Plantilla predefinida 9 Plantilla predefinida 10
ATSO09AFF ATSO10AFF

Se imprime la etiqueta especificada.

[ ‘2 .
... Informacion relacionada

* Prueba de la funcion P-touch Template mediante la lista de cédigos de barras
» Bloqueo de etiquetas para edicion

Informacién adicional:
+ Lista de cdédigos de barras para especificar configuraciones
» Transferencia de plantillas del ordenador a la impresora (Windows)
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# Inicio > Impresion de etiquetas utilizando un escaner de codigo de barras u otros dispositivos (P-touch
Template) > Prueba de la funcion P-touch Template mediante la lista de codigos de barras > Impresion
directa de las plantillas transferidas (impresion de plantillas estandar) > Bloqueo de etiquetas para edicion

| Bloqueo de etiquetas para edicién

Para proteger las plantillas que se utilizan con frecuencia frente a ediciones no deseadas, convierta un objeto de
texto del disefio de la etiqueta en una imagen. Una vez convertido el disefio de etiqueta en una imagen, el texto
no se puede cambiar.

1. Enla ventana de disefio de P-touch Editor, haga clic con el botén derecho del raton en el objeto de texto y, a
continuacion, haga clic en Propiedades.

2. Haga clic en la pestafia Expandido y, a continuacion, marque la casilla de verificaciéon El texto no se puede
editar.

ﬁ + Sino aparece la pestafia Expandido, haga clic en Herramienta > Opciones > General, y marque la
casilla de verificacion Mostrar fichas expandidas de propiedades de objetos en la seccion Otros.

+ Al desactivar la casilla de verificacion El texto no se puede editar, el objeto se vuelve a convertir a
texto que se puede editar.

... Informacion relacionada

» Impresion directa de las plantillas transferidas (impresion de plantillas estandar)
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# Inicio > Impresion de etiquetas utilizando un escaner de codigo de barras u otros dispositivos (P-touch
Template) > Prueba de la funcion P-touch Template mediante la lista de codigos de barras > Impresion de las
plantillas transferidas después de cambiar (Impresion de plantillas avanzada)

Impresién de las plantillas transferidas después de cambiar (Impresién
de plantillas avanzada)

Puede descargar una plantilla y escanear un cédigo de barras para imprimir una copia o insertar los datos
escaneados en una plantilla distinta.

ﬁ + Para obtener mas informacion sobre los codigos de barras escaneados utilizando varias opciones, »»
Informacién relacionada

» Siun cédigo de barras tiene un protocolo distinto del de la plantilla de cddigo de barras ya registrada en
la impresora, puede que no sea posible imprimirlo.

« En funcién de los modelos de escaner de cédigos de barras, es posible que ciertos estandares y
protocolos no sean compatibles con esta impresora.

1. Utilice P-touch Transfer Manager para transferir una plantilla o disefio de etiqueta desde el ordenador a la
impresora.

Informacién mas detallada »» Informacion relacionada

WA-S-TI-H A XS
c S |
P

PRI T BT
| i
'
mETmE g -

CODE128/9-digit

NOTA

Es importante disefar una plantilla que cumpla los requisitos de simbologia o protocolo de cddigos de
barras, especialmente en cuanto respecta al tamafo de la etiqueta y la posicion del cédigo de barras en
ella a fin de que se ajuste al nUmero maximo y al tipo de caracteres que se insertan desde el escaner de
cédigos de barras. Un cédigo de barras en la plantilla no puede crearse ni escanearse si el cédigo de
barras con los datos insertados no se ajusta por completo dentro del area de imagen imprimible de la
etiqueta.

2. Cuando transfiera datos a la carpeta Configuraciones en P-touch Transfer Manager, seleccione la carpeta
en la que estén incluidos los datos que quiera transferir.

.ﬁ Puede afadir una carpeta personalizada en Configuraciones, y arrastrar y soltar una plantilla transferida
en dicha carpeta personalizada para gestionar distintos conjuntos de plantillas.

Cuando se transfiere una plantilla a la carpeta Configuraciones en P-touch Transfer Manager, se asigna
automaticamente el numero de Asignacion de clave.

Puede especificar un numero de Asignacion de clave entre 1 y 10 para cualquier plantilla descargada en la
impresora.

3. Seleccione la plantilla transferida y, seguidamente, haga clic en Transferir para descargar la plantilla del
numero de Asignacion de clave en la impresora.

4. Escanee el siguiente codigo de barras:
+ Comando P-touch Template (Inicializar + especificar configuracion)

Esclia3*I1

5. En la siguiente lista de cddigos de barras, escanee cada cédigo de barras para enviar un comando o una
configuracion a la impresora:
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Configuracion basica

Corte automatico activado (Cortar cada etiqueta) +
Cortar al final activado

Corte automatico activado (Cortar cada dos
etiquetas) + Cortar al final activado

AC01021
Corte automatico + Cortar al final apagado

Corte automatico + Cortar al final activado

AC00001

AC00000

Numero de copias
N

&

AC
La configuracién puede especificarse con varios comandos.

Si no se define ninguna configuracion escaneando los comandos de cddigos de barras, se imprimira
una plantilla utilizando la configuracién de P-touch Template. La configuracion predeterminada de P-
touch Template es imprimir una sola copia con la opcioén de corte automatico activada.

Para obtener mas informacién sobre la configuracién de P-touch Template »>» Comandos de referencia
y manual de plantillas P-touch (Manual de P-touch Template/Referencia de comandos) (solo en inglés).
Puede descargar la ultima version del sitio web de soporte de Brother en support.brother.com/manuals.

6. Especifique el nimero de copias que desea.

a.

Escanee el siguiente cédigo de barras:
Numero de copias

N

AC
Escanee los siguientes coédigos de barras para especificar un nimero de tres digitos:

Ejemplo:
Especifique los nimeros escaneando los siguientes codigos de barras: 7; [0][0][7], 15; [0][1][5]
+ Para introducir numeros

1 2

1

2

3

4

5

[

7

8
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9 0
I||I|I!|III|I I|||II|OIIII|I

00
I| | | II | Ioclu IIII I|I

ﬁ Para cambiar la configuracion del niumero de copias, repita estos pasos.

7. Escanee el siguiente cédigo de barras:
» Seleccionar plantilla

ATS

8. Escanee los siguientes cddigos de barras con el mismo numero (tres digitos) que el numero de asignacion
de clave utilizado para la plantilla que se va a imprimir:

Ejemplo:
Especifique los nimeros escaneando los siguientes codigos de barras: 7; [0][0][7], 15; [0][1][5]
» Para introducir numeros

1 2

3 4

3 4

5 6

7 8
I| |III!III I|I I| |I|I8I|II I|I

9 0
I||I|I!|III|I I|||II|OIIII|I

00
I| | | II | Io! II" I||

La plantilla descargada se selecciona una vez escaneados los numeros de tres digitos.



ﬁ Puede usar P-touch Editor para crear e imprimir una etiqueta con un solo cddigo de barras.
Ejemplo:

ATS007 ATS015

9. Escanee un cddigo de barras que contenga los datos que quiera insertar en el objeto de coédigo de barras en

la plantilla descargada seleccionada.
Ejemplo:

ABC

10. Escanee el siguiente codigo de barras para enviar el comando de inicio de impresion:

3451

123456

* Iniciar la impresion

AFF

El cédigo de barras en la plantilla impresa contendra los datos del cédigo de barras escaneado.

Ejemplo:

ABC123456

.. Informacion relacionada

* Prueba de la funcion P-touch Template mediante la lista de cédigos de barras
Informacion adicional:

+ Lista de codigos de barras para especificar configuraciones

» Transferencia de plantillas del ordenador a la impresora (Windows)
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# Inicio > Impresion de etiquetas utilizando un escaner de codigo de barras u otros dispositivos (P-touch
Template) > Prueba de la funcion P-touch Template mediante la lista de codigos de barras > Impresion de las
plantillas relacionadas con una base de datos (Impresién de busqueda de base de datos)

Impresién de las plantillas relacionadas con una base de datos
(Impresién de busqueda de base de datos)

Puede descargar una base de datos vinculada a una plantilla, escanear un cédigo de barras como palabra clave
para encontrar un registro que contenga dicha palabra clave y, a continuacién, insertar dicho registro en la
plantilla para imprimirlo.

ﬁ + Para obtener mas informacion sobre los codigos de barras escaneados utilizando varias opciones, »»

Informacién relacionada

La impresora ha reservado la columna mas a la izquierda (A) de una base de datos vinculada
descargada para esta operacion, por lo que la palabra clave escaneada de un cédigo de barras debe
estar en esta columna de la base de datos.

Para que la impresora encuentre correctamente las palabras clave, los datos de la columna situada
mas a la izquierda (A) deben coincidir exactamente con las palabras clave escaneadas de un cddigo de
barras.

P-touch Editor y la impresora solo pueden leer una linea de los datos en cada campo de una base de
datos vinculada, de modo que no recomendamos utilizar bases de datos con dos o mas lineas de datos
en la columna situada mas a la izquierda (A).

1. Utilice P-touch Editor para crear una plantilla y conectarse a un archivo de base de datos.

&

Puede conectar tantas columnas a un texto y a objetos de codigo de barras en la plantilla como sea
necesario.

Asegurese de que las palabras clave estén incluidas en la columna situada mas a la izquierda (A), pero
no conecte ningun texto ni objeto de cédigo de barras en la plantilla con el campo (A) si no necesita
estos datos en la etiqueta impresa.

P B

.
Chocolaté $2.5

I
3 1

33333033333

—

<] [ w]am

1
2
4
5

Para obtener informacién sobre la especificacion de los ajustes, consulte el menu Ayuda de P-touch
Editor.

A

OO |00

2. Utilice P-touch Transfer Manager para transferir una plantilla o disefio de etiqueta desde el ordenador a la
impresora.

Para obtener mas informacién »» Informacioén relacionada

El archivo de base de datos vinculado también se transferira.

Cuando se transfiere una plantilla a la carpeta Configuraciones en P-touch Transfer Manager, se asigna
automaticamente el numero de Asignacion de clave.

ﬁ Puede afadir una carpeta personalizada en Configuraciones, y arrastrar y soltar una plantilla transferida
en dicha carpeta personalizada para gestionar distintos conjuntos de plantillas.

3. Seleccione la plantilla transferida y, seguidamente, haga clic en Transferir para descargar la plantilla del
numero de Asignacion de clave en la impresora.

4. Escanee el siguiente codigo de barras:

Comando P-touch Template (Inicializar + especificar configuracion)
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Escia3*I1

5. En la siguiente lista de cddigos de barras, escanee cada cédigo de barras para enviar un comando o una

configuracion a la impresora:
+ Configuracion basica

Corte automatico activado (Cortar cada etiqueta) +
Cortar al final activado

Corte automatico activado (Cortar cada dos
etiquetas) + Cortar al final activado

~C01021

Corte automatico + Cortar al final activado

AC00001

Corte a

~C00000

utomatico + Cortar al final apagado

Numero de copias
N

~C

ﬁ + La configuracién puede especificarse con varios comandos.

+ Sino se define ninguna configuracion escaneando los comandos de cddigos de barras, se imprimira
una plantilla utilizando la configuracién de P-touch Template. La configuracion predeterminada de P-

touch Template es imprimir una sola copia con la opcioén de corte automatico activada.

Para obtener mas informacién sobre la configuracién de P-touch Template »>» Comandos de referencia
y manual de plantillas P-touch (Manual de P-touch Template/Referencia de comandos) (solo en inglés).
Puede descargar la ultima version del sitio web de soporte de Brother en support.brother.com/manuals.

6. Especifique el nimero de copias que desea.
a. Escanee el siguiente codigo de barras:

Numero de copias

N

~C

b. Escanee los siguientes cédigos de barras para especificar un nimero de tres digitos:

Ejemplo:

Especifique los numeros escaneando los siguientes cédigos de barras: 7; [0][0][7], 15; [O][1][5]

e Para introducir nimeros

1

1

2

3

4

5
5

6
I| |II|!I|I I|I
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7 8
I| |III!III I|I I| |I|I8I|II I|I

9 0
I I|I!|III|I I|||II|OIIII|I

00
I| | Io! IIII I||

ﬁ Para cambiar la configuracion del nimero de copias, repita estos pasos.

7. Escanee el siguiente cédigo de barras:
+ Seleccionar plantilla

ATS

8. Escanee los siguientes cédigos de barras con el mismo numero (tres digitos) que el numero de asignacion
de clave utilizado para la plantilla que se va a imprimir:

Ejemplo:
Especifique los numeros escaneando los siguientes cddigos de barras: 7; [0][0][7], 15; [O][1][5]
+ Para introducir nimeros

1

2

4

5 6
I||II|!I|II|I I||II|!I|II|I

7 8
I| |III!III I|I I| |I|I8I|II I|I

9 0
I||I|I!|III|I I|||IIIJIIII|I

00
|| | | II | Iocl II" I||

La plantilla descargada se selecciona una vez escaneados los numeros de tres digitos.



ﬁ Puede usar P-touch Editor para crear e imprimir una etiqueta con un solo cddigo de barras.
Ejemplo:

ATS007 ATS015

9. Escanee un cbdigo de barras que contenga la palabra clave para buscarla en la base de datos descargada.

555335519

10. Escanee el siguiente codigo de barras para enviar el comando con el que iniciara la busqueda de la palabra
clave escaneada en la base de datos descargada:
* Delimitador

11. Escanee el siguiente codigo de barras para enviar el comando de inicio de impresion:

Ejemplo:

* Iniciar la impresion

AFF

.ﬁ Puede usar P-touch Editor para crear e imprimir una etiqueta con un solo cédigo de barras.
Ejemplo:

HTAFF

La impresora imprimira la plantilla con los datos insertados desde el registro de la base de datos encontrado
con la palabra clave que se escaneo.

Chocolate $ 2.5

333355505

... Informacion relacionada

* Prueba de la funcion P-touch Template mediante la lista de cédigos de barras

Informacién adicional:
+ Lista de cédigos de barras para especificar configuraciones
» Transferencia de plantillas del ordenador a la impresora (Windows)
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# Inicio > Impresion de etiquetas utilizando un escaner de codigo de barras u otros dispositivos (P-touch
Template) > Prueba de la funcion P-touch Template mediante la lista de codigos de barras > Impresion de las
plantillas transferidas en numero serializado (Impresion con la funcion de numeracion (nimero serializado))

Impresién de las plantillas transferidas en numero serializado
(Impresién con la funcién de numeracion (numero serializado))

Puede aumentar numeros de texto o cédigos de barras hasta 999 al imprimir plantillas descargadas. Seleccione
objetos de texto o de cédigos de barras para aumentarlos mientras imprime.

>> Numeracion de texto (serializacion)
>> Numeracion de codigos de barras (serializacion)
>> Funcionamiento avanzado de impresién con numeracion (serializacion)

Numeracion de texto (serializacién)

1. Utilice P-touch Editor para crear o abrir una plantilla y seleccionar un objeto de texto que quiera incrementar
mientras imprime.

1234567890

2. Resalte o arrastre el cursor sobre un grupo de niumeros y letras dentro del objeto de texto que quiera
incrementar (maximo de 15).

El grupo seleccionado se denomina el campo Numeracion.
gﬁ’rf’.c’*,:".a.*:r”.e.':».’s.‘:».’fffffffffffffffﬁffffffﬁ O e e e v

7
=
i

12345678908

= L
s -
T |

3. Haga clic con el botén derecho en el campo Numeracion y seleccione la opcion Numeracién.

Numeracion de cédigos de barras (serializacion)

1. Utilice P-touch Editor para crear o abrir una plantilla y seleccionar un objeto de c6digo de barras que quiera
incrementar automaticamente mientras imprime.

2. Haga clic con el botdn derecho en el objeto de codigo de barras y seleccione Propiedades.
Aparecera la ventana de propiedades del cédigo de barras.
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Propiedades: Cadigo de barras

Entrada Protocolo  Configuraddn  Posiddn  Expandido
Protocolo: CODE39

Mimero de caracteres: Automatico

Datos:

Mumeradon

1234567890

Cancelar

3. Resalte o arrastre el cursor sobre un grupo de numeros y letras dentro del objeto de cédigos de barras que

quiera incrementar (maximo de 15).
El grupo seleccionado se denomina el campo Numeracion.

Propiedades: Cédige de barras

Entrada Protocolo  Configuracién  Posicidn  Expandido
Protocaolo: CODE3S

Mumero de caracteres: Automatico

Datos:

Mumeracidn

Corcelr

ﬁ El botén Numeracion se activa después de resaltar un grupo de nimeros vy letras.

4. Haga clic en el boton Numeracién y, a continuacién, haga clic en Aceptar.
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Funcionamiento avanzado de impresiéon con numeracion (serializacién)

1. Utilice P-touch Transfer Manager para transferir una plantilla o disefio de etiqueta desde el ordenador a la
impresora.

Para obtener mas informacién »» Informacién relacionada
2. Escanee el siguiente codigo de barras:
* Numero de copias en serie

ANN
3. Escanee los siguientes coédigos de barras con el numero de copias que desea imprimir (tres digitos):

Ejemplo:

Para cinco copias, especifique los numeros de tres digitos escaneando los codigos de barras
correspondientes a [0][0][5]

¢ Para introducir nimeros

1
1

2
2

3

4
4

5
5

6
I| |II|!I|I I|I

7

8
I| |I|I8I|II I|I

9
I| |I|I!|III|I

0
I| ||II|OIII I|I

00
I| | | II | Io! IIII I|I

4. Siga los procedimientos de funcionamiento basico del modo P-touch Template para iniciar la impresion.

ﬁ « El campo de numeracion se incrementara en un numero o letra con cada etiqueta imprimida y el
recuento se guardara permanentemente en la impresora.

« Para reajustar un objeto de cddigo de barras o texto de vuelta a su valor original, escanee el siguiente
cédigo de barras:

- Inicializar datos de plantilla

AID
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Informacion relacionada

* Prueba de la funcion P-touch Template mediante la lista de cédigos de barras
Informacion adicional:

 Lista de codigos de barras para especificar configuraciones

» Transferencia de plantillas del ordenador a la impresora (Windows)
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# Inicio > Impresion de etiquetas utilizando un escaner de codigo de barras u otros dispositivos (P-touch
Template) > Prueba de la funcion P-touch Template mediante la lista de codigos de barras > Lista de codigos

de barras para especificar configuraciones

| Lista de cédigos de barras para especificar configuraciones

ﬁ + Cuando utilice los cédigos de barras de esta lista, defina las opciones Trigger for P-touch Template
Printing (Disparador para la impresiéon en P-touch Template) y Command Prefix Character
(Caracter de prefijo de comando) en su configuracion de fabrica en la herramienta de configuracién

de P-touch Template.

» Asegurese de imprimir los cédigos de barras en alta resolucién con idea de que el escaner de codigos
de barras pueda leerlos correctamente para imprimir las etiquetas que desee.

+ Comando P-touch Template (Inicializar + especificar configuracién)

Esclia3”I1I

+ Configuracion basica

Corte automatico activado (Cortar cada etiqueta) +

Cortar al final activado
AC0101

1011

Corte automatico activado (Cortar cada dos etiquetas)
+ Cortar al final activado

01021

A

1

Corte automatico + Cortar al final activado

01

Corte automatico + Cortar al final apagado

€00000

A

0

AC000
Numero de copias

ACN

¢ Para introducir nUimeros

Estos se utilizan al especificar el nUmero de copias impresas y al seleccionar un nimero de plantilla.
Escanee los cddigos de barras para especificar un numero de tres digitos, como por ejemplo [0][0][7] o [0][1]
[5]. El ajuste se aplica cuando se han especificado tres digitos. Para cambiar la configuracion, escanee de
nuevo el cédigo de barras “Numero de copias” al cambiar el nUmero de copias o escanee el cddigo de barras
“Seleccionar plantilla” al cambiar el numero de plantilla y, a continuacion, escanee los cddigos de barras para

obtener el nuevo numero de tres digitos.

1
1

2

3

4

5

[
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7
7

8
I| |I|I8I|II I|I

9
I I|I!|III|I

0
I| ||II!)III I|I

00
II | Iocl II" I|I

Numero de plantilla predefinida

Plantilla predefinida 1

Plantilla predefinida 2

s002

ATSO01AFF
Plantilla predefinida 3

S

AT AFF
Plantilla predefinida 4

SO04AFF

04

ATSOO3AFF
Plantilla predefinida 5

AT
Plantilla predefinida 6

SO006~FF

ATSOO5~FF
Plantilla predefinida 7
007~FF

S

AT A
Plantilla predefinida 8

s008

AT
Plantilla predefinida 9

S

AT AFF
Plantilla predefinida 10

s010

ATSO10~FF

ATSO09AFF
Seleccionar plantilla

ATS

Numero de copias en serie

ANN
Delimitador

Inicializar datos de plantilla
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AID

Iniciar la impresién
AFF

@ Informacion relacionada

» Prueba de la funcion P-touch Template mediante la lista de cédigos de barras
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# Inicio > Impresion de etiquetas mediante dispositivos moviles

| Impresién de etiquetas mediante dispositivos moéviles
* Instalacion de aplicaciones moviles
» Conexion de la impresora a un dispositivo movil

» Transferencia de plantillas creadas en un ordenador a la impresora utilizando un
dispositivo movil
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# Inicio > Impresion de etiquetas mediante dispositivos moviles > Instalacion de aplicaciones moviles

| Instalacion de aplicaciones méviles

Brother ofrece varias aplicaciones para usar con su impresora, incluidas aplicaciones para imprimir directamente
desde su iPhone, iPad, iPod touch y dispositivos méviles Android™ y aplicaciones para transferir datos de forma
inalambrica, como plantillas, simbolos y bases de datos creadas mediante un ordenador, a su impresora
independiente.

Descargue estas aplicaciones gratuitas Brother de Google Play o App Store:

Aplicacién

Caracteristicas

Imprimir SDK

Descargue el Kit de desarrollo de software (SDK) del Centro de desarrollo de
Brother (brother.com/product/dev).

Mobile Transfer Express

Esta aplicacion le permite usar un dispositivo movil para descargar bases de
datos y datos de etiquetas, creados en un ordenador mediante P-touch Editor y
guardados en un servicio en la nube, y enviarlos a su impresora.

Mobile Deploy

Le permite realizar actualizaciones para la configuracion y el firmware de las
impresoras mediante un dispositivo movil.

Este software enviara los archivos de actualizacion de la impresora precargados
en DropBox o en un servidor HTTP(S) a las impresoras de destino.

... Informacion relacionada

* Impresion de etiquetas mediante dispositivos méviles
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# Inicio > Impresion de etiquetas mediante dispositivos moviles > Conexién de la impresora a un dispositivo
movil

| Conexion de la impresora a un dispositivo mévil

>> Conexion mediante Wireless Direct
>> Conexion mediante Bluetooth

Conexion mediante Wireless Direct

» Cuando utilice un dispositivo movil, cambie los ajustes necesarios utilizando la aplicacion antes de
imprimir. Los ajustes varian segun la aplicacion.

+ Antes de conectarse a un dispositivo movil, puede especificar la configuracion detallada conectando la
impresora a un ordenador y usando la herramienta de configuracion de la impresora.

» Para conectarse, necesitara un cable USB (se vende por separado).

1. Configure la impresora en modo Wireless Direct utilizando una de las siguientes opciones y, a continuacion,
conecte la impresora al ordenador mediante un cable USB:

+ Desde el menu LCD:

a. Pulse Menu.

b. Pulse A 0 ¥ para seleccionar lo siguiente:
i. Seleccione [WLAN]. Pulse OK.
ii. Seleccione [WLAN (Act./Desact.)].Pulse OK.
Pulse A o ¥ para seleccionar [Act.]. Pulse OK.
Pulse A o ¥ para seleccionar lo siguiente:
i. Seleccione [WLAN]. Pulse OK.
ii. Seleccione [Modo Red]. Pulse OK.

e. Pulse A 0 ¥ para seleccionar [Modo Direct]. Pulse OK.
D aparece en la pantalla LCD.

* Usando un ordenador con Windows:
a. Inicie Printer Setting Tool en su ordenador.
b. Haga clic en el botén Configuracion de comunicacion.
c. Haga clic en General > Configuraciones de comunicacion.
d

Confirme que la opcién Infraestructura y Wireless Direct o Wireless Direct esta seleccionada para
el ajuste Interfaz seleccionada y, a continuacion, confirme la pestafia Wireless Direct.

e. Haga clic en Aplicar para definir la impresora en el modo Wireless Direct.
f. Salga de la Herramienta de configuracion de la impresora.

2. Desde la pantalla de configuracion de Wi-Fi de su dispositivo movil, seleccione el SSID de la red inalambrica,
el SSID de la impresora y después indique la contrasefia.

.ﬁ * Los valores predeterminados del SSID y de la contrasefia son los siguientes:

- SSID: “DIRECT-*****_TD-4550DNWB” donde ***** son los ultimos cinco digitos del numero de serie
del producto.

- Contrasefna: 455***** donde ***** son los ultimos cinco digitos del numero de serie del producto.

* Puede conectar la impresora a un dispositivo mévil en el modo infraestructura a través de un punto de
acceso/enrutador inalambrico.

Si la impresora esta conectada correctamente, -D cambia a E
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Conexion mediante Bluetooth

Pulse Menu.

Pulse A o ¥ para seleccionar lo siguiente:

a. Seleccione [Bluetooth]. Pulse OK.

b. Seleccione [Bluetooth (Act./Desact.) ].Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar [Activado]. Pulse OK.
* aparece en la pantalla LCD.
Seleccione su impresora desde la pantalla de configuraciéon de Bluetooth de su dispositivo movil.

Si la impresora esta conectada correctamente, * cambia a .

... Informacion relacionada

» Impresion de etiquetas mediante dispositivos moviles
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# Inicio > Impresion de etiquetas mediante dispositivos moviles > Transferencia de plantillas creadas en un
ordenador a la impresora utilizando un dispositivo mavil

Transferencia de plantillas creadas en un ordenador a la impresora
utilizando un dispositivo movil

Asegurese de que Mobile Transfer Express esté instalado en su dispositivo movil.

Utilice P-touch Transfer Manager para guardar datos de plantillas creados mediante P-touch Editor en formato
BLF y PDZ. A continuacioén, puede usar Mobile Transfer Express para enviar el archivo guardado desde su
dispositivo moévil a la impresora e imprimir el archivo.

1. Guarde los datos de la plantilla mediante P-touch Transfer Manager.

ﬁ Para obtener mas informacién »» Informacion relacionada

2. Siga uno de estos métodos para usar un archivo con su dispositivo movil:

» Guarde el archivo utilizando un servicio de almacenamiento en la nube y, seguidamente, utilice la funcion

de uso compartido del sistema operativo del dispositivo mévil para compartir el archivo.

* Envie el archivo en forma de adjunto de correo electrénico desde el ordenador al dispositivo moévil y, a
continuacion, guarde el archivo en el dispositivo movil.

3. Conecte la impresora a su dispositivo mévil y, acto seguido, inicie Mobile Transfer Express.
Apareceran los datos de la plantilla.
4. Seleccione la plantilla que desee imprimir y después transfiera la plantilla a la impresora.

.ﬁ Para descargar un archivo desde un servicio de almacenamiento en la nube en su dispositivo mavil,
debera conectar este mediante el Modo Infraestructura. Si conecta el dispositivo mévil a la impresora

mediante el modo infraestructura, podra transferir rapidamente archivos descargados (solo archivos BLF).

... Informacion relacionada

* Impresion de etiquetas mediante dispositivos méviles

Informacién adicional:
» Creacion de archivos de transferencia y archivos de paquete de transferencia (Windows)
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& Inicio > Transferencia de plantillas a la impresora (P-touch Transfer Manager) (Windows)
Transferencia de plantillas a la impresora (P-touch Transfer Manager)
(Windows)

» Transferencia de plantillas a la impresora mediante P-touch Transfer Manager
(Windows)

Distribucién de plantillas que transferir a usuarios sin utilizar P-touch Transfer Manager
(Windows)
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# Inicio > Transferencia de plantillas a la impresora (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Transferencia
de plantillas a la impresora mediante P-touch Transfer Manager (Windows)

Transferencia de plantillas a la impresora mediante P-touch Transfer
Manager (Windows)

* Notas sobre el uso de P-touch Transfer Manager (Windows)

» Transferencia de plantillas del ordenador a la impresora (Windows)

» Copia de seguridad de plantillas u otros datos guardados en la impresora (Windows)
» Eliminacién de datos de la impresora (Windows)

» Creacién de archivos de transferencia y archivos de paquete de transferencia (Windows)
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# Inicio > Transferencia de plantillas a la impresora (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Transferencia
de plantillas a la impresora mediante P-touch Transfer Manager (Windows) > Notas sobre el uso de P-touch
Transfer Manager (Windows)

| Notas sobre el uso de P-touch Transfer Manager (Windows)

Dado que algunas funciones de P-touch Editor no estan disponibles con la impresora, tenga en cuenta los
siguientes aspectos al utilizar P-touch Editor para crear plantillas.

Puede obtener una vista previa de la plantilla impresa antes de transferir la plantilla creada a la impresora.

Notas sobre la creacion de plantillas

Puede que parte del texto de la plantilla que se transfiere a la impresora se imprima con tamanos de
caracteres y fuentes similares que estan cargados en la impresora. Por consiguiente, es posible que la
etiqueta impresa difiera de la imagen de la plantilla creada en P-touch Editor.

En funcién del ajuste de objeto de texto, es posible que el tamafio de los caracteres se reduzca
automaticamente o que parte del texto no se imprima. En caso de que esto ocurra, cambie el ajuste de
objeto de texto.

Aunque se pueden aplicar estilos de caracteres a caracteres individuales con P-touch Editor, los estilos se
pueden aplicar a un bloque de texto solo con la impresora. Ademas, algunos estilos de caracteres no estan
disponibles en la impresora.

Los fondos especificados con P-touch Editor no son compatibles con la impresora.

No se puede transferir un disefio de P-touch Editor usando la funcidon de impresion dividida (que amplia la
etiqueta y la imprime en dos 0 mas etiquetas).

Solo se imprime la porcién de la etiqueta que quede dentro del area imprimible.
Es posible que los campos que sobrepasen el area de impresién no se impriman por completo.

Notas sobre la transferencia de plantillas

Es posible que la etiqueta impresa difiera de la imagen que aparece en el area de vista previa de P-touch
Transfer Manager.

Si un cédigo de barras bidimensional no cargado en la impresora se transfiere a la impresora, se convertira
en una imagen. La imagen del cédigo de barras convertido no se puede editar.

Todos los objetos transferidos que la impresora no pueda editar se convertiran en imagenes.
Los objetos agrupados se convertiran en un mapa de bits individual.

Notas sobre la transferencia de datos que no sean plantillas

Si se cambia el numero o el orden de los campos de una base de datos y solo se transfiere la base de datos
(archivo CSV) para actualizarla, es posible que la base de datos no se vincule correctamente a la plantilla.
Ademas, la primera linea de datos del archivo transferido debe ser reconocida por la impresora como
“nombres de campo”.

Los logotipos, simbolos y graficos descargados en la impresora se ajustaran automaticamente a escala
como la fuente residente o cualquiera de los simbolos residentes en la biblioteca.

... Informacion relacionada

» Transferencia de plantillas a la impresora mediante P-touch Transfer Manager (Windows)
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# Inicio > Transferencia de plantillas a la impresora (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Transferencia
de plantillas a la impresora mediante P-touch Transfer Manager (Windows) > Transferencia de plantillas del
ordenador a la impresora (Windows)

| Transferencia de plantillas del ordenador a la impresora (Windows)

Puede transferir plantillas y otros datos a la impresora y guardar copias de seguridad de los datos en el
ordenador.

Para utilizar P-touch Transfer Manager, debera primero transferir plantillas creadas en P-touch Editor a P-touch
Transfer Manager.

[ ‘2 .
... Informacion relacionada

» Transferencia de plantillas a la impresora mediante P-touch Transfer Manager (Windows)

» Transferencia de plantilla a P-touch Transfer Manager (Windows)
» Ventana principal de P-touch Transfer Manager (Windows)
» Transferencia de plantillas u otros datos del ordenador a la impresora (Windows)
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# Inicio > Transferencia de plantillas a la impresora (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Transferencia
de plantillas a la impresora mediante P-touch Transfer Manager (Windows) > Transferencia de plantillas del
ordenador a la impresora (Windows) > Transferencia de plantilla a P-touch Transfer Manager (Windows)

| Transferencia de plantilla a P-touch Transfer Manager (Windows)

1. Inicie P-touch Editor {gg.

+  Windows 10/Windows Server 2016:

Haga clic en Inicio > Brother P-touch > P-touch Editor 5.2, o haga doble clic en el icono P-touch
Editor 5.2 del escritorio.

*  Windows 8/Windows 8.1/Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2:

Haga clic en el icono P-touch Editor 5.2 de la pantallaAplicaciones, o haga doble clic en el icono P-
touch Editor 5.2 del escritorio.

«  Windows 7/Windows Server 2008/Windows Server 2008 R2:

Haga clic en Iniciar > Todos los programas > Brother P-touch > P-touch Editor 5.2, o0 haga doble clic
en el icono P-touch Editor 5.2 del escritorio.

Se inicia P-touch Editor.
2. Abra la plantilla que desee o cree un disefio de etiqueta.
3. Haga clic en Archivo > Transferir plantilla > Transferir.
Aparecera la ventana P-touch Transfer Manager. Se transfiere la plantilla a la carpeta Configuraciones.

& PC (Brother XX000(  N\Configuraciones - P-touch Transfer Manager - O X
Archive Edicion  Mer Herramientas Ayuda
Ve _,_I J ¥ =l - Impresora:
o S Todas las impresoras ~
Buscar Vistas

:] P-touch Library Mombre de transferencia Tamafic Tipo Fecha Asignacion de clave  Nombre

B Todos los elementos @ name 2KB Disefio 07/01/2019 7:58:34 - name.lbx

+-= Filtro ’

; Elementes eliminados

.../ Resultados de la bisqueda
_} Transfer Manager

=[] PC (Brother XX-X000K ]

31 Configuraciones
[| Copias de seguridad
: C (Brother XX-2000C )
“f2) Brother XXS00GK
< >

No se ha seleccionado ningdn elemento.

Para obtener ayuda, pulse F1 NUM

.. Informacion relacionada

» Transferencia de plantillas del ordenador a la impresora (Windows)
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# Inicio > Transferencia de plantillas a la impresora (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Transferencia
de plantillas a la impresora mediante P-touch Transfer Manager (Windows) > Transferencia de plantillas del
ordenador a la impresora (Windows) > Ventana principal de P-touch Transfer Manager (Windows)

| Ventana principal de P-touch Transfer Manager (Windows)

&5 Todos los elementos - P-touch Transfer Manager — m} X

-
1_1\Ar(h|\ro Edicion  Ver Herramientas Axuda)

5 = = - | :
(B W @ A O Eem o,
\ Buscar Vistas

':] P-touch Library ) Mombre Tamafic Fecha Localizacion
s h
&7 Filtro
Elementes eliminades
‘@), Resultados de la busqueda
[3 Transfer Manager [ 3
-] PC (Brother Xx¢300KX )
%31 Configuraciones
Eﬂ Copias de seguridad
-8 PC (Brother XX-X0004 )
%) Configuraciones
Eﬂ Copias de seguridad
£l Brother XX000x e 4

[No se ha seleccionade ningdn elemento.

Nlzra obtener ayuda, pulse F1 AL NUM A

1. Barra de menu

Permite acceder a varios comandos agrupados bajo cada titulo de menu (los menus Archivo, Edicién, Ver,
Herramientas y Ayuda) segun sus funciones.

2. Selector de impresora

Le permite seleccionar una impresora a la que transferir los datos. Cuando seleccione una impresora,
apareceran en la lista de datos unicamente los datos que puedan enviarse a la impresora seleccionada.

3. Lista de plantillas

Muestra la lista de plantillas de la carpeta seleccionada.
4. Vista previa

Muestra una vista previa de las plantillas de la lista de plantillas.
5. Lista de carpetas

Muestra una lista de carpetas e impresoras. Al seleccionar una carpeta, las plantillas de la carpeta
seleccionada aparecen en la lista de plantillas. Al seleccionar una impresora, aparecen las plantillas actuales
y otros datos almacenados en la impresora.

6. Barra de herramientas
Permite acceder a los comandos mas frecuentes.

Explicaciones de los iconos de barra de herramientas

Icono Nombre del botén Funcioén
ﬁ Transferir Transfiere plantillas y otros datos del ordenador a la
impresora.
Almacenar archivo de Cambia el tipo de archivo de los datos que se van a transferir
transferencia a otras aplicaciones.
(Cuando no esta conectado a Seleccione BLF como extensiéon del nombre de archivo al
una impresora) imprimir etiquetas mediante el modo de almacenamiento

masivo (USB), o al transferir los datos mediante BRAdmin
Professional (LAN o Wi-Fi) o Mobile Transfer Express (Wi-Fi).
Seleccione PDZ cuando transfiera los datos a través de
Transfer Express (USB).

Las interfaces disponibles difieren en funcion del modelo de su
equipo.
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Icono Nombre del botén Funcion
-u?ﬂ Copia de seguridad Recupera las plantillas y otros datos guardados en la
impresora y los guarda en el ordenador.
ﬁ? Abrir Abre la plantilla seleccionada.
O\ Buscar Permite buscar plantillas u otros datos registrados en P-touch
: Library.
Vistas Cambia las vistas de archivos.

E Informacion relacionada

» Transferencia de plantillas del ordenador a la impresora (Windows)
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# Inicio > Transferencia de plantillas a la impresora (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Transferencia
de plantillas a la impresora mediante P-touch Transfer Manager (Windows) > Transferencia de plantillas del
ordenador a la impresora (Windows) > Transferencia de plantillas u otros datos del ordenador a la impresora

(Windows)

Transferencia de plantillas u otros datos del ordenador a la impresora

(Windows)

Puede transferir plantillas, bases de datos e imagenes del ordenador a la impresora.

.ﬁ Para transferir plantillas de un dispositivo movil a la impresora, »>» Informacién relacionada

1. Conecte la impresora al ordenador con un cable USB y, a continuacioén, encienda la impresora.

El nombre del modelo de la impresora aparecera junto a un icono de impresora en la vista carpeta.

Al seleccionar la impresora en la vista carpeta, apareceran las plantillas actuales y otros datos almacenados

en la impresora.

.ﬁ Si una impresora esta desconectada o sin conexioén, no aparecera en la vista carpeta.

2. Seleccione la impresora a la que desee transferir la plantilla u otros datos.

45 PC (Brother XX-X000X

- =l

Archive Edicion Mer Herramientas Ayuda

y
%

NConfiguraciones - P-touch Transfer Manager

-

Impresora:

Todas las impresoras ~

Buscar Vistas -
Todas las impresoras
:] P-touch Library Mombre de transferencia Tamafic Tipo 5 .th R a5908 Asignacidn de clave  Nombre
rother RJ-
E ;_Tdosms elementos @ name 2KE DiseAd UTTOTZ0TY 7:58:34 - name.lbx
i} o tos climinad @ 1KB Disefio 07/01/2019 8:00:25 - CD.lbx
H Ementos € II’T'III"IE' o @| address 2KB Disefio 07/01/2019 8:00:54 - address.lbx
i..”, Resultados de la bisqueda
_} Transfer Manager
— &[] PC (Brother Xx-x0004
] *=) Configuraciones
-Ej Copias de sequridad
S]] PC (Brother Xx-3000¢
L.l Brother XX-XXXX
< >
No se ha seleccionado hingan elemento. .
v
Para obtener ayuda, pulse F1 NUM

3. Haga clic con el botén derecho en la carpeta Configuraciones, seleccione Nueva y, a continuacion, cree

una nueva carpeta.
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&8 PC (Brother X{2000< MConfiguraciones - P-touch Transfer Manager

Archive Edicién  Ver Herramientas Ayuda
Y
v = Impresora:
Z = & 9 Q - .
] Todas las impresoras =~
Buscar Vistas
P-touch Library MNombre de transferencia Tamafic Tipo Fecha Asignacidon de clave  Nombre
pr Todos los elementos @ name 2KB Disefio 07/01/2019 7:58:34 - name.lbx
& E:'t“’ rox cliriad [@cp 1KB Disefio 07/01/2019 :00:25 1 CD.lbx
ementos eiminados
@ add 2KB  Disefi 07/01/2019 &:00:54 2 ddress.lb
Resultados de la bisqueda 6] address sene /o address.lox
B Transfer Manager
o= PC (Brother XX-XxxX ]
o7} Configuraciones
Eﬂ Copias de sequr Nueva
=[] PC (Brother XX MNuevo mensaje...
------ 720 Brother XX-X000K
Propiedades...
T< : >
No se ha seleccionado ningan elemento. .
v
MUM

Crea una nueva carpeta

Realice una de las siguientes acciones:

+ Arrastre la plantilla o los otros datos que desee transferir y coléquelos en la nueva carpeta.

» Para transferir varias plantillas u otros datos, arrastre todos los archivos que desee transferir y coléquelos
en la nueva carpeta. A cada archivo se le asigna un numero de clave (ubicacion de memoria de la
impresora) cuando se coloca en la nueva carpeta.

& PC (Brother XX-XXX NConfiguraciones\Mueva carpeta - P-touch Transfer Manager - [m} *
Archive Edicion Ver Herramientas Ayuda
.
’ - Impresora:
7 = = & _
] Todas las impresoras ~
Buscar Vistas
:] P-touch Library MNembre de transferencia Tamafic Tipo Fecha Asignacion de clave  Mombre
Todos los elementos @ name KB Disefio 07/01/20197:58:34 1 name.lbx
"X E:'t“’ rox climinad [@cp KB Disefio 07/01/2019 8:00:25 2 CD.lbx
ementos eliminados
@ add 2KB  Disefi 07/01/2019 8:00:54 3 ddress.lb:
@1, Resultados de la bisqueda @] address sene /v addressbx
B Transfer Manager
=8| PC (Brother XXX )
. %3 Configuraciones
3 [
------ %) Copias de seguridad
+- ] PC (Brother XX{-X00KK )
.fal Brother }X-000(
£ >
No se ha seleccionado ningln elemento. .
v
Para obtener ayuda, pulse F1 NUM

Numero maximo de
elementos transferibles

Tipo de datos

Detalles sobre restricciones

transferidos)

Plantilla 255 Cada plantilla puede contener un maximo de 255
objetos.
Base de datos 255 » Solo se pueden transferir archivos CSV.
» Cada archivo CSV puede contener un maximo de
65.000 registros.
Imagen (simbolos 255 * Solo se pueden transferir archivos BMP.

» Se recomienda utilizar archivos BMP
monocromaticos.

+ Ellimite de tamario es 2560 x 2560 pixeles.
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Numero maximo de Detalles sobre restricciones

elementos transferibles

Tipo de datos

* Pueden recortarse las imagenes amplias.

ﬁ » Puede confirmar el espacio disponible en la memoria de archivos de transferencia al imprimir el informe
de configuracion de la impresora. Consulte Available memory (Memoria disponible) en el informe de
espacio disponible. El espacio disponible que aparece en Available memory: ****B (Memoria
disponible: ****B) podria ser diferente del espacio disponible real.

* Puede buscar plantillas u otros datos seleccionando:
- La carpeta en la carpeta Configuraciones
- Todos los elementos
- Una de las categorias bajo Filtro, como Disefos

5. Para cambiar el nimero de clave asignado a un elemento, haga clic con el botén derecho en el elemento,
seleccione el menu Asignacion de clave y, a continuacion, seleccione el nimero de clave que desee.

&

Archivo Edicion Ver Herramientas Ayuda
ﬁ —;I-—U E}? O% Impresora:
i ) ] Todas las impresoras =~
Transferir Abrir Buscar Vistas
FE] P-touch Library Membre de transferencia ~ Tamafio  Tipe Fecha Asignacion de clave  Nombre
;_‘l’d"s los elementos [@ name KB Disefio 07/01/2019 75834 1 name.lbx
titro n D 1KB Disefio 07/01/2019 8:00:25 2 CD.Ibx
Elementos eliminados @ address 2KB Disefio 07/ po: : address.lbx
@, Resultados de la bisqueda Asignacion de clave x '
[.; Transfer Manager
_Eﬂ PC (Brother XX-000¢ ) 2 v
! —'E Configuraciones ~
-[Z0 Nueva carpeta Aci ar
- Ty Copias de seguridad 5
: & PC (Brother XX-XXXX ) 6
.2 Brother X000 ;
< g >
10
11 "
12
13
14
15
16
17
18
19
20 v
21
Para obtener ayuda, pulse F1 22 UM

Salvo por los datos en las bases de datos, todos los datos transferidos a la impresora tienen asignados
un numero clave.

» Sila plantilla o los otros datos transferidos a la impresora tienen el mismo nimero de clave que otra
plantilla ya guardada en la impresora, la nueva plantilla sobrescribira la anterior. Puede confirmar los
numeros de plantilla asignados guardados en la impresora realizando copia de seguridad de las
plantillas o los otros datos.

+ Sila memoria de la impresora esta llena, quite una o mas plantillas de la memoria permanente de la
impresora.

6. Para cambiar los nombres de plantillas o de otros datos que quiera transferir, haga clic en el elemento que
desee y escriba el nuevo nombre.

Es posible que el nimero de caracteres usados en los nombres de plantilla esté limitado en funcion del
modelo de impresora.

7. Seleccione la carpeta que contiene las plantillas o los otros datos que desea transferir y haga clic en
Transferir.
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& PC (Brother XX-00(X NCenfiguraciones\Mueva carpeta - P-touch Transfer Manager - O X
Archive Edicion  Mer Herramientas Ayuda
,@ —EI.-U E}? O% - Impresora:
Todas las impresoras ~
Transferir Abrir Buscar Vistas
| 'tOUCh Library Mombre de transferencia Tamafic Tipo Fecha Asignacion de clave  MNombre
Todos los elementos [@ name KB Disefio 07/01/2019 7:58:34 1 name.lbx
& E:'t"’ rox climinad l@l co 1KB Disefio 07/01/20198:00:25 2 CD.lIbx
ementos eliminados
@| add 2KB  Disen 07/01/2019 8:00:34 3 ddress.lb:
.../ Resultados de la bisqueda ﬂa ress sene o address. b
B Transfer Manager
-] PC (Brother XXX000C )
. =% Configuracicnes
B\ corpeo
Jaj Copias de seguridad
+- 8| PC (Brother XX-X000C )
\..f2) Brother XXX
< >
~
v
Para obtener ayuda, pulse F1 NUM
Aparecera un mensaje de confirmacion.
ﬁ + También puede transferir elementos individuales a la impresora sin afadirlos a una carpeta. Seleccione

la plantilla o los otros datos que desea transferir y haga clic en Transferir.

+ Se pueden seleccionar varios elementos y carpetas y transferirlos en una sola operacion.

8. Haga clic en Aceptar.
Los elementos seleccionados se transferiran a la impresora.

u Informacion relacionada

» Transferencia de plantillas del ordenador a la impresora (Windows)

Informacién adicional:
» Transferencia de plantillas creadas en un ordenador a la impresora utilizando un dispositivo mévil
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# Inicio > Transferencia de plantillas a la impresora (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Transferencia
de plantillas a la impresora mediante P-touch Transfer Manager (Windows) > Copia de seguridad de plantillas
u otros datos guardados en la impresora (Windows)

Copia de seguridad de plantillas u otros datos guardados en la
impresora (Windows)

Puede recuperar plantillas u otros datos guardados en la impresora y guardarlos en el ordenador.

.ﬁ + Las plantillas u otros datos de la copia de seguridad no se pueden editar en el ordenador.

« En funcién del modelo de impresora, es posible que las plantillas o datos de copia de seguridad no
sean transferibles entre distintos modelos.

1. Conecte el ordenador y la impresora y encienda la impresora.

El nombre del modelo de la impresora aparecera junto a un icono de impresora en la vista carpeta. Al
seleccionar la impresora en la vista carpeta, apareceran las plantillas actuales y otros datos almacenados en
la impresora.

2. Seleccione la impresora desde la que desea copiar los datos y haga clic en Copia de seguridad.

& Brother 33000 - P-touch Transfer Manager — O X
Archive Edicion  Ver Herramientas Ayuda
; o kg =l - Impresora:
- ] \ .
. . ] Todas las impresoras ~
Copia de seguridad Buscar Vistas
:] P-touch Library MNombre detransferencia ~ Tamafie  Tipe Fecha Asignacion de clave  Nombre de la base de dat
3 Tedes o elementes name KB Plantilla 01/07/19 03:25 1
: E:'t“’ R Bico KB Plantilla 01/07/19 03:25 2
_ Ementos € iminatos 5] address 1KE Plantilla 01/07/19.03:25 3
"2 Resultados de la bisqueda
_.i Transfer Manager
- = PC (Brother XX-000( )
21 Configuraciones
‘)] Copias de seguridad
[| PC (Brother Xx-Xx )
Brother XX-2000K
< >
Se ha seleccionado contenido multiple.
Para obtener ayuda, pulse F1 NUM

Aparecera un mensaje de confirmacion.
3. Haga clic en Aceptar.

Se creara una nueva carpeta en la impresora en la vista carpeta. El nombre de la carpeta se basa en la hora
y fecha de la copia de seguridad. Todas las plantillas y los otros datos de la impresora se transfieren a la
nueva carpeta y se guardan en el ordenador.

. Informacion relacionada

» Transferencia de plantillas a la impresora mediante P-touch Transfer Manager (Windows)
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# Inicio > Transferencia de plantillas a la impresora (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Transferencia

de plantillas a la impresora mediante P-touch Transfer Manager (Windows) > Eliminacion de datos de la

impresora (Windows)
| Eliminacion de datos de la impresora (Windows)

Puede eliminar todas las plantillas u otros datos guardados en la impresora.
1. Conecte el ordenador y la impresora y encienda la impresora.

El nombre del modelo de la impresora aparecera junto a un icono de impresora en la vista carpeta.

2. Haga clic con el botén derecho en la impresora y, a continuacion, seleccione el menu Eliminar todo.

& Brother 30000 - P-touch Transfer Manager

Archive  Edicion  Ver

e EEH

Herramientas  Ayuda

& &

Impresora:

Todas las impresoras =~

O

X

Copia de seguridad Buscar Vistas
:] P-touch Library Mombre de transferencia Tamafic Tipo Fecha Asignacion de clave  Nombre de la base de dat
Todos los elementos TSR KB Plantilla 01/07/19.03:25 1
& E:'t“’ rox el Blco 1KB  Plantilla 01/07/19 03:25 2
ementos eliminados ,-W. s s antilla .
& add 1KB  Plantill 01/07/19 03:25 3

@), Resultados de la bisqueda
B Transfer Manager

- [8]] PC (Brother XX-XX0( )
. %5 Configuraciones

%) Copias de seguridad

)

Eliminar todo

Configuracion de impresora... |
i

Propiedades...

o contenido maltiple.

NUM

Aparecera un mensaje de confirmacion.

P-touch Transfer Manager

Se eliminaran todos los datos de la impresora,
;Desea continuar?

Cancelar

3. Haga clic en Aceptar.

Se eliminaran todas las plantillas y los demas datos guardados en la impresora.

u Informacion relacionada

» Transferencia de plantillas a la impresora mediante P-touch Transfer Manager (Windows)
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# Inicio > Transferencia de plantillas a la impresora (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Transferencia
de plantillas a la impresora mediante P-touch Transfer Manager (Windows) > Creacion de archivos de
transferencia y archivos de paquete de transferencia (Windows)

Creacién de archivos de transferencia y archivos de paquete de
transferencia (Windows)
Utilice P-touch Transfer Manager para guardar los datos de la plantilla creada con P-touch Editor en formato

BLF o PDZ y transferir estos archivos en este formato a una impresora a través de una red, desde un ordenador
o dispositivo movil.

También puede imprimir archivos en formato BLF desde el modo de almacenamiento masivo.

Ordenador 1

P-touch Editor

Crear plantilla

Transferir plantilla

P-touch Transfer Manager P-touch Transfer
Express
Creacion de archivos de paquetes E:">
de plantillas Xxx.pdz
xxx.blf
XXX.pdz |
J
Servicio de almacenamiento en Almacenamient Servicio de almacenamiento en Adjunto de correo
nube o adjunto de correo 0 masivo (BLF) nube o adjunto de correo electrénico P-touch
electronico (BLF/PDZ) electronico (BLF/PDZ) Transfer Express
(PDZ)
Dispositivo Android Dispositivo iOS
Mobile Transfer Mobile Transfer
Express Express
USB (PDZ) Wi-Fi / Wireless Direct (BLF)
Wi-Fi / Wireless Direct (BLF) Bluetooth (PDZ)
Bluetooth (PDZ)
V4 V V
Impresora j Ordenador 2
P-touch Transfer
Express
< -
P-touch Transfer
Express (PDZ)
Método de transferencia de plantillas Formato de archivo

Desde un dispositivo movil a través de USB PDZ
(Usando Mobile Transfer Express)

a través de Wi-Fi BLF
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Método de transferencia de plantillas Formato de archivo
a través de Wireless Direct BLF
a través de Bluetooth PDZ
Almacenamiento masivo BLF

Desde un ordenador P-touch Transfer Express PDZ
Almacenamiento masivo BLF

1. Cree la plantilla utilizando P-touch Editor y, sequidamente, transfiérala a P-touch Transfer Manager.

ﬁ e Para obtener mas informacion »» Informacién relacionada

« Al transferir una plantilla nueva, asegurese de especificar un nimero de Asignacion de clave (en P-
touch Transfer Manager) que no se esté utilizando actualmente. Si el nimero de Asignacién de clave
especificado ya esta en uso, la plantilla existente sera reemplazada por la nueva.

2. Sin conectar la impresora al ordenador, seleccione la carpeta Configuraciones en la ventana de P-touch
Transfer Manager y, acto seguido, seleccione la plantilla que desee guardar.

.ﬁ Puede seleccionar varias plantillas a la vez.

3. Haga clic en Archivo > Almacenar archivo de transferencia.

NOTA

El boton Almacenar archivo de transferencia aparece unicamente si la impresora esta desconectada
del ordenador o sin conexion.

ﬁ » Si hace clic en el botén Almacenar archivo de transferencia después de seleccionar
Configuraciones, se guardaran todas las plantillas en la carpeta como un archivo de transferencia
(BLF) o un archivo de paquete de transferencia (PDZ).

+ Se pueden combinar varias plantillas en un solo archivo de transferencia (BLF) o un archivo de paquete
de transferencia (PDZ).

4. En el campo Tipo, seleccione el formato de plantilla que desee y después escriba el nombre y guarde la
plantilla.

.. Informacion relacionada

» Transferencia de plantillas a la impresora mediante P-touch Transfer Manager (Windows)
Informacién adicional:
» Transferencia de plantilla a P-touch Transfer Manager (Windows)
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# Inicio > Transferencia de plantillas a la impresora (P-touch Transfer Manager) (Windows) > Distribucién de
plantillas que transferir a usuarios sin utilizar P-touch Transfer Manager (Windows)

Distribucién de plantillas que transferir a usuarios sin utilizar P-touch
Transfer Manager (Windows)

Puede transferir plantillas a la impresora mediante P-touch Transfer Express. En primer lugar, el administrador

crea una plantilla y después la distribuye junto con P-touch Transfer Express. Se puede utilizar P-touch Transfer
Express para transferir la plantilla directamente a la impresora.

Para descargar la ultima versién de P-touch Transfer Express, vaya a la pagina Descargas de su modelo en el
sitio web de soporte de Brother en support.brother.com.

&

Al transferir una plantilla nueva, asegurese de especificar un numero de Asignacion de clave (en P-
touch Transfer Manager) que no se esté utilizando actualmente. Si el nimero de Asignacion de clave
especificado ya esta en uso, la plantilla existente sera reemplazada por la nueva.

» Esta funcién requiere una conexion USB.

Administrador

Usuarios

-

1 . Brother support website I~ Transfer Express @

L

P-touch P-touch P-touch
Editor Transfer Manager Transfer Express
Y & &

xxx.lbx  xxx.pdz 3 3 D

TRORvAIl  unzipa2dll  xxxpdz

—2 ——3— |

>> Tareas del administrador
>> Tareas de usuario

Tareas del administrador

>> Preparacién de P-touch Transfer Express

>> Transferencia de la plantilla a P-touch Transfer Manager

>> Como guardar la plantilla como archivo de paquete de transferencia (PDZ)

>> Distribucion del archivo de paquete de transferencia (PDZ) y P-touch Transfer Express a otras personas

Preparacion de P-touch Transfer Express

Debe instalarse el controlador de la impresora antes de utilizar P-touch Transfer Express.

ﬁ P-touch Transfer Express solo se encuentra disponible en inglés.

1. Descargue P-touch Transfer Express en cualquier ubicacion de su ordenador.
2. Descomprima el archivo descargado (ZIP).

Transferencia de la plantilla a P-touch Transfer Manager

1. Inicie P-touch Editor ).

*  Windows 10/Windows Server 2016:

Haga clic en Inicio > Brother P-touch > P-touch Editor 5.2, o haga doble clic en el icono P-touch
Editor 5.2 del escritorio.

«  Windows 8/Windows 8.1/Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2:
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Haga clic en el icono P-touch Editor 5.2 de |la pantallaAplicaciones, o haga doble clic en el icono P-
touch Editor 5.2 del escritorio.

*  Windows 7/Windows Server 2008/Windows Server 2008 R2:

Haga clic en Iniciar > Todos los programas > Brother P-touch > P-touch Editor 5.2, o haga doble clic
en el icono P-touch Editor 5.2 del escritorio.

Se inicia P-touch Editor.
2. Abra la plantilla que desee.
3. Haga clic en Archivo > Transferir plantilla > Transferir.

@ P-touch Editor - [Disefio2] — O ®
@| Archive | Edicion Ver Insertar Formato Herramienta Disefic Ventana Ayuda - & x
7‘ Nueve... Ctrl+N 'j (| E
Liﬁ Abir... -0 = L{ ad | » @
ue Cerrar Crrl+W agen  Favoritos | Disefio Imprimir | Guardar
Guardar Ctrl+S \ v D h |E§| HL rj“ CJ B_A D |_|
Fe:i Guardar como... Ill‘lolll|IIII|2\I0II|HIIHIOII|\III|7I0II|IIII|5I?I\|IIII|??II|IllllTl?II|IIII|8IPII|IIIIllslolI|IIII“IOIOII‘IIII“I‘IOII|IIII|‘I%IDI|II\I|‘I?\0I|IIHlﬁ\olhllll‘lslollhlll|‘\EIUII|HII|‘\TI0II|HII|‘I?I0I|IIII|‘I?I0\|IIH'TI
Guardar en web...
I Exportar... s
IE Transferir plantilla » Vista preliminar %
. 7
Bace de datos 5 Transferir.. é
I 7
7
| Cenfigurar impresora/pagina... é
Vista preliminar /é
7
‘ Imprirmir... Ctrl+P é
/
Propiedades del disefio... Ctri+L é
| 7
Archivos usados recientemente » - -
u Salir
— Gy
.!'“ﬂ:"a Tamafio de marco fijo =
=
Direccidn _E
—+ (@) Texto horizontal =
(O Texto vertical =
=
= v
Hoja 1 0 < > |
Fxpress Professional Brother (X000 @ 100% @

La plantilla se transfiere a P-touch Transfer Manager. P-touch Transfer Manager se inicia.

Coémo guardar la plantilla como archivo de paquete de transferencia (PDZ)

Para crear un archivo en un formato que se pueda emplear con P-touch Transfer Express, guarde la plantilla
como archivo de paquete de transferencia (PDZ).

1. Seleccione la carpeta Configuraciones en la ventana de P-touch Transfer Manager.
2. Seleccione las plantillas que desee distribuir.
3. Haga clic en Archivo > Almacenar archivo de transferencia.

ﬁ + La opcién Almacenar archivo de transferencia aparece unicamente si la impresora esta
desconectada del ordenador o sin conexion.

+ Sihace clic en la opcién Almacenar archivo de transferencia después de seleccionar la carpeta
Configuracioneso una carpeta creada, se guardaran todas las plantillas de la carpeta como archivo de
paquete de transferencia (PDZ).

» Se pueden combinar varias plantillas en un solo archivo de paquete de transferencia (PDZ).

4. Escriba el nombre y, a continuacion, haga clic en Guardar.
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&5 Guardar como >
« « 4 B » Esteequipo » Escritorio » v 0 Buscar en Escritorio B

Organizar + Mueva carpeta e 9

# Acceso rapido
@ OneDrive
» [ Este equipo

¥ Red

Mombre: | Layout o

Tipo: | Transferir archive de paquetes (*.pdz) ~

# Ocultar carpetas Guardar Cancelar

La plantilla se guardara como archivo de paquete de transferencia (PDZ).

Distribucién del archivo de paquete de transferencia (PDZ) y P-touch Transfer
Express a otras personas

ﬁ Si ya ha descargado P-touch Transfer Express en su ordenador, no sera necesario que el administrador le
envie la carpeta Transfer Express. En este caso, puede mover el archivo de paquete de transferencia
distribuido a la carpeta descargada y posteriormente hacer doble clic en PtTrExp.exe.

1. Mueva el archivo de paquete de transferencia (PDZ) a la carpeta de descargas.

[ [ = | Transfer Express - O X
Inicio Compartit  Vista 2]

4 [l » Transfer Express v/ & | BuscarenTransfer Bxpress P

&

pifilot.dl PtTiExp ReadMeEng ReadMelpn TRORV.dlI unzip32.dil Layoutl.pdz

Telementos 1 elemento seleccionado 989 bytes

Layoutl.pdz

2. Distribuya todos los archivos de la carpeta de descargas a otras personas.
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Tareas de usuario

Transferencia de un archivo de paquete de transferencia (PDZ) a la impresora

Puede transferir el archivo de paquete de transferencia (PDZ) a la impresora utilizando el P-touch Transfer
Express recibido del administrador.

ﬁ No apague la impresora mientras transfiere las plantillas.

Encienda la impresora.
Conecte la impresora a un ordenador con un cable USB.
Haga doble clic en el archivo PtTrExp.exe recibido del administrador.

ronNn -

Realice una de las siguientes acciones:

« Para transferir un unico archivo de paquete de transferencia (PDZ) dentro de la carpeta que contiene el
archivo PtTrExp.exe, haga clic en Transfer.

» Para transferir varios archivos de paquete de transferencia (PDZ) dentro de la carpeta que contiene el
archivo PtTrExp.exe, haga lo siguiente:

a. Haga clic en Browse.

@ P-touch Transfer Express X

= Select the Transfer Package file to be transferred to the printer.
Then, click the Transfer button to begin transferring.

Transfer Package File:

|| Browse...
%5)  Transfer Exit

b. Seleccione el archivo de paquete de transferencia que desee transferir y, a continuacion, haga clic en
Abrir.

c. Haga clic en Transfer.

d. Haga clic en Yes.
5. Cuando haya terminado, haga clic en OK.

... Informacion relacionada

» Transferencia de plantillas a la impresora (P-touch Transfer Manager) (Windows)
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# |nicio > Almacenamiento o administracion de plantillas (P-touch Library)

| Almacenamiento o administracion de plantillas (P-touch Library)

» Edicién de plantillas mediante P-touch Library (Windows)
* Impresién de plantillas mediante P-touch Library (Windows)

* Busqueda de plantillas mediante P-touch Library (Windows)
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# Inicio > Almacenamiento o administracion de plantillas (P-touch Library) > Edicién de plantillas mediante P-
touch Library (Windows)

| Edicién de plantillas mediante P-touch Library (Windows)

1. Inicie P-touch Library.

*  Windows 10/Windows Server 2016:
Haga clic en Inicio > Brother P-touch > P-touch Library 2.3.

*  Windows 8/Windows 8.1/Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2:
Haga clic en el icono P-touch Library 2.3 en la pantalla Aplicaciones.
*  Windows 7/Windows Server 2008/Windows Server 2008 R2:
Haga clic en Iniciar > Todos los programas > Brother P-touch > P-touch Tools > P-touch Library

2.3.

Aparecera la ventana principal.

= &

Abrir Imprimir

& Todos los elementos - P-touch Library

Archive Edicion Mer Herramientas Ayuda

%

Buscar Vistas

FZ] P-touch Library

Todos los elementos

Para obtener ayuda, pulse F1

; Elementoes eliminados
.../ Resultados de la bisqueda

MNombre

@) ABC.Ibxc

@) Brother.lbx
@ P-touch.lbx

Tamafio Fecha
1KB  21/01/2019 2:02:15
KB 21/01/2019 2:02:42
2KB  21/01/2019 2:03:03

Localizacién

CAUsers\VM138_WINT0\Documents\Mis etiquetas\ABC.lbx
C:\Users\VM138_WIN10\Documents\Mis etiquetas\Brother.lbx
C\Users\VIM138_WIN10\Documents\Mis etiquetas\P-touch.lbx

NUM

Informacién general sobre los iconos de la barra de herramientas

Icono Nombre del botén Funcién
lf:f? Abrir Abre la plantilla seleccionada.
ﬁj Imprimir Imprime la plantilla seleccionada con la impresora.
Buscar Permite buscar plantillas registradas en P-touch Library.
%
j Vistas Cambia las vistas de archivos.

2. Seleccione la plantilla que quiera editar y haga clic en Abrir.

Se iniciara el programa asociado a la plantilla, para que pueda editarla.

.. Informacion relacionada

» Almacenamiento o administracion de plantillas (P-touch Library)
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# Inicio > Almacenamiento o administracion de plantillas (P-touch Library) > Impresion de plantillas mediante
P-touch Library (Windows)

| Impresién de plantillas mediante P-touch Library (Windows)

1. Inicie P-touch Library.
*  Windows 10/Windows Server 2016:
Haga clic en Inicio > Brother P-touch > P-touch Library 2.3.
+  Windows 8/Windows 8.1/Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2:
Haga clic en el icono P-touch Library 2.3 en la pantalla Aplicaciones.
*  Windows 7/Windows Server 2008/Windows Server 2008 R2:

Haga clic en Iniciar > Todos los programas > Brother P-touch > P-touch Tools > P-touch Library
2.3.

Aparecera la ventana principal.

& Todos los elementos - P-touch Library — O X
Archive Edicion Mer Herramientas Ayuda
"
o \
Abrir Imprimir Buscar Vistas
:] P-touch Library MNombre Tamarfic Fecha Localizacion
- el A [ ABC.Ibx KB 21/01/20192:0215  C:\Users\VM138_WIN10\Documents\Mis etiquetas\ABC.Ibx
;'eml‘:”:’sj'";'”;?c's g @) Brother.lbx KB 21/01/20192:02:42  C:\Users\VM138_WIN10\Documents\Mis etiquetas\Brother.lbx
» nesuitados ez brsquecs @) P-touch.lbx KB 21/01/20192:0203  C:\Users\VM138_WINTO\Documents\Mis etiquetas\P-touch.lbx
L4 >
~
v
Para obtener ayuda, pulse F1 NUM

2. Seleccione la plantilla que quiera imprimir y haga clic en Imprimir.
La impresora conectada imprimira la plantilla.

. Informacion relacionada

» Almacenamiento o administracion de plantillas (P-touch Library)
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# Inicio > Almacenamiento o administracion de plantillas (P-touch Library) > Busqueda de plantillas mediante

P-touch Library (Windows)

| Busqueda de plantillas mediante P-touch Library (Windows)

Puede buscar plantillas registradas en P-touch Library.
1. Inicie P-touch Library.
+  Windows 10/Windows Server 2016:

Haga clic en Inicio > Brother P-touch > P-touch Library 2.3.

*  Windows 8/Windows 8.1/Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2:
Haga clic en el icono P-touch Library 2.3 en la pantalla Aplicaciones.
*  Windows 7/Windows Server 2008/Windows Server 2008 R2:

Haga clic en Iniciar > Todos los programas > Brother P-touch > P-touch Tools > P-touch Library

2.3.
Aparecera la ventana principal.

&5 Todos los elementos - P-touch Library

Archive Edicion Mer Herramientas Ayuda

e o,

Abrir Imprimir Buscar Vistas
] P-touch Library MNombre Tamafic Fecha Localizacion
e o @) ABC.Ibx KB 21/01/2019 20215  C:\Users\VM138_WIN10\Documents\Mis etiquetas\ ABC.lbx
El liminad
Reml‘:"?s?":'”; aes . @) Brother.lbx KB 21/01/20192:02:42  C:\Users\VM138_WIN10\Documents\Mis etiquetas\Brother.bx
» nesuladosce fa brsquede @) P-touch.lbx KB 21/01/2019 20303 C:\Users\VM132_WIN10\Documents\Mis etiquetas\P-touch.lbx

Para obtener ayuda, pulse F1

2. Haga clic en Buscar.
Aparecera el cuadro de didlogo Buscar.
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&
Archive Edicin Ver Herramientas Ayuda
I —
5 o N
Abrir Imprimir Buscar Vistas
:] P-touch Library MNoembre Tamarfic Fecha Localizacion
indo=liosElementos [@ ABC.Ibx 1KB 21/01/20192:02:15  C:\Users\VM138_WIN10\Documents\Mis efiquetas\ABC.lbx

Elementos eliminades

. i@ Brother.lbx KB 21/01/2019 2:02:42  C:\Users\WM138_WIN10\Documents\Mis etiquetas\Brother.lbx
", Resultados de la busqueda - -
@) Pamennie tn AMD__ 9404 m0an St ITREEY PILTRTT TN ET T s0sis etiquetas\P-touch.lbx
Buscar *
Parametros miiltiples ®y Oo
[ IMombre | CONTIENE v
[Tipo Disefio (bx;lbl;lbp;mbi) | | CONTIENE v

Py [tamafio Desde 0
Hasta 0
[Fecha Desde  |21j01/2018 [E~
Hasta 21012019 [E~

EUCIRETIS

KB >
KB

ar bisqueda Cerrar

Para obtener ayuda, pulse F1 NUM
3. Especifique los criterios de busqueda.

Dispone de los siguientes criterios de busqueda:

Configuracion Detalles

Parametros multiples Determina la forma en que el programa busca cuando
se especifican varios criterios. Si selecciona Y, el
programa buscara archivos que satisfagan todos los
criterios. Si selecciona O, el programa buscara archivos
que cumplan alguno de los criterios.

Nombre Busque una plantilla especificando el nombre de
archivo.

Tipo Busque una plantilla especificando el tipo de archivo.

Tamaio Busque una plantilla especificando el tamario de
archivo.

Fecha Busque una plantilla especificando la fecha del archivo.

4. Haga clic en Iniciar busqueda.
La busqueda comienza y se muestran los resultados de busqueda.
5. Cierre el cuadro de dialogo Buscar.
Para confirmar los resultados de la busqueda, haga clic en Resultados de la busqueda en la vista carpeta.

.ﬁ Puede registrar plantillas en P-touch Library arrastrando y soltando las plantillas en la carpeta Todos los
elementos o en la lista de carpetas.

r F - r -
L;J Informacion relacionada

» Almacenamiento o administracion de plantillas (P-touch Library)
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& Inicio > Red

! Red

» Informacion sobre el software y las utilidades de administraciéon de la red

» Cambiar la configuracién de la impresora mediante Administracion basada en Web
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# Inicio > Red > Informacion sobre el software y las utilidades de administracion de la red

I Informacién sobre el software y las utilidades de administracion de la
red

Administracion basada en web

Administracién basada en web es una utilidad que utiliza un explorador web estandar para administrar el equipo
mediante el protocolo de transferencia de hipertexto (HTTP) o el protocolo de transferencia de hipertexto a
través de capa de conexién segura (HTTPS). Escriba la direccion IP del equipo en el explorador web para
acceder y cambiar la configuracién del servidor de impresion.

BRAdmin Light (Windows)

BRAdmin Light es una utilidad para la configuracién inicial de impresoras Brother conectadas a la red. Permite
buscar impresoras Brother en la red, ver el estado y establecer la configuracion basica de la red, como la
direccion IP.

Vaya a la pagina Descargas de su modelo en el sitio web de soporte de Brother en support.brother.com para
descargar BRAdmin Light.

.ﬁ Si utiliza un software de seguridad, software antispyware o antivirus, desactivelos temporalmente. Cuando
tenga la certeza de que puede imprimir, vuelva a activarlos.

BRAdmin Professional (Windows)

BRAdmin Professional es una utilidad que permite una administracién mas avanzada de las impresoras Brother
conectadas a la red. Esta utilidad puede buscar impresoras de Brother en su red y ver el estado de ellas desde
una pantalla estilo explorador de facil lectura de Windows que modifica el color para identificar el estado de cada
impresora. Es posible establecer la configuracion de la red y de la impresora, asi como actualizar el firmware de
la impresora desde un equipo con Windows en la red LAN. BRAdmin Professional también puede registrar la
actividad de las impresoras Brother en su red y exportar los datos de registro.

Vaya a la pagina Descargas de su modelo en el sitio web de soporte de Brother en support.brother.com para
descargar la ultima version de la utilidad BRAdmin Professional de Brother.

.ﬁ » El nombre del nodo aparecera en la ventana actual de BRAdmin Professional.

El nombre de nodo predeterminado es “BRWxxxxxxxxxxxx” 0 “BRNXXXXXXXXXXXX”. (“XXXXXXXXXXXX" s€
basa en la direccion MAC/Ethernet de la impresora).

» Si utiliza un software de seguridad, software antispyware o antivirus, desactivelos temporalmente.
Cuando tenga la certeza de que puede imprimir, vuelva a activarlos.

.. Informacion relacionada

* Red
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# Inicio > Actualizacién

| Actualizacién
» Actualizacion de P-touch Editor (Windows)

» Actualizacion del firmware
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# |nicio > Actualizacion > Actualizacion de P-touch Editor (Windows)

| Actualizacion de P-touch Editor (Windows)

Antes de actualizar P-touch Editor, instale el controlador de la impresora.

1. Inicie P-touch Update Software.
*  Windows 10/Windows Server 2016:

Haga clic en Inicio > Brother P-touch > P-touch Update Software, o haga doble clic en el icono P-
touch Update Software del escritorio.

Windows 8/Windows 8.1/Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2:

Haga clic en el icono P-touch Update Software de la pantallaAplicaciones, o haga doble clic en el
icono P-touch Update Software del escritorio.

«  Windows 7/Windows Server 2008/Windows Server 2008 R2:

Haga clic en Iniciar > Todos los programas > Brother P-touch > P-touch Update Software, o haga
doble clic en el icono P-touch Update Software del escritorio.

2. Haga clic en el icono Actualizacién del software del ordenador.

7

& P-touch Update Software -

Qué actualizacion desea buscar?
Haga dic en uno de los siguientes botones.

Los detalles sobre la informadidn actualizada aparecen junto a cada

botdn.

s

Actualizacion de la maguina

H Las actualizadones de firmware y otros datos se pueden
'ﬁ_ descargar desde el sitio Web v se pueden transferir a la

maguina.

Actualizacién del software del ordenador

Puede actualizar el software del ordenador e instalar datos

adicionales.

3. Seleccione las opciones Impresora y Idioma, active la casilla de verificacion situada junto a P-touch Editor
y, seguidamente, haga clic en Instalar.

& P-touch Update Software = X

Archive Herramientas Ayuda

Se instalaran el software informatico y los datos
actualizados.

Seleccone los elementos deseados y, a continuacién, haga dic en el
botdn "Instalar”.

Impresora: |Brather X(-3000C ~
Idioma: Espafiol v
Lista de archivos: Actualizar lista
Titulo Versidn Tamafio
22 p-touch Editor 5.2.014 51.3 MB

(@ Haaa dic aqui para obtener detalles

Cuando haya terminado, aparecera un cuadro de dialogo de confirmacion.

125



Informacion relacionada

¢ Actualizacion
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# Inicio > Actualizacion > Actualizacion del firmware

| Actualizacién del firmware

* Antes de actualizar el firmware, debe instalar el controlador de la impresora.
* No apague la impresora mientras transfiere datos o actualiza el firmware.
+ Si se esta ejecutando otra aplicacién, ciérrela.

1. Encienda la impresora y conecte el cable USB.
2. Inicie P-touch Update Software.
*  Windows 10/Windows Server 2016:

Haga clic en Inicio > Brother P-touch > P-touch Update Software, o haga doble clic en el icono P-
touch Update Software del escritorio.

*  Windows 8/Windows 8.1/Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2:

Haga clic en el icono P-touch Update Software de la pantallaAplicaciones, o haga doble clic en el
icono P-touch Update Software del escritorio.

«  Windows 7/Windows Server 2008/Windows Server 2008 R2:

Haga clic en Iniciar > Todos los programas > Brother P-touch > P-touch Update Software, o haga

doble clic en el icono P-touch Update Software del escritorio.
3. Haga clic en el icono Actualizacion de la maquina.

& P-touch Update Software — *

£Qué actualizacion desea buscar?

y Haga dic en uno de los siguientes botones.
Los detalles sobre |a informacidn actualizada aparecen junto a cada
botdn.

Actualizacion de la

H Las actualizadones de firmware y otros datos se pueden
'a_ descargar desde el sitio Web y se pueden transferir a la
maguina.

Actualizacion del software del ordenador

Puede actualizar el software del ordenador e instalar datos
adidonales.

4. Seleccione la opcién Impresora, asegurese de que el equipo esta conectado correctamente y, a
continuacion, haga clic en Aceptar.

& P-touch Update Software - X

Se comprobara el estado de la conexidn de la maquina.
: Selecdone el modelo que se va a usar.

Impresora: [Broﬁﬂer 20020000 v}

La maquina esta conectada correctamente.
Haga dic en el botdn “Aceptar”,

* 5i estdn conectadas varias unidades del mismo modelo, se aplicaran todas
las operaciones a todas las unidades.

Cancelar

5. Seleccione la opcion Idioma, active la casilla de verificacion situada junto al firmware que va a actualizar y, a

continuacion, haga clic en Transferir.
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& P-touch Update Software = *

Archive Herramientas Ayuda

H Huﬂ:mn ft y datos tibles se t feriran a la
[ 55 saec

Selecdone los elementos deseados v, a continuacion, haga dic en el
botdn “Transferir”,

Impresora; |Brother 30<-3000< W
Idioma: [|Emaﬁd v|

Lista de archivos: Actualizar lista

Titulo Versién Tamafio

(@ Haga dic aqui para obtener detalles

R E—— >

-

o’ | et

NOTA

No apague la impresora ni desconecte el cable durante la transferencia de datos.

6. Compruebe el contenido que se va a actualizar y haga clic en Inicio para comenzar la actualizacion.

Comenzara la actualizacion del firmware.

NOTA

No apague la impresora ni desconecte el cable durante el proceso de actualizacion.

Informacion relacionada

¢ Actualizacion
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# Inicio > Configuracion de la impresora

| Configuracion de la impresora

» Cambiar la configuracion de la impresora con la herramienta de configuracién de la
impresora (Windows)

» Aplicacién de cambios de configuracion a varias impresoras (Windows)
» Cambiar la configuracién de la impresora mediante Administracion basada en Web
» Confirmacion de la configuracion de la impresora

» Cambio de la configuracion de la impresora mediante la impresora
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# Inicio > Configuracion de la impresora > Cambiar la configuracion de la impresora con la herramienta de
configuracion de la impresora (Windows)

Cambiar la configuraciéon de la impresora con la herramienta de
configuracién de la impresora (Windows)

+ Asegurese de que el adaptador de CA esté conectado a la impresora y de que el cable de alimentacién de
CA esté conectado a una toma de corriente.

+ Asegurese de que el controlador de la impresora esté instalado correctamente y de que pueda imprimir.
* Conecte la impresora a un ordenador con un cable USB.

.ﬁ * La Herramienta de configuracién de la impresora esta instalada junto con el controlador de la impresora
y otro software al usar el instalador.

» Herramienta de configuracion de la impresora esta solo disponible para impresoras Brother
compatibles.

1. Conecte la impresora que desee configurar al ordenador.
2. Inicie la Herramienta de configuracion de la impresora.
+  Windows 10/Windows Server 2016:
Haga clic en Inicio > Brother > Printer Setting Tool.
*  Windows 8/Windows 8.1/Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2:
Haga clic en el icono Printer Setting Tool en la pantalla Aplicaciones.
*  Windows 7/Windows Server 2008/Windows Server 2008 R2:

Haga clic en Iniciar > Todos los programas > Brother > Label & Mobile Printer > Printer Setting
Tool.

Aparecera la ventana principal.

(4 Herramienta de configuracién de la impresora X

Especificar la configuracién avanzada para la impresora seleccionada.

1 — Impresora: Brother o-x0000 ~
Configuracidn de comunicacién

i Especifique fa configuracion de una LAM cableada, una LAN inaldmbrica y de
Bluetooth.

Configuracién de comunicacidn... S — ]

Configuracion del dispositivo

) Especifigue la configuracién relacionada con el funcionamiento de la impresora,
como fa configuracidn de energia, de impresidn y el mantenimiento de la
impresora.

Configuracién del dispositivo... —3
Configuracidn de P-touch Template

ﬁ Especifique I configuracién de P-touch Template.
P-touch Template es una funcidn para transferir datos de texto de un dispositivo
conectado a objetos en una plantila guardada en la impresora.

Configuracidn de P-touch Template... | 4
Configuracidn de tamafio de papel
I Para utilizar un tamafio que no esté indicado en fa lista "Formato” del
_J controlador de la impresora, agregue un formato de papel al controlador
de fa impresora.
GConﬁgumcwén de tamafio de papel... — T 5
Salir T 6

1. Impresora

Muestra una lista de las impresoras conectadas.
2. Configuraciéon de comunicacién

Especifica la configuracion de una LAN cableada, una LAN inalambrica y de Bluetooth.
3. Configuracion del dispositivo

Especifica la configuracion del dispositivo. Por ejemplo, la configuracion de energia.
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4. Configuracién de P-touch Template
Especifica la configuracion de P-touch Template.

Para obtener mas informacion »» Comandos de referencia y manual de plantillas P-touch (Manual de P-
touch Template/Referencia de comandos) (solo en inglés). Puede descargar la ultima versién del sitio
web de soporte de Brother en support.brother.com/manuals.

5. Configuracion de tamano de papel

Anada informacién sobre el soporte y la configuracién del controlador de la impresora para utilizar
tamanos que no aparezcan en la lista Tamafo de papel del controlador de la impresora.

NOTA

Para abrir Configuracion de tamaio de papel, tiene que haber iniciado la sesion con derechos de
administrador.

6. Salir
Cierra la ventana.
3. Compruebe que la impresora que desea configurar aparece junto a Impresora
Si aparece otra impresora, seleccione la impresora que desee en la lista desplegable.

4. Seleccione la configuracién que desee cambiar y, a continuacion, especifique o cambie la configuracion en el
cuadro de dialogo.

5. Haga clic en Aplicar para guardar la configuracién en la impresora.
Haga clic en Salir en la ventana principal para finalizar la configuracion.

.ﬁ Use Herramienta de configuracién de la impresora para configurar la impresora solo cuando la impresora
esté en espera. La impresora puede funcionar mal si trata de configurarla mientras esta procesando o
imprimiendo un trabajo de impresion.

.. Informacion relacionada

» Configuracion de la impresora
» Configuracion de comunicacion de la Herramienta de configuracion de la impresora (Windows)
» Configuracioén del dispositivo de la Herramienta de configuracion de la impresora (Windows)
» Configuracion de P-touch Template de la Herramienta de configuracion de la impresora (Windows)
» Configuracion del tamario de papel de la Herramienta de configuracion de la impresora (Windows)
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# Inicio > Configuracion de la impresora > Cambiar la configuracion de la impresora con la herramienta de
configuracion de la impresora (Windows) > Configuracion de comunicacion de la Herramienta de
configuracion de la impresora (Windows)

Configuracion de comunicacion de la Herramienta de configuracion de
la impresora (Windows)

Utilice Configuracion de comunicacién en la Herramienta de configuracion de la impresora para especificar o
cambiar la informacién de comunicacién de la impresora, al conectar la impresora y el ordenador con un cable
USB o a través de una conexion Bluetooth. Ademas de cambiar la configuracién de comunicacion de una
impresora, también puede aplicar esta configuracién a varias impresoras.

>> Cuadro de diadlogo de configuracion

>> Barra de menu

>> Pestafia General

>> Pestafias LAN cableada/LAN inalambrica
>> Pestafia Wireless Direct (TD-4550DNWB)
>> Pestafia Bluetooth (TD-4550DNWB)

Cuadro de dialogo de configuracién

{3 Configuracién de comunicacién - General > Estado actual X

1 —{(axchivo  Herramientas  Ayuda )

1 O—( Impresora: | Brother XX-X00( ~

Nombre del nodo de la LAN cableada:
Nombre del nodo de fa LAN inaldmbrica: —2
Nombre de dispositivo Bluetooth:

—

ral] LAN cableada LAN inalimbrica Wreless Direct  Bluetoofn

8 —— [ Desactivar esta configuracién
+ Estado actual B
i~ Configuraciones de comunicacién Se mostrard el estado actual.
~Pv6 -
L. Actualzacién Remota Configuracidn de red en encendido: Mantener estado actual
::zia;;nun emo Bluetooth en encendido: Mantener estado actual
9 Interfaz seleccionada: Infraestructura y Wireless Direct
Uso de IPve: Activar
Prioridad en la direccion IPv6: DESACTIVADO
7 1 Certificado CA: Sin instalar
Certificado de cliente: Sin instalar
[Actualizacién Remota]
Actualizar ID: NINGUNO
Direccién 1P del servidor FTP: NINGUNO _3
Actualzar 4
Aolicar |+ s ——§

1. Barra de menu

Permite acceder a varios comandos agrupados bajo cada titulo de menu (los menus Archivo, Herramientas
y Ayuda) segun sus funciones.

2. Nombre del nodo
Muestra el nombre del nodo (se puede cambiar el nombre de los nodos).
3. Area de visualizacién y modificacién de la configuracién
Muestra la configuracion actual del elemento seleccionado.
4. Actualizar
Actualiza la configuraciéon mostrada con la informacién mas reciente.
5. Salir

Sale de la ventana Configuracion de comunicacion y vuelve a la ventana principal de la Herramienta de
configuracion de la impresora.

ﬁ La configuracién no se aplica a impresoras si se hace clic en Salir sin hacer clic en el botén Aplicar
después de cambiar la configuracion.
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6.

Aplicar

Aplica la configuracion a la impresora. Para guardar la configuracion especificada en un archivo de
comandos, seleccione Guardar en archivo de comandos en la lista desplegable. El archivo de comandos
guardado se podra usar con el modo de almacenamiento masivo para aplicar la configuracion a la
impresora.

.ﬁ Al hacer clic en Aplicar, se aplican todas las configuraciones a todas las pestanas de la impresora. Si la

7.

10.

casilla de verificacion Desactivar esta configuracién esta seleccionada, la configuracion no se aplica.

Elementos

Cuando esta seleccionado el menu Estado actual, en el drea de visualizacion o modificacion de la
configuracion aparece la configuracion actual. Seleccione el elemento de configuracién que desee cambiar.

Desactivar esta configuracion
Cuando esta casilla de verificacion esta marcada, aparece ﬁ’é en la pestafia y la configuracién ya no

puede especificarse ni cambiarse. La configuracion de una pestafia en la que aparezca ﬁ’é no se aplicara
a la impresora aunque se haga clic en Aplicar. Ademas, los ajustes de la pestafia no se guardan ni se
exportan cuando se utiliza el comando Guardar en archivo de comandos o Exportar. Para aplicar la
configuracion a la impresora, o para guardarla o exportarla, asegurese de desactivar la casilla de
verificacion.

Pestainas de configuracion

Contienen configuraciones que se pueden especificar o cambiar. Si ﬁ’é aparece en la pestaia, la
configuracion no se aplicara a la impresora.

Impresora

Muestra una lista de las impresoras conectadas.

Barra de menu

Menu de opciones Archivo

Aplicar la configuracion a la impresora
Aplica la configuracién a la impresora.
Guardar la configuracion en un archivo de comandos

Guarda la configuracion especificada en un archivo de comandos. La extension del archivo es BIN. El
archivo de comandos guardado se podra usar con el modo de almacenamiento masivo para aplicar la
configuracion a la impresora.

.ﬁ - Sila casilla de verificacion Desactivar esta configuracién esta seleccionada, los ajustes no se

guardan.
- Con el archivo de comandos no se guarda la siguiente informacion:
*  Nombre del nodo

« Direccion IP, mascara de subred y direccion de puerta de enlace predeterminada (cuando la
direccion IP se ha establecido como STATIC)

- Los comandos de configuracion de comunicacion guardados estan pensados Unicamente para su
aplicacion en configuraciones de impresora. Para aplicar la configuracion a la impresora mediante este
archivo de comandos, utilice el modo de almacenamiento masivo.

- Los archivos de comandos guardados contienen claves de autenticacion y contrasefias. Tome las
medidas necesarias para proteger los archivos de comandos guardados, como por ejemplo guardarlos
en una ubicacién a la que no puedan acceder otros usuarios.

- No envie los archivos de comandos a un modelo de impresora distinto.

Instalar certificados
Algunos métodos de autenticacién de red pueden requerir un certificado.

Instale un certificado en la impresora conectada o guarde un certificado como un archivo de comandos que
se pueda distribuir a los mismos modelos de impresora.
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* Importar
- Importar la configuracion inalambrica del ordenador actual
Importa la configuracion del ordenador.

.ﬁ + Cuando se importa la configuracion inalambrica del ordenador, se necesitan los privilegios del
administrador para el ordenador.

» Solo puede importarse la configuracion de autenticacion de seguridad personal (sistema abierto,
autenticacion de clave publica y WPA/WPA2-PSK). Las configuraciones de autenticacion de seguridad
de empresa (como EAP-FAST), WPA2-PSK (TKIP) y WPA-PSK (AES) no se pueden importar.

» Si se activan diversas LAN inalambricas para el ordenador utilizado, se consideraran para la
importacion de datos las primeras configuraciones inaldmbricas detectadas (solo las configuraciones
personales).

+ Solo se pueden importar las configuraciones de la pestafia LAN inalambrica, panel Configuracion
inalambrica (modo de comunicacién, SSID, método de autenticacion, modo de cifrado y clave de
autenticacion).

- Seleccione un perfil a importar

Importa el archivo exportado y aplica las configuraciones a una impresora. Haga clic en Examinar y
seleccione el archivo que desee importar. Las configuraciones del archivo seleccionado apareceran en el
area de visualizacion o modificacion de la configuracion.

.ﬁ + Se pueden importar todas las configuraciones, excepto los nombres de los nodos.
» Solo pueden importarse los perfiles compatibles con la impresora seleccionada.

» Sila direccion IP del perfil importado esta establecida como STATIC, cambie la direccion IP del perfil
importado segun sea necesario de forma que no se duplique la direccion IP de una impresora existente
configurada en la red.

* Exportar

Guarda la configuracion actual en un archivo. Si la casilla de verificacién Desactivar esta configuracion
esta seleccionada, los ajustes no se guardan.

.ﬁ Los archivos exportados no estan cifrados.

Menu de opciones Herramientas
+ Configuracién opcional
- Reiniciar la impresora automaticamente después de aplicar la nueva configuracion

Si esta casilla de verificacion esta activada, la impresora se reinicia automaticamente después de aplicar
las configuraciones de comunicacion. Si esta casilla de verificacion no esta activada, la impresora debera
reiniciarse de forma manual.

ﬁ Cuando configure varias impresoras, puede reducir el tiempo necesario para cambiar la configuracion si
desactiva esta casilla de verificacion. En este caso, recomendamos activar esta casilla de verificacién al
configurar la primera impresora, de forma que pueda confirmar que cada configuracién funciona de la
forma esperada.

- Detecta automaticamente la impresora conectada y recupera la configuracién actual

Si esta casilla de verificacion esta marcada y la impresora esta conectada al ordenador, la impresora se
detecta de forma automatica y la configuracion actual de la impresora se muestra en el panel Estado
actual.

.ﬁ Si el modelo de la impresora conectada es distinto del de la impresora mostrada en la lista desplegable
Impresora, la configuracion disponible en todas las pestafas cambia para coincidir con la de la impresora
conectada.

+ Cambiar nombre del nodo/nombre del dispositivo Bluetooth
Permite renombrar un nombre de nodo y un nombre de dispositivo Bluetooth.
» Restablecer la configuracion de comunicacion predeterminada
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Restablece la configuracidon de comunicacion a los valores de fabrica.

Menu de opciones Ayuda

* Mostrar la ayuda

Muestra los temas de ayuda.

Pestana General

Configuraciones de comunicacion

IPv6

Configuracion de red en encendido

Especifica las condiciones para conectarse mediante conexiéon de red cuando la impresora esta
encendida. Seleccione la opciéon LAN inalambrica por defecto, LAN cableada por defecto o Mantener
estado actual.

Interfaz seleccionada
Seleccione la opcion Infraestructura, Infraestructura y Wireless Direct o Wireless Direct.
Bluetooth en encendido

Especifica las condiciones para la conexidon mediante Bluetooth cuando la impresora esta encendida.
Seleccione la opcion Encendido por defecto, Apagado por defecto o Mantener estado actual.

Uso de IPv6

Seleccione Activar o Desactivar.

Prioridad en la direccion IPv6

Selecciona dar prioridad a una direccion IPv6.

Actualizacion Remota

Direccion IP del servidor FTP

Escriba la direccion del servidor FTP.

Puerto Estandar

Especifica el nimero de puerto utilizado para acceder al servidor FTP.

Nombre de usuario

Escriba un nombre de usuario que tenga permiso para iniciar sesion en el servidor FTP.

Contraseia

Escriba la contrasefia asociada al nombre de usuario que introdujo en el campo Nombre de usuario.
Ruta

Escriba la ruta de la carpeta en el servidor FTP desde donde desea descargar el archivo de actualizacion.
Configurar nombre de archivo

Especifica el nombre del archivo de actualizacién en el servidor FTP.

Registro

Almacén de registros

Selecciona si desea exportar el registro de actualizacion al servidor FTP.

Ruta del almacén de registros en el servidor FTP

Escriba la ruta de la carpeta en el servidor FTP donde desea exportar los datos de registro.

Pestainas LAN cableada/LAN inalambrica

TCP/IP

Método de arranque
Selecciona la opcion AUTO, BOOTP, DHCP, RARP o STATIC.
Direccion IP/Mascara de subred/Puerta de enlace

Especifica los distintos valores de red. Esta configuracion solo se puede introducir cuando la direccién IP
esté establecida como STATIC.
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* Método de servidor DNS
Selecciona la opcion AUTO o STATIC.
* Direccioén IP del servidor DNS primario/Direccion IP del servidor DNS secundario
Esta configuracion solo se puede introducir cuando el servidor DNS esté establecido como STATIC.

IPv6

* Direccién IPv6 estatica
Especifique una direccion IPv6 permanente.

* Activar esta direccion
Activa la direccion IPv6 estatica especificada.

* Direccién IPv6 del Servidor DNS Primario/Direccién IPv6 del Servidor DNS Secundario
Especifica las direcciones IPv6 del servidor DNS.

+ Lista de direcciones IPv6
Mostrar la lista de direcciones IPv6.

Estado de 802.1x autentificacion
Configura la autenticaciéon IEEE 802.1x.
+ Estado de 802.1x cableada
Active o desactive la autenticacion IEEE 802.1x para la red cableada.
* Método de autenticaciéon
Seleccione el método de autenticacion.
* ID de usuario/Contraseia

Solo puede especificar una configuracion cuando EAP-MD5, EAP-FAST, PEAP, EAP-TTLS o EAP-TLS
estan seleccionados como métodos de autenticacion. Ademas, con EAP-TLS no es necesario introducir
una contrasefia, aunque se debe registrar un certificado de cliente. Para registrar un certificado, conecte
con la impresora mediante un explorador web y especifique el certificado que desea usar. La instalacién
del certificado de autenticacién también se puede realizar con la Herramienta de configuracién de la
impresora yendo a la barra de menu: Archivo > Instalar certificados.
Configuracioén inalambrica

* Modo de comunicacion
Muestra el modo de comunicacion.

+ SSID (nombre de red)

Al hacer clic en el botén Buscar apareceran las selecciones SSID disponibles en un cuadro de dialogo
independiente.

+ Canal
Muestra el canal seleccionado automaticamente.
+ Método de autenticacion/Modo de cifrado
Los modos de cifrado admitidos para los métodos de autenticacion se muestran en la siguiente tabla.

Método de autenticacion Modo de cifrado
Sistema abierto Ninguno/WEP
Clave compartida WEP
WPA/WPA2-PSK TKIP+AES/AES
EAP-FAST/NINGUNO TKIP+AES/AES
EAP-FAST/MS-CHAPv2 TKIP+AES/AES
EAP-FAST/GTC TKIP+AES/AES
PEAP/MS-CHAPv2 TKIP+AES/AES
PEAP/GTC TKIP+AES/AES
EAP-TTLS/CHAP TKIP+AES/AES
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Método de autenticacion Modo de cifrado
EAP-TTLS/MS-CHAP TKIP+AES/AES
EAP-TTLS/MS-CHAPv2 TKIP+AES/AES
EAP-TTLS/PAP TKIP+AES/AES
EAP-TLS TKIP+AES/AES

.ﬁ Para especificar configuraciones de seguridad de nivel superior: cuando verifique un certificado con los

métodos de autenticacion EAP-FAST, PEAP, EAP-TTLS o EAP-TLS, el certificado no se podra especificar
desde la Herramienta de configuracion de la impresora. Una vez que la impresora esté configurada para
conectarse a la red, especifique el certificado accediendo a la impresora desde un explorador web. La
instalacion del certificado de autenticacion también se puede realizar con la Herramienta de configuracion
de la impresora yendo a la barra de menu: Archivo > Instalar certificados.

Clave WEP
Solo puede especificar una configuracion cuando WEP esta seleccionado como modo de cifrado.
Frase de acceso

Solo puede especificar una configuracion cuando WPA/WPA2-PSK esta seleccionado como el método de
autenticacion.

ID de usuario/Contrasena

Solo puede especificar una configuracion cuando EAP-FAST, PEAP, EAP-TTLS o EAP-TLS estan
seleccionados como métodos de autenticacion. Ademas, con EAP-TLS no es necesario introducir una
contrasefa, aunque se debe registrar un certificado de cliente. Para registrar un certificado, conecte con
la impresora mediante un explorador web y especifique el certificado que desea usar.

Mostrar la clave y contrasena en pantalla

Si esta casilla de verificacion esta activada, las claves y las contrasefas apareceran como texto plano (sin
cifrar).

Pestaiia Wireless Direct (TD-4550DNWB)

Wireless Direct: configuracién

Generacion de claves de SSID/red
Selecciona la opcion AUTO o STATIC.
SSID (hombre de red)/Clave de red

Especifica el SSID (25 caracteres ASCIl o menos) y la clave de red (63 caracteres 0 menos) que se
usaran en el modo Wireless Direct.

ﬁ - Los valores predeterminados del SSID y de la contrasefia son los siguientes:

+ SSID: “DIRECT-*****_TD-4550DNWB” donde ***** son los ultimos cinco digitos del numero de serie
del producto.

+ Contrasefia: 455***** donde ***** son los ultimos cinco digitos del nimero de serie del producto.

Canal
Especifica el canal que se debe utilizar para el modo Wireless Direct.

Pestana Bluetooth (TD-4550DNWB)

Configuracion Bluetooth
Modo Bluetooth
Selecciona el modo de control cuando esta activado Bluetooth.

Clasico

Visible para otros dispositivos
Permite que la impresora pueda ser “descubierta” por otros dispositivos Bluetooth.
Cambiar cédigo PIN
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Cambia el PIN.
* Mostrar cédigo PIN en la pantalla
Muestra el PIN en su ordenador.
+ Solicitar la configuracion de Secure Simple Pairing (SSP) durante el emparejamiento

Si esta casilla de verificacion esta activada cuando se utiliza el modo Bluetooth clasico, es necesario
realizar operaciones adicionales con el botdn de la impresora al emparejar con dispositivos que ejecutan
Bluetooth 2.1 o posterior.

* Reemparejamiento automatico
Define si volver a conectar automaticamente a un dispositivo Apple (iPad, iPhone o iPod touch)
previamente conectado.
Baja energia
* Modo de seguridad minimo
Selecciona el nivel de seguridad minimo cuando utilice el modo Solo Baja energia.
» Solicitar la configuracion de Secure Simple Pairing (SSP) durante el emparejamiento

Si esta casilla de verificacion esta seleccionada cuando se utiliza el modo Solo Baja energia, es
necesario realizar operaciones adicionales con el boton de la impresora al emparejar con dispositivos
compatibles con bajo consumo de energia.

.. Informacion relacionada

» Cambiar la configuracion de la impresora con la herramienta de configuracion de la impresora (Windows)
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# Inicio > Configuracion de la impresora > Cambiar la configuracion de la impresora con la herramienta de
configuracion de la impresora (Windows) > Configuracion del dispositivo de la Herramienta de configuracion

de la impresora (Windows)

Configuracion del dispositivo de la Herramienta de configuracion de la
impresora (Windows)

Utilice Configuracion del dispositivo en la Herramienta de configuracion de la impresora para especificar o
cambiar la configuracion cuando conecte la impresora y el ordenador con un cable USB o mediante una
conexion Bluetooth (solo modelos disponibles). Ademas de cambiar la configuracion del dispositivo de una
impresora, también puede aplicar esta configuracion a varias impresoras. Cuando imprima desde una aplicacion
del ordenador, podra especificar diferentes configuraciones de impresién desde el controlador de la impresora;
sin embargo, usando la herramienta Configuracién del dispositivo en la Herramienta de configuracion de la
impresora, se pueden especificar configuraciones mas avanzadas. Cuando se abre la ventana Configuracion
del dispositivo, se recopila y se muestra la configuracion actual de la impresora. Si no se puede recuperar la
configuracion actual, se mostrara la configuracion anterior. Si no se puede recuperar la configuracion actual y no
se han especificado configuraciones anteriores, aparecera la configuracion de fabrica del equipo.

>> Cuadro de dialogo de configuracién

>> Barra de menu
>> Pestafia Basica
>> Pestana Avanzada

>> Pestafia Sensores/Posicion de impresion
>> Pestafia Configuracion de pantalla (TD-4550DNWB)

>> Pestafia Config. gestion

Cuadro de dialogo de configuracién

% Configuracion del dispositivo
1 —{archive. Mantenimientott) Acerca detr.. ]

8 ——Impres: | Brother Xx-X0X 5

7—( Basica | Avanzada | Sensores/Posicidn de impresién | Configuracién de pantalla Canig.gest\énj

[] Desactivar esta configuracién

Configuracion de energia

Alimentacién automatica:
Suspensién automatica:

Apagado de alimentacién automatico:

Configuracién de impresién:

Direc. texto:
Velocidad de impresion:
Densidad de impresién:

Alinear el borde superior del papel cuando la cubierta
estd cerrada:

Posic. salida:
Autocortar:

Ajuste automatico de velocidad:

Apagado
3 minutos

Apagada

Normal
6ips /1524 mm/s
0

No alimentar

Romper
Cortar cada etiqueta

Apagado

- 0o x
—9
3
. 4
aplicar | [~ ][ s@ic —+—5

1. Barra de menu

Permite acceder a varios comandos agrupados bajo cada titulo de menu (los menus Archivo,
Mantenimiento(H) y Acerca de(_Y)...) segun sus funciones.

2. Configuracién actual

Recupera la configuracién de la impresora conectada actualmente y la muestra en el cuadro de dialogo.

También puede recuperarse la configuracién de los parametros de las pestafias marcadas con ]Té. .

3. Desactivar esta configuracion

Cuando esta casilla de verificacion esta marcada, aparece ]Té. en la pestafia y la configuracion ya no

puede especificarse ni cambiarse. La configuracion de una pestafia en la que aparezca ]Té no se aplicara
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a la impresora aunque se haga clic en Aplicar. Ademas, los ajustes de la pestafia no se guardan ni se
exportan cuando se utiliza el comando Guardar en archivo de comandos o Exportar.

4. Parametros
Muestra los parametros actuales.
5. Salir

Sale de la ventana Configuracion del dispositivo y vuelve a la ventana principal de la Herramienta de
configuracion de la impresora.

6. Aplicar

Aplica la configuracion a la impresora. Para guardar la configuracion especificada en un archivo de
comandos, seleccione Guardar en archivo de comandos en la lista desplegable.

El archivo de comandos guardado se podra usar con el modo de almacenamiento masivo para aplicar la
configuracion a la impresora.

7. Pestanas de configuracion
Contienen configuraciones que se pueden especificar o cambiar.

é Si ﬁ’@ aparece en la pestafa, los ajustes no se pueden cambiar. Ademas, la configuracion de la pestafia

no se aplicara a la impresora aunque se haga clic en Aplicar. Los ajustes de la pestafia no se guardan ni
se exportan cuando se utilizan los comandos Guardar en archivo de comandos o Exportar.

8. Impres.
Especifica la impresora que desee configurar.

Barra de menu

Menu de opciones Archivo
» Aplicar la configuracion a la impresora
Aplica la configuracién a la impresora.
+ Comprobar configuracién
Muestra los parametros actuales.
* Guardar la configuraciéon en un archivo de comandos
Guarda la configuracion especificada en un archivo de comandos.
* Importar
Importa un archivo exportado.
+ Exportar
Guarda la configuracién actual en un archivo.
« Salir

Sale de la ventana Configuracién del dispositivo y vuelve a la ventana principal de la Herramienta de
configuracion de la impresora.

Menu de opciones Mantenimiento(H)

ﬁ Debe contar con privilegios de administrador para que el equipo o la impresora puedan mostrar algunos
elementos. Compruebe si tiene privilegios de administrador para la impresora haciendo clic en el menu
Propiedades de impresora, y haga clic en la pestafia Seguridad.

» Guardar registro de impresioén en archivo
Guarda el registro de impresién en un archivo con formato CSV.
+ Configuracion de unidad de impresion

Imprime un informe que contiene los datos sobre la version de firmware actual y configuracion del
dispositivo.

.ﬁ Cuando imprima este informe, recomendamos usar un rollo RD de 62 mm o mas ancho.
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+ Comprobar estado del cabezal de impresion
Comprueba si no hay problemas con el cabezal de impresion.
* Restablecer a la configuracion predeterminada original

Reajusta toda la configuracion a la original, incluida la configuracion del dispositivo, datos transferidos y
configuracion de red.

+ Restablecer unicamente la configuracion del equipo
Reajusta la configuracion que se puede cambiar en la Configuracion del dispositivo a los valores de fabrica.
« Eliminar plantilla y base de datos
Elimina las plantillas y las bases de datos almacenadas en la impresora.
* Eliminar registro de impresion
Elimina el registro de impresién almacenado en la impresora.
+ Configuracion opcional

Si la casilla de verificacion No mostrar ningiin mensaje de error si la configuracion actual no se puede
recuperar al inicio esta seleccionada, no se mostrara ningun mensaje la proxima vez.

Pestaina Basica

« Alimentacion automatica

Especifica si la impresora se enciende o no automaticamente cuando se conecta el cable de alimentacién
eléctrica a una toma de corriente.

+ Suspension automatica

Especifica la cantidad de tiempo que debe transcurrir antes de que la impresora entre automaticamente en el
modo espera.

.ﬁ - Laimpresora entrara automaticamente en modo espera cuando transcurra el tiempo especificado
segun las siguientes condiciones:

* Laimpresora no recibe datos.
* No hay conectado ningun cable de LAN.
+ Esta en modo inactivo o en modo de seleccion de plantilla.
+ Cuando no hay ningun dispositivo conectado al puerto del host USB.
+ Cuando no hay comunicacién mediante el puerto serie.
- El' modo espera se cancela cuando se realizan las siguientes operaciones:
» Se pulsa cualquiera de los botones de la impresora.
* La cubierta del compartimento del rollo se abre o se cierra.
+ Laimpresora recibe datos (excepto a través del puerto serie).
* Un cable USB se desconecta y después se vuelve a conectar.

» Apagado de alimentacién automatico

Especifica la cantidad de tiempo que transcurre antes de que la impresora se apague automaticamente al
conectarse a una toma de corriente.
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.ﬁ - La impresora entrara automaticamente en modo de apagado automatico cuando transcurra el tiempo
especificado segun las siguientes condiciones:

* Laimpresora no recibe datos.
* No hay conectado ningun cable de LAN.
+ Esta en modo inactivo o en modo de seleccion de plantilla.
« Cuando no hay ningun dispositivo conectado al puerto del host USB.
+ Cuando no hay comunicacién mediante el puerto serie.
- El modo de apagado automatico se cancela cuando se realizan las siguientes operaciones:
» Se pulsa cualquiera de los botones de la impresora.
* La cubierta del compartimento del rollo se abre o se cierra.
+ Laimpresora recibe datos (excepto a través del puerto serie).
* Un cable USB se desconecta y después se vuelve a conectar.

+ Direc. texto
Selecciona la orientacion de la impresion.
* Velocidad de impresidon
Selecciona la velocidad de impresion de la impresora.
+ Densidad de impresién
Ajusta la densidad de impresién de la impresora.
+ Alinear el borde superior del papel cuando la cubierta esta cerrada
Selecciona si se introduce el papel automaticamente o no cuando se cierra la cubierta.
* Posic. salida
Selecciona la ubicacién de la salida de medios.
+ Autocortar
Establece el método de corte cuando se impriman varias etiquetas.
+ Ajuste automatica de velocidad
Ajusta automaticamente la velocidad de impresion e imprime con la densidad de impresion 6ptima.

Pestana Avanzada

*  Funcion de tecla de alimentacion

Selecciona la operacion que se realiza al pulsar lD Si Configuracion del programa esta seleccionado,
haga clic en Archivo y seleccione el archivo de comandos.
* Imprimir documento de informacién
Selecciona la informacién que desea incluir en el documento de informacion de la impresora.
+ Configuracién de impresién JPEG
Seleccione el método de procesamiento de imagenes al imprimir imagenes JPEG.
» SerializarModo
Especifica el método de serializacién (nimero) para sus etiquetas impresas.
* Guardar registro de impresion de la impresora
Seleccione si desea o no guardar el registro de impresion de la impresora. Si se selecciona Desactivar, la
opcion Guardar registro de impresion en archivo no puede activarse.
+ Datos imp. después de imp.
Especifica si se eliminan o no los datos después de imprimirlos.

Pestafia Sensores/Posicion de impresion

Si se estan usando rollos RD, no es necesario ajustar los sensores.
+ Ajustes del punto de referencia de impresion
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Ajusta la posicién del punto de referencia (el punto de origen de la impresion). De este modo se corrigen las
alineaciones incorrectas en la impresion causadas por diferencias en los modelos de impresora o por los
margenes fijos de algunos programas de software.

El punto de referencia no se puede ajustar para la impresion rasterizada.
* Ajuste de lamina de rasgar
Ajusta la posicién de la barra de corte para el material de impresion.
+ Sensor de material de impresion (Transmisivo/Separacion)
- Sensibilidad de deteccion
Ajusta la sensibilidad de deteccién de huecos (espaciado) para etiquetas precortadas.
- Ajuste de luminosidad
Ajusta la cantidad de luz que emite el sensor transmisivo/de separacion.
+ Sensor de material de impresién (Reflectante/Barra)
- Sensibilidad de deteccion de la marca
Ajusta la sensibilidad de la deteccién de marcas negras.
- Ajuste de luminosidad
Ajusta la cantidad de luz emitida por el sensor de marcas negras/reflectantes.
+ Sensor de material de impresion (Autodespegado)
Especifica la configuracion cuando se utiliza el despegador de etiquetas (opcional).
- Sensibilidad de deteccion
Ajusta la precision del sensor que detecta si la etiqueta se ha despegado.

Pestaina Configuracion de pantalla (TD-4550DNWB)

+ Ajustar reloj
Ajusta la fecha y la hora.
+ Cont. Pantal.
Ajusta el contraste de la pantalla LCD.
+ Tiempo retroalimentacién
Establece el periodo de tiempo antes de que se apague la luz de fondo si no se utiliza la impresora.
*  Modo de plantilla
Especifica si la impresora funciona en el modo de P-touch Template.

El modo P-touch Template le permite introducir solo texto e imprimir etiquetas utilizando una plantilla
previamente configurada.

+ Confir. impr.

Especifica si aparece un mensaje antes de imprimir para que se pueda confirmar el nimero de copias.
* N.%impr. pre.

Especifica el valor predeterminado para la cantidad de impresion.
+ Datos de codigo QR

Crea datos de codigo QR personalizados basados en el texto o la pagina web requeridos y los muestra en la
pantalla LCD de la impresora. El cédigo QR mostrado se puede leer utilizando un dispositivo movil para
recuperar informacion.

Pestaina Config. gestion

.ﬁ Para mostrar esta pestafia, debe contar con privilegios de administrador para el ordenador o la impresora.
Compruebe si tiene privilegios de administrador para la impresora haciendo clic en el menu Propiedades
de impresora, y haga clic en la pestafia Seguridad.

* Fechay hora
Selecciona si se debe mostrar la fecha y la hora en la pantalla LCD de la impresora.
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Unidad

Especifica la unidad predeterminada.

Idioma

Especifica el idioma que se muestra en la pantalla LCD.
Modo avién

Permite deshabilitar las interfaces (Bluetooth) o (Wi-Fi). Esta funciéon resulta Gtil cuando se usa la impresora
en un lugar en el que las transmisiones de sefial no estan permitidas.

Conf. bloqueo
Bloquea los ajustes del menu para que no se puedan cambiar.
Contras. Admin

Seleccione Activado para configurar el modo de administrador. Establezca una contrasefia de cuatro digitos
que se debe utilizar para cambiar la configuracién del menda.

Modo de comando

Selecciona el tipo de modo de comando.

Formato fecha

Selecciona el formato de fecha para el reloj.

Formato hora

Selecciona el formato de hora para el reloj.

Comprobacion del cabezal de impresiéon con equipo encendido

Establece si se debe comprobar o no el estado del cabezal de impresién cuando se enciende la impresora.

... Informacion relacionada

» Cambiar la configuracion de la impresora con la herramienta de configuracion de la impresora (Windows)

144



# Inicio > Configuracion de la impresora > Cambiar la configuracion de la impresora con la herramienta de
configuracion de la impresora (Windows) > Configuracion de P-touch Template de la Herramienta de

configuracion de la impresora (Windows)

Configuracion de P-touch Template de la Herramienta de configuracion
de la impresora (Windows)

El modo P-touch Template le permite insertar datos en objetos de texto y cédigos de barras desde una plantilla

descargada utilizando otros dispositivos conectados a la impresora. Tenga en cuenta que las opciones y
suministros disponibles pueden variar segun el pais. Utilice la configuracion de P-touch Template en la
Herramienta de configuracién de la impresora para especificar o cambiar las funciones de P-touch Template.

.ﬁ + El modo P-touch Template también es compatible con otros dispositivos de entrada como una bascula,

1

2
3

13

14 —

—

N

P

un equipo de prueba, un controlador o un dispositivo de l6gica programable.

» Para obtener mas informacion sobre la configuracion de P-touch Template »» Comandos de referencia
y manual de plantillas P-touch (Manual de P-touch Template/Referencia de comandos) (solo en inglés).
Puede descargar la ultima version del sitio web de soporte de Brother en support.brother.com/manuals.

ex. TAB: Y09, CR: \0D, W\ as lbyte each
P-touch Template
—T— Default Template Number: 1] =
—— Data Delimiter for P-touch Template:

—— Trigger for P-touch Template Printing
(®) Command Character:

() Data Insertion into All the Objects
() Received Data Size:

—— Character Code Table:

. p-touch Template Settings - Brother X0-3000C X

Set the Default Command Mode to [P-touch Template].

Specify the settings necessary for the transferred template.

If a different Default Command Mode is selected, use [Device Settings].

To indicate a control code in the text box, put "\mark before ASCII code [00 FF].

Windows 1252 ~

—15

T International Character Set: United States ~
—— Command Prefix Character:
—— Available Return Code: ~CR e
—T— [JReplace FNC1
Default Print Option
—T— Mumber of Copies: 1 =
T [Fauto cut:  every |1 2| labels CutatEnd
—— [Jinverted 180 Degrees
Communication Settings... Default ]
Set = Cancel

Default Command Mode (Modo de comando predeterminado)

Establece el modo P-touch Template como modo predeterminado. Para cambiar el modo, seleccione el
modo accediendo a la pestafia Config. gestion en la ventana Configuracién del dispositivo.

Default Template Number (Nimero de plantilla predeterminado)

Especifica un numero de plantilla predeterminado que la impresora establece cuando esta encendida. Si no

desea transferir una plantilla a la impresora, no especifique ningin nimero de plantilla.
Data Delimiter for P-touch Template (Delimitador de datos para P-touch Template)
Muestra un simbolo usado para indicar los limites entre grupos de datos en un archivo (maximo de 20

caracteres).

Trigger for P-touch Template Printing (Disparador para la impresién en P-touch Template)
Especifica un activador para iniciar la impresion a partir de una serie de opciones.

145


http://support.brother.com/manuals/

10.

1.

12,

13.

14,

15.

16.

17.

ke

+ Command Character (Caracter de comando): la impresion se inicia cuando se recibe el caracter de
comando especificado aqui.

+ Data Insertion into All the Objects (Insercion de datos en todos los objetos): la impresion se inicia
cuando se recibe el delimitador del ultimo objeto.

* Received Data Size (Tamaino de datos recibidos): la impresion se inicia cuando se recibe el nimero
especificado de caracteres. Sin embargo, los delimitadores no se cuentan en el nimero de caracteres.

Character Code Table (Tabla de cédigos de caracteres)

Selecciona uno de los siguientes conjuntos de cédigo de caracteres.

International Character Set (Juego de caracteres internacional)

Muestra una lista de los conjuntos de caracteres para paises especificos. Los siguientes codigos varian en
funcién del pais seleccionado:

23h 24h 40h 5Bh 5Ch 5Dh 5Eh 60h 7Bh 7Ch 7Dh 7Eh

Para cambiar los caracteres »» Comandos de referencia y manual de plantillas P-touch (solo en inglés).
Puede descargar la ultima version del sitio web de soporte de Brother en support.brother.com/manuals.

Command Prefix Character (Caracter de prefijo de comando)

Especifica el codigo de caracteres de prefijo, que identifica los comandos usados en el modo P-touch
Template.

Non-Printed Character (Caracter no impreso)

Los caracteres que se especifiquen en este apartado no se imprimiran cuando se reciban los datos (maximo
de 20 caracteres).

Available Return Code (Cédigo de devolucién disponible)

El cédigo de avance de linea se utiliza al avanzarse datos para indicar que el siguiente objeto debe pasar a
la linea siguiente de un objeto de texto. Seleccione uno de los cuatro cédigos de avance de linea o escriba el
codigo de avance de linea que quiera (maximo de 20 caracteres).

Replace FNC1 (Reemplazar FNC1)

Sustituye codigos GS por FNCA1.

Number of Copies (Nimero de copias)

Define el nimero de copias (maximo de 99 copias).
Auto Cut (Autocortar)

Especifica si la impresora deberia cortar o no las etiquetas y cuantas etiquetas imprimir antes de cortarlas
(maximo de 99 etiquetas).

Inverted 180 Degrees (Invertido 180 grados)

Si esta casilla de verificacion esta seleccionada, los datos se imprimiran tras girarse 180 grados.
Communication Settings (Configuracién de comunicacién)

Establece los parametros para la comunicacion serie.

Default (Predeterminado)

Devuelve todos los valores de configuracion del cuadro de dialogo Configuraciéon de P-touch Template a los
valores predeterminados.

Cancel (Cancelar)
Cancela la configuracion y cierra el cuadro de dialogo. La configuraciéon no presentara ningin cambio.
Set (Definir)

Aplica la configuracion a la impresora. Para guardar la configuracién especificada en un archivo de
comandos con vistas a volver a utilizarla en el futuro, seleccione el comando Save in Command File
(Guardar en archivo de comando) en la lista desplegable.

El archivo de comandos guardado se podra usar con el modo de almacenamiento masivo para aplicar la
configuracion a la impresora.

. Informacion relacionada

» Cambiar la configuracion de la impresora con la herramienta de configuracion de la impresora (Windows)
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Informacién adicional:
* Impresiéon mediante la interfaz USB (modo de almacenamiento masivo)
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# Inicio > Configuracion de la impresora > Cambiar la configuracion de la impresora con la herramienta de
configuracion de la impresora (Windows) > Configuracion del tamario de papel de la Herramienta de
configuracion de la impresora (Windows)

Configuracion del tamaio de papel de la Herramienta de configuraciéon
de la impresora (Windows)

Utilice la configuracién del tamafo de papel de la Herramienta de configuracion de la impresora para agregar
tamafos de papel no disponibles en la lista Tamafio de papel del controlador de la impresora.

Antes de imprimir usando un tamafio del papel distinto de los disponibles, debera registrar el nuevo tamafo de
papel enviandolo a la impresora.

Si imprime con un tamano de papel que no esté registrado en la impresora puede que los resultados de
impresion no sean los adecuados.

Cuadro de didlogo Configuracion de tamaio de papel

2 Configuracién de tamafio de papel X
Tamafios de papel registrados en este momento:
Anchura: 10,6 mm
RD 102mm x 50mm
RO 76mm ¥ 26mm Longitud: 152,4mm {— 1
RD 51mm x 26mm .
RD 102mm Nivel de energia: 10
RD S0mm
RD 76mm
RD 58mm
MNuevo,.. T 2
Editar... —3
Eliminar T 4
Lista de papel
Importar... T 5
Exportar... T 6
Qpciléﬂ Salir
8 7

1. Configuracién actual
Muestra la configuracion actual del formato de papel seleccionado.
2. Nuevo

Haga clic en este boton para mostrar el cuadro de dialogo Nuevo y registrar un nuevo tamafio de papel.

NOTA

Para impedir resultados de impresion incorrectos, no registre un tamafo de papel ya registrado. Para
utilizar un papel del mismo tamafio que otro que ya esta registrado, seleccione el tamafio deseado en la
lista Tamafos de papel registrados en este momento del cuadro de didlogo Configuracién de
tamafiio de papel y luego cambie y sobrescriba la configuracién desde el cuadro de dialogo Editar.

3. Editar
Edita la configuracion del formato de papel seleccionado.

Para guardar el formato de papel seleccionado con la nueva configuracién, haga clic en Sobrescribir. Para
afiadir un formato de papel con la nueva configuraciéon, cambie el nombre en el cuadro Nombre del Tamaio
de papel y, a continuacién, haga clic en Anadir.

4. Eliminar

Elimina el formato de papel seleccionado. Después de eliminados, los formatos de papel no se pueden
restaurar.

5. Importar

Lee el archivo de texto que contiene la configuracién del formato de papel y lo utiliza para sustituir el
contenido de la lista Tamainos de papel registrados en este momento.
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NOTA

Cuando se importa la lista, se sustituye todo el contenido de la lista Tamafos de papel registrados en
este momento por los formatos de papel importados.

6. Exportar

Exporta los formatos de papel de la lista Tamafios de papel registrados en este momento a un archivo.
Los formatos exportados se pueden distribuir a otros ordenadores.

7. Salir

Sale de la ventana Configuracion de tamaino de papel y vuelve a la ventana principal de la Herramienta de
configuracién de la impresora.

8. Opcidén
Haga clic en Y y luego seleccione una operacion.

Haga clic en Registrar el tamaino de papel con la impresora para registrar la configuracion del formato de
papel seleccionado en la impresora.

Haga clic en Guardar en archivo de comandos para exportar la configuracién del papel como un archivo
de comandos. (La extensién del archivo es BIN).

NOTA

Cuando se registra el formato de papel en la impresora y se hace clic en Salir, aparece el cuadro de diadlogo
Configuracion de tamano de papel con el tamafio de papel afadido en la lista Tamafos de papel
registrados en este momento. Si esta ejecutando el software, salga del programa y reinicielo para que el
nuevo formato de papel aparezca en la lista.

ﬁ « Si se estan utilizando las siguientes opciones, puede aplicar rapidamente sus configuraciones a la
impresora:

- Funcién de almacenamiento masivo
- Bluetooth (Perfil de insercion de objeto (OPP))
- Wi-Fi (File Transfer Protocol (FTP))

» Estos comandos estan pensados Unicamente para su aplicacion en configuraciones de impresora. No
se pueden importar a Configuracion de tamano de papel.

>> Cuadro de didlogo Nuevo
>> Cuadro de dialogo Ajustes de impresiéon avanzados

Cuadro de didlogo Nuevo

Nueve x
1 —1 Nombre del Tamafio de papel:
huevo papel
2 ————— Configuracién automtica del material de impresién |-
3 T~ Dipos de papel: Etiqueta precortada v
101,6mm
N} Anchura: [19,0-118,0] (1016 5| mm
D 1152,4 mm | Longitud: [6,4-1000,0] 1524 (2 mm
—— 6,3 mm Espadiado de etiquetas: 63 = mm
Ancho de las marcas: 00 X mm
Distandia del borde superior del papel a las e lmb—4
marcas:
Margen izquierdo: 15 =] mm
:i:a,u mm
é Margen derecho: 15 = mm
C oy Margen superiar: 30 = mm
—He =R
o HE Margen inferior: 30 =) mm
Ajustes de impresién avanzados... M. 5
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1.

Nombre del Tamaio de papel
Escriba el nombre del formato de papel que se va a agregar.
Configuraciéon automatica del material de impresion

Recupera y muestra la informacion del papel configurado en la impresora. Para obtener mas informacién »»
Informacién relacionada

ﬁ Coloque la impresora en reposo cuando utilice esta opcion. La impresora puede funcionar mal si trata de

1.

configurarla mientras esta procesando o imprimiendo un trabajo de impresion.

Tipos de papel

Seleccione el tipo de papel.

Configuracion detallada

Indique los detalles del formato de papel que se va a agregar.
Ajustes de impresidon avanzados

Haga clic en este boton para abrir el cuadro de didlogo Ajustes de impresion avanzados y realizar ajustes
de impresién avanzados para cada formato de papel.

Cancelar

Cancela la configuracion y cierra el cuadro de dialogo. La configuracién no presentara ningun cambio.
Anadir

Haga clic en este botdn para agregar el formato de papel y aplicar la configuracion.

Cuadro de didlogo Ajustes de impresion avanzados

Ajustes de impresién avanzados s

1 ——— Ajuste de punto de referenda de impresién
Especifique los ajustes del punto de referenda (punto de origen de la impresidn). Se
pueden corregir los desajustes de impresion generados por diferendas en modelos de
impresoras o los margenes fijos de certas aplicaciones.
|| En sentido vertical: m = om
LABC [-150,0 - 150,0]
[tDEF
e = En sentido horizontal: 0,0 =
0,0 mm x| mm
+ [-150,0 - 150,0]
0,0 mm - =
Ajuste de ldmina de rasgar: 0,0 = mm
3 —T— Nivel de energia
Cambie este ajuste cuando cambia la cantidad de calor del cabezal de impresién, por
ejemplo, cuando se ajusta la densidad de impresidn, como sucede al emplear papel especial.
Normalmente no es necesario cambiar este ajuste.
Nivel de energia: 4 w
4 —— Sensor de material de impresidén (Transmisivo /Separacidn)
Sensibilidad de deteccidn: [i]
Ajuste de luminosidad: [}
5 — T Sensor de material de impresién (Reflectante/Barra)
Sensibilidad de deteccién de la marca: o
Ajuste de luminosidad: o
Concelr
Ajuste de punto de referencia de impresiéon

Ajuste la posicion del punto de referencia (el punto de origen de la impresion). De este modo se corrigen las
alineaciones incorrectas en la impresion causadas por diferencias en los modelos de impresora o por los
margenes fijos de algunos programas de software.

Ajuste de lamina de rasgar

Ajuste la posicién de corte cuando corte papel usando la barra de corte.

Nivel de energia

Ajuste la cantidad de calor (energia) del cabezal de impresion, por ejemplo, con papel especial.

.ﬁ Puede haber distintas variaciones de contraste en el resultado de la impresion debidas al entorno operativo

y al material utilizado. Modifique los ajustes segun sea necesario.
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4. Sensor de material de impresién (Transmisivo/Separacion)

Ajuste la precision con la que el sensor transmisivo/de separacion detecta los huecos (espaciado) entre

etiquetas precortadas y la cantidad de luz que emite el sensor.

Los ajustes se pueden especificar cuando Tipos de papel esta establecido como Etiqueta precortada.

.ﬁ La configuracion de Sensor de material de impresién (Transmisivo/Separacion) en el cuadro de dialogo
Configuracion del dispositivo puede influir en los resultados de la deteccién y la calibracion. Asegurese
de especificar los valores apropiados.

Configuraciones de ejemplo:

Config. EJ1 Config. EJ2
Configuracion del dispositivo +2 -2
Configuracion de tamano de +2 +2
papel
Efecto real 4 0

5. Sensor de material de impresion (Reflectante/Barra)

Ajuste la precision con la que el sensor reflectante/de marca negra detecta las marcas negras y la cantidad

de luz que emite el sensor.

Los ajustes se pueden especificar cuando Tipos de papel esta establecido como Material de impresiéon

con marcas.

ﬁ La configuracion de Sensor de material de impresion (Reflectante/Barra) en el cuadro de dialogo
Configuracion del dispositivo puede influir en los resultados de la deteccién y la calibracion. Asegurese
de especificar los valores apropiados.

Configuraciones de ejemplo:

Config. EJ1 Config. EJ2
Configuracion del dispositivo +2 -2
Configuracion de tamaio de +2 +2
papel
Efecto real 4 0

6. Cancelar

Cancela la configuracion y cierra el cuadro de dialogo. La configuraciéon no presentara ningin cambio.

7. Aceptar

Guarda la configuracion y vuelve al cuadro de dialogo anterior.

... Informacion relacionada

» Cambiar la configuracién de la impresora con la herramienta de configuracion de la impresora (Windows)

+ Distribucion de formatos de papel a otros equipos (Windows)

Informacion adicional:

» Configuracion automatica de medios
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# Inicio > Configuracion de la impresora > Cambiar la configuracion de la impresora con la herramienta de
configuracion de la impresora (Windows) > Configuracion del tamaro de papel de la Herramienta de
configuracion de la impresora (Windows) > Distribucion de formatos de papel a otros equipos (Windows)

| Distribuciéon de formatos de papel a otros equipos (Windows)

Los formatos de papel exportados de la lista de Tamafios de papel registrados en este momento en el cuadro
de dialogo Configuracion de tamaiio de papel pueden distribuirse a otros equipos. Si el controlador de la
impresora se ha instalado en el ordenador del destinatario, solo sera necesario distribuir los formatos de papel.

1. En el ordenador del remitente, especifique la configuracion de formatos de papel y haga clic en Exportar.
Se crean los siguientes archivos:

TD-4550DNWB bst455ed.ptd
bst455ed.txt
pdt4235.bin

2. Guarde el archivo TXT en cualquier ubicacién del ordenador del destinatario.
3. En el ordenador del destinatario, haga clic en Importar.
Los formatos de papel se sustituiran por los importados.

... Informacion relacionada

» Configuracion del tamafio de papel de la Herramienta de configuracion de la impresora (Windows)
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# Inicio > Configuracion de la impresora > Aplicacion de cambios de configuracién a varias impresoras
(Windows)

| Aplicacién de cambios de configuracion a varias impresoras (Windows)

>> Configuracion de comunicacion (TD-4550DNWB)
>> Configuracion del dispositivo

Configuracion de comunicacion (TD-4550DNWB)

1. Después de aplicar la configuracién a la primera impresora, desconecte esta impresora del ordenador y
conecte la segunda impresora.

2. Seleccione la impresora recién conectada en la lista desplegable Impresora

Si la casilla de verificacién Detecta automaticamente la impresora conectada y recupera la
configuracion actual del cuadro de dialogo Configuracién opcional esta seleccionada, la impresora
conectada con el cable USB se selecciona automaticamente.

3. Haga clic en Aplicar.

Recomendamos seleccionar la casilla de verificacion Reiniciar la impresora automaticamente después de
aplicar la nueva configuracional configurar la primera impresora para que pueda confirmar que la
impresora puede conectarse correctamente al enrutador/punto de acceso inalambrico con la nueva
configuracion.

Las mismas configuraciones que se hayan aplicado en la primera impresora se aplicaran en la segunda
impresora.

4. Repita estos pasos para todas las impresoras cuya configuracién desee cambiar.

.ﬁ » Sila direccion IP esta establecida como STATIC, la direccién IP de la impresora se cambiara también a
la misma direccion que la primera impresora. Cambie la direccién IP si es necesario.

+ Para guardar la configuracion actual en un archivo, haga clic en Archivo > Exportar. Se puede aplicar
la misma configuracion a otra impresora haciendo clic en Archivo > Importar y, a continuacion,
seleccionando el archivo de configuracion exportado.

Configuraciéon del dispositivo

1. Después de aplicar la configuracioén a la primera impresora, desconecte esta del ordenador y conecte la
segunda impresora.

Seleccione la impresora recién conectada en la lista desplegable Impres..

3. Haga clic en Aplicar. Las mismas configuraciones que se hayan aplicado en la primera impresora se
aplicaran en la segunda impresora.

4. Repita estos pasos para todas las impresoras cuya configuracién desee cambiar.

ﬁ Para guardar la configuracién actual en un archivo, haga clic en Archivo > Exportar. Se puede aplicar la
misma configuracién a otra impresora haciendo clic en Archivo > Importar y, a continuacion,
seleccionando el archivo de configuracion exportado.

... Informacion relacionada

» Configuracion de la impresora
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# Inicio > Configuracion de la impresora > Cambiar la configuracion de la impresora mediante Administracion
basada en Web

Cambiar la configuracién de la impresora mediante Administraciéon
basada en Web

Puede utilizar un explorador web estandar para cambiar la configuracion del servidor de impresion mediante el
Protocolo de transferencia de hipertexto (HTTP) o el Protocolo de transferencia de hipertexto sobre capa de
conexion segura (HTTPS).

Cuando se utiliza Administracién basada en web, se pueden utilizar las siguientes operaciones:
* Mostrar la informacién del estado de la impresora

» Cambiar la configuracién de la red, como la informacion de TCP/IP

* Mostrar la informacién de versién del software de la impresora y el servidor de impresion

+ Cambiar detalles de configuracién de la red y la impresora

ﬁ * Recomendamos Microsoft Internet Explorer 11/Microsoft Edge para Windows. Asegurese de que
JavaScript y las cookies estén siempre activados en el explorador que utilice.

+ La contraseia de inicio de sesidn predeterminada para gestionar la configuracion de la impresora es
initpass. Recomendamos cambiarla para proteger la impresora frente a accesos no autorizados.

Para utilizar Administracion basada en web, la red debe usar TCP/IP y la impresora y el ordenador deben tener
una direccion IP valida.

1. Inicie su explorador web.

2. Introduzca “https://direccién IP del equipo” en la barra de direcciones del explorador (donde “direccion IP del
equipo” es la direccion IP del equipo).

Por ejemplo:
https://192.168.1.2

ﬁ Si esta utilizando un sistema de nombres de dominio o activa un nombre NetBIOS, puede escribir otro
nombre, como “ImpresoraCompartida” en lugar de la direccion IP.

+ Por ejemplo:

https://ImpresoraCompartida
Si activa un nombre NetBIOS, también puede utilizar el nombre de nodo.
+ Por ejemplo:

https://brnXxXxXXXXXxxxxx

3. Si el equipo le solicita una contrasefa, introdizcala y, a continuacion, haga clic en .

4. Cambie la configuracion del servidor de impresion.

Cada vez que acceda a Administracion basada en Web, escriba la contrasefia en el campo Iniciar sesion y, a
continuacion, haga clic en . Después de establecer la configuracion, cierre la sesién haciendo clic en .

... Informacion relacionada

» Configuracion de la impresora

» Establecimiento o cambio de una contrasefia de inicio de sesion para Administracion basada en web
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# Inicio > Configuracion de la impresora > Cambiar la configuracion de la impresora mediante Administracion
basada en Web > Establecimiento o cambio de una contrasefia de inicio de sesion para Administracion
basada en web

Establecimiento o cambio de una contraseia de inicio de sesién para
Administraciéon basada en web

Recomendamos cambiar la contrasefia de inicio de sesion predeterminada para evitar accesos no autorizados a
Administracion basada en web.

1. Inicie su explorador web.

2. Introduzca “https://direccién IP del equipo” en la barra de direcciones del explorador (donde “direccion IP del
equipo” es la direccion IP del equipo).

Por ejemplo:
https://192.168.1.2

.ﬁ Si esta utilizando un sistema de nombres de dominio o activa un nombre NetBIOS, puede escribir otro
nombre, como “ImpresoraCompartida” en lugar de la direccion IP.

* Por ejemplo:

https://ImpresoraCompartida
Si activa un nombre NetBIOS, también puede utilizar el nombre de nodo.
* Por ejemplo:

https://brnXXXXXXXXXXXX

3. Realice una de las siguientes acciones:
» Si ha establecido anteriormente su propia contrasefia, introdizcala y, a continuacion, haga clic en .

» Sino ha establecido anteriormente su propia contrasefia, introduzca initpass y, a continuacion, haga clic

en .

4. Haga clic en la pestafia Administrador.

5. Escriba la contrasefia que desea utilizar en el campo Introduzca la nueva contraseina (hasta 32
caracteres).

6. Vuelva a escribir la contrasefa en el campo Confirme la nueva contraseiia.

7. Haga clic en Enviar.

... Informacion relacionada

» Cambiar la configuracion de la impresora mediante Administracion basada en Web
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# Inicio > Configuracion de la impresora > Confirmacion de la configuracion de la impresora
| Confirmacién de la configuracion de la impresora

Puede imprimir el informe de configuracion de la impresora sin conectar la impresora a un ordenador o un
dispositivo movil.

Encienda la impresora.

Cargue un rollo RD de 102 mm o mas ancho en la impresora.

Pulse Menu.

o d -~

Pulse A o ¥ para seleccionar lo siguiente:
a. Seleccione [Informacién]. Pulse OK.
b. Seleccione [Imprimir configuracién]. Pulse OK.

5. Pulse A 0 ¥ para seleccionar las opciones [Todo], [Registro de uso], [Ajustes impresora] O
[Datos de transferencial Y, a continuacion, pulse OK.

6. Pulse A 0 ¥ para seleccionar [Iniciar]. Pulse OK.

... Informacion relacionada

» Configuracion de la impresora
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# Inicio > Configuracion de la impresora > Cambio de la configuracion de la impresora mediante la impresora
| Cambio de la configuracion de la impresora mediante la impresora

La configuracion de la impresora puede especificarse usando la impresora o usando la Herramienta de
configuracion de la impresora en un ordenador conectado a la impresora.

1. Pulse Menu.
2. Pulse A o ¥ para seleccionar una opcién de menu y, a continuacion, pulse OK.
3. Pulse A o ¥ para seleccionar una opcion y, a continuacion, pulse OK.

& Ajustes
= Densidad de impresion >[I
Autocortar > r
Ajuste de impresion (X) >4

a. Se resalta la seleccion actual.
b. La barra de desplazamiento muestra la posicion de la opcién resaltada en la lista.

... Informacién relacionada

» Configuracion de la impresora
» Configuracion de la seguridad del menu
» Tablas de ajustes

Informacién adicional:
» Cambiar la configuracion de la impresora con la herramienta de configuracion de la impresora (Windows)
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# Inicio > Configuracion de la impresora > Cambio de la configuracion de la impresora mediante la
impresora > Configuracion de la seguridad del menu

| Configuracion de la seguridad del menu

Al configurar la seguridad del menu, se puede restringir el acceso al modo Administracion mediante la
configuracion de un cédigo de acceso.

1. Pulse Menu.

2. Pulse A o V¥ para seleccionar lo siguiente:
a. Seleccione [Administracién]. Pulse OK.
b. Seleccione [Seguridad de menu]. Pulse OK.
Pulse A o0 ¥ para seleccionar [Activado]. Pulse OK.

Pulse A o ¥ para especificar el primer nimero y, a continuacién, pulse OK para continuar con el siguiente
numero.

Repita este paso para especificar los tres nUmeros restantes.

+ Si se ha configurado una clave de acceso, la pantalla de entrada de clave de acceso aparece cada vez que
se selecciona el menu [Administracién]. Pulse A o ¥ para introducir el codigo de acceso de cuatro
digitos especificado y, a continuacion, pulse OK.

« Para cancelar la configuracién de la clave de acceso, seleccione el menu [Administracién]e indique el
cbdigo de acceso. A continuacion, seleccione [Seguridad de menu] > [Desactivado].

+ Sino recuerda el codigo de acceso, utilice la herramienta Configuracion del dispositivo de la Herramienta de
configuracion de la impresora para reajustar todos los ajustes a sus valores de fabrica o volver a establecer
el codigo de acceso.

... Informacion relacionada

» Cambio de la configuracién de la impresora mediante la impresora

Informacién adicional:
» Configuracion del dispositivo de la Herramienta de configuracion de la impresora (Windows)
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# Inicio > Configuracion de la impresora > Cambio de la configuracion de la impresora mediante la

impresora > Tablas de ajustes

| Tablas de ajustes

Las tablas de ajustes le ayudaran a entender las selecciones y opciones del menu.

.ﬁ Algunos ajustes pueden variar en funcion del firmware (software de la impresora).

>>
>>

Ajustes]
Ajustes plantilla]

>> [Informacidn]

[
[
[
>> [Administracidn]
>> [LAN cableadal
>> [WLAN]
>> [Bluetooth]
[
[
[
[

>> [Soportes]
>>

>>
>>

[Ajustes]

Actualizacién remota] (red)
Actualizar] (unidad flash USB)
C. QR personalizado]

Nivel 1

Nivel 2

Descripciones

Densidad de impresidn

Ajuste la densidad de impresién de la impresora.

Autocortar

Establezca el método de corte cuando se impriman varias
etiquetas.

Ajuste de impresidén (X)

Ajuste la posicion de impresion.

Ajuste de impresidén (Y)

Ajuste la posicion de impresion.

Posic. salida

Seleccione la ubicacién de salida del material.

Posicidn corte

Ajuste la posicién de corte.

Velocidad de impresidén

Seleccione la velocidad de impresién de la impresora.

Direc. texto

Seleccione la orientacion de la impresion.

Ajustar reloj

Ajuste la fecha y la hora.

Apagado automéatico

Especifique el periodo de tiempo que transcurre antes de
que la impresora se apague automaticamente.

Espera automatica

Determine la cantidad de tiempo que debe transcurrir antes
de que la impresora entre automaticamente en el modo
espera.

Cont. Pantalla - Ajuste el contraste de la pantalla LCD. Cuanto mayor sea
el numero, mayor sera el contraste.
Retroiluminacién - Encienda o apague la luz de fondo.
Sensor (transmisivo) Sensibilidad de Ajuste la precision del sensor que detecta la separacion
deteccién (espaciado) de las etiquetas precortadas.
Luminiscencia Ajuste la cantidad de luz que emite el sensor transmisivo/
separacion.
Sensor (reflectante) Detecciodn de Ajuste la precision del sensor que detecta las marcas

marca

negras.

Luminiscencia

Ajuste la cantidad de luz que emite el sensor reflectante/de
marca negra.
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[Ajustes plantilla]

Nivel 1 Nivel 2

Descripciones

Modo plantilla -

Seleccione si el modo de plantilla se inicia o no cuando se enciende
la impresora.

En el modo de plantilla, puede reemplazar el contenido de las
plantillas almacenadas en la impresora e imprimirlas.

Confir. impr. -

Seleccione si aparece un mensaje antes de imprimir para que se
pueda confirmar el nimero de copias.

SerializarModo Cont dsd. Seleccione para serializar desde el ultimo numero impreso.
alt.
Desde Seleccione para serializar a partir del nUmero predeterminado cada
inicio# vez que imprima.
Restablecer - Reajuste el numero secuencial al nimero predeterminado.
serializar

Cantidad impresién -
predet.

Especifique el valor predeterminado para la cantidad de impresiones.

Fecha temporal -

Introduzca directamente la fecha en la plantilla.

Hora temporal -

Introduzca directamente la hora en la plantilla.

[Informacién]
Nivel 1 Nivel 2 Descripciones
Configuracidn - Muestre la informacion de la impresora.
Imprimir Todo Imprima la informacién de configuracion de la impresora
configuracién (patrén de prueba de puntos que falten, el registro de uso, la
configuracion de la impresora, la informacién de
configuracion inalambrica y los datos de transferencia).
Registro de uso Imprima el registro de uso de la impresora.
Ajustes impresora Imprima la configuracion de la impresora.
Datos de Imprima los datos de transferencia.
transferencia
[Administracién]
Nivel 1 Nivel 2 Descripciones

Modo comando -

Seleccione el tipo de modo de comando.

Formato fecha -

Seleccione el formato de fecha para el reloj.

Formato hora -

Seleccione el formato de hora para el reloj.

Seleccione el idioma de la pantalla LCD.

Unidad - Seleccione las unidades de medida para los ajustes visualizados.
Restablecer Reaj. val. Devuelve todos los ajustes de la impresora, incluidos los ajustes de
predet. comunicacion y los ajustes del dispositivo, a sus valores
fabrica predeterminados.
Las plantillas y las bases de datos almacenadas en la impresora también
se eliminan.
Restablecer Devuelve todos los ajustes del dispositivo a sus valores

datos usuario

predeterminados.

Las plantillas y las bases de datos almacenadas en la impresora también
se eliminan.
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Nivel 1 Nivel 2 Descripciones
Restablecer Restablecer Devuelve la configuracién de comunicacion a los valores
red predeterminados.

Modo avién -

Permite desactivar o activar el modo Avién.

Cuando se activa, los iconos WLAN y Bluetooth no aparecen en la
pantalla LCD.

Fecha y hora -

Seleccione si desea mostrar la fecha y la hora en la pantalla LCD.

Comprobar -
cabezal impr.

Compruebe el estado del cabezal de impresion.

Bloqueo de menu |-

Seleccione las casillas de verificacion de las opciones en las que desea
evitar los cambios en la pantalla LCD de la impresora.

Después de seleccionar las casillas de verificacion, pulse A o ¥ para
seleccionar Finalizar y, después, pulse OK para completar la
configuracion.

Si los bloqueos de menu estan configurados, se muestra un icono de
bloqueo para los parametros que no se pueden seleccionar.

Seguridad de -
menu

Seleccione si se necesita un cédigo de acceso para entrar en el modo
de administracion. Si esta activada, especifique la contrasefia de cuatro
digitos.

[LAN cableada]

Nivel 1

Nivel 2

Descripciones

Configuracidén TCP/IP

Especifique la configuracién de TCP/IP.

Estado de la LAN cableada

Muestra el estado de la LAN por cable.

[WLAN]
Nivel 1 Nivel 2 Descripciones
WLAN (Act./Desact.) - Permite desactivar o activar la funcion WLAN.
Modo Red - Seleccione el modo de red cuando active la funciéon WLAN.
Botén Push de WPS - Intente conectarse a un punto de acceso/enrutador
inalambrico cercano.
Cédigo PIN de WPS - Muestra el PIN de ocho digitos de la impresora.
Config. manual Infra |- Muestra el SSID de un punto de acceso/enrutador
inalambrico cercano.
Después de seleccionar el SSID y pulsar OK, aparece la
pantalla de introduccién de contrasefia.
Config. manual Direct|- Introduzca manualmente el SSID y la contrasefia de un
punto de acceso/enrutador inalambrico para conectarse.
Configuracién TCP/IP |- Especifique la configuracion de TCP/IP.
Asistente de WLAN - Utilice la funcién del asistente de conexién WLAN para
configurar los ajustes de su red inalambrica.
Estado de WLAN Modo Vea el estado de la WLAN.
Infraestructura
Modo Direct
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[Bluetooth]

Nivel 1

Nivel 2

Descripciones

Bluetooth (Act./
Desact.)

Permite desactivar o activar la funcién Bluetooth.

Modo

Permite seleccionar el modo Bluetooth.

Imp cod bar

Imprima la direccién Bluetooth y el cédigo de barras correspondiente.

Reconexidén automatica

Cambie al modo de reconexién automatica (solo para dispositivos Apple:
iPad, iPhone o iPod touch).

Borrar hist.

Elimina la informacién de los dispositivos de reemparejamiento automatico
registrados en la impresora.

Estado de Bluetooth

Muestra el estado de la funcion Bluetooth.

[Soportes]
Nivel 1 Nivel 2 | Descripciones
Seleccidbn - Seleccione el tamafio y tipo de papel.
Calibracién|- Permite detectar el tamafio del papel configurado.
Deteccién - Permite detectar el ancho del papel colocado. Muestre los ajustes de papel en la opcién
Seleccidn que se ajusten a los resultados detectados de la configuracion de papel
registrada con la Herramienta de configuracién de la impresora.

[Actualizacién remota] (red)

Nivel 1

Nivel 2 | Descripciones

Actualizacidén remota

- Disponible solo cuando la impresora esta conectada al servidor FTP y cuando

las plantillas, bases de datos y otros archivos necesitan ser actualizados.

Configure la informacion del servidor FTP de antemano utilizando Configuraciéon de comunicacion en la
Herramienta de configuracién de la impresora.

[Actualizar] (unidad flash USB)

Nivel 1 Nivel 2 | Descripciones

Actualizar|- Solo esta disponible cuando se conecta a la impresora una unidad flash USB que contiene

plantillas, bases de datos y otros archivos que deben actualizarse.

[C. QR personalizado]

Muestre el conjunto de cédigos QR personalizados con la Herramienta de configuracién de la impresora.

.. Informacion relacionada

» Cambio de la configuracion de la impresora mediante la impresora
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# Inicio > Mantenimiento rutinario

| Mantenimiento rutinario
* Limpieza de la impresora

» Sustitucion de la pila de botén
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# [nicio > Mantenimiento rutinario > Limpieza de la impresora
| Limpieza de la impresora

Recomendamos limpiar la impresora regularmente para mantener su rendimiento en niveles correctos.

Desconecte siempre la impresora de cualquier fuente de alimentacién antes de limpiarla.

>> Limpieza del exterior de la unidad

>> Limpieza de la ranura de salida de etiquetas
>> Limpieza del rodillo

>> Limpieza del cabezal de impresién

Limpieza del exterior de la unidad

+ Limpie el polvo y las marcas de la unidad principal con un pafio suave y seco. Use un pafio ligeramente
humedecido con agua para limpiar las marcas dificiles.

No utilice disolvente para pintura, benceno, alcohol u otro disolvente organico. Estos pueden deformar o
dafar la carcasa de la impresora.

Limpieza de la ranura de salida de etiquetas

+ Siqueda pegado residuo adhesivo a la ranura de salida de etiquetas, las etiquetas pueden atascarse. Limpie
la ranura de salida de etiquetas con un bastoncillo de algodén seco.

No utilice alcohol para limpiar la ranura de salida de etiquetas.

NOTA

- Retire siempre las etiquetas expulsadas de la ranura de salida de etiquetas. Si la ranura se bloquea,
pueden producirse atascos de etiquetas.
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Limpieza del rodillo

Limpie el rodillo con un pafio sin pelusa humedecido con alcohol isopropilico o etanol. Después de limpiar el
rodillo, asegurese de que no quede pelusa ni otro material en él.

.ﬁ Utilice alcohol isopropilico o etanol de acuerdo con las pautas de seguridad del fabricante, segun
corresponda.

Limpieza del cabezal de impresiéon

Limpie el cabezal de impresion con un pafio sin pelusa o un bastoncillo de algodén humedecido con alcohol
isopropilico o etanol.

- Recomendamos limpiar el cabezal de impresion mensualmente.

ﬁ Utilice alcohol isopropilico o etanol de acuerdo con las pautas de seguridad del fabricante, segun
corresponda.

... Informacion relacionada

* Mantenimiento rutinario
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# |nicio > Mantenimiento rutinario > Sustitucion de la pila de boton

| Sustitucién de la pila de botén

Se utiliza una pila de boton como fuente de alimentacién de reserva para mantener la configuracion del reloj
interno. La alimentacién de la bateria se consume incluso si la impresora no esta en uso.

Retire la pila si no desea utilizar la impresora durante un periodo de tiempo prolongado.
Recomendamos cambiar la pila cada dos afos.

Si se reajusta el reloj mientras se suministra energia al equipo, sustituya esta pila. Al volver a colocar la pila,
utilice una pila de boton CR2032.

Deseche la pila en un punto de recogida adecuado, no en el flujo general de residuos. Asegurese de
observar todas las regulaciones federales, estatales y locales pertinentes.

Use solo pilas recomendadas. Otras pilas pueden dafiar la impresora.

Cuando guarde o deseche una pila, envuélvala con cinta de celofan para evitar que se produzca un
cortocircuito.

1. Cinta de celofan
2. Pila de botén

1.

Desconecte la impresora de la toma de corriente.

2. Dé la vuelta a la impresora.

3. Retire la base de la cubierta delantera con un destornillador de cabeza plana.
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5. Inserte la pila nueva en la ranura correspondiente, asegurandose de que la pila esté nivelada y que su lado
positivo esté hacia arriba.

7. Vuelva a conectar el cable de alimentacién de CA a una toma de corriente.
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Informacion relacionada

« Mantenimiento rutinario

Informacion adicional:
» Establecimiento de fecha y hora
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& |nicio > Solucion de problemas

| Solucién de problemas
» Si esta teniendo problemas con su equipo
* Indicaciones de error y mantenimiento
* Problemas de impresion
* Informacién de version

* Reajuste de la impresora
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# |nicio > Solucion de problemas > Si esta teniendo problemas con su equipo
| Si esta teniendo problemas con su equipo

En este capitulo, se explica como resolver los problemas tipicos que pueden surgir al usar la impresora. Si tiene
algun problema con la impresora, primero compruebe que haya realizado las siguientes tareas correctamente:

» Conecte la impresora a una toma de corriente. Para obtener mas informacién »» Informacién relacionada
* Retire todo el embalaje de proteccién de la impresora.

» Instale y seleccione el controlador de la impresora correcto. Para obtener mas informacion »» Informacion
relacionada

» Conecte la impresora a un ordenador o dispositivo mévil. Para obtener mas informacién »» Informacion
relacionada

« Cierre la cubierta del compartimento del rollo por completo.
« Inserte el rollo RD correctamente. Para obtener mas informacioén »» Informacién relacionada

Si sigue teniendo problemas »» Informacién relacionada Si, después de leer este capitulo, sigue sin poder
solucionar el problema, visite el sitio web de soporte de Brother en support.brother.com.

... Informacion relacionada

» Solucion de problemas

Informacion adicional:

» Conexion del cable de alimentacion

* Instalacion de controladores y software de impresora en un ordenador
» Conexion de la impresora a un ordenador

» Conexion de la impresora a un dispositivo movil

» Carga del rollo RD
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# Inicio > Solucion de problemas > Indicaciones de error y mantenimiento

| Indicaciones de error y mantenimiento

Los indicadores se iluminan y parpadean para indicar el estado de la impresora.

El indicador se enciende en el color que se muestra.

| El indicador parpadea en el color mostrado.

El indicador puede estar apagado, encendido o parpadeando en cualquier color.

El indicador esta apagado.

LED de
alimentacion

LED de rollo

LED de estado

Estado

Accion

La alimentacion esta
apagada

Modo de alimentacion

Modo de impresion

Modo de corte

Modo inactivo

Modo de almacenamiento
masivo

Detectando el tamafo de
papel

(Una vez durante 3
segundos)

La impresion esta en
pausa

(Una vez durante 2
segundos)

Recibiendo datos

(Una vez durante 1
segundo)

Cancelando el trabajo de
impresion

Modo de preparacion para
la impresion

Modo de descarga

Modo de refrigeracion

Error de apertura de
cubierta

Cierre la cubierta del

compartimento del rollo hasta

que encaje en su lugar.

Error de archivo BLF

Error de comunicacion

Error de busqueda en
base de datos

Error sin plantilla

Error de memoria llena

Error de memoria llena
ESC/P

Error de archivo JPEG

Pulse cualquier botén

ademas de A o ¥ para borrar

el error.

171




LED de
alimentacion

LED de rollo LED de estado Estado Accion
V9 Error de actualizacion de | Pulse cualquier botén
@ ; )
' datos incompleta ademas de A o ¥ para borrar
Error de busqueda del el error.
punto de acceso/
enrutador inalambrico
Error de conexioén del
punto de acceso/
enrutador inalambrico
Error de seguridad
. . Error de fin de rollo Pulse d) para borrar el error.

Inserte un rollo que coincida
con la configuracion del papel
y que tenga suficiente papel
restante.

Error de alimentacion

Pulse ( |) para borrar el error.

Inserte un rollo que coincida
con la configuracién del

papel.

(Una vez durante
3 segundos)

Modo espera

(Una vez durante
1 segundo)

Cambiando a modo de
almacenamiento masivo

Modo de sobreescritura
de datos

La impresora esta en
modo de apagado

Modo de inicializacion

“ Lo
l'.\

(Dos veces durante
2 segundos)

Error de almacenamiento
masivo

Error del cortador

Error de cabezal de
impresion no detectado

Error de conexion del host
USB no admitida por el
dispositivo

Error de conexion del
HUB del host USB

Pulse y mantenga pulsado
( | ) para borrar el error.

‘ ‘®- Error de voltaje excesivo
e en la fuente de
(Tres veces alimentacion del host USB
durante 2
segundos)
‘ . ‘ La impresora esta en Péngase en contacto con el
modo de arranque. Servicio de atencion al cliente
de Brother.
. . . Error del sistema Péngase en contacto con el
e e e Servicio de atencién al cliente
(Parpadea (Parpadea (Parpadea de Brother.
rapidamente) rapidamente) rapidamente)
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LED de
alimentacion

LED de rollo

LED de estado

Estado

Accion

so’
.~

‘0

La cubierta del

compartimento del rollo

esta abierta.

Cierre la cubierta del

compartimento del rollo hasta

que encaje en su lugar.

Informacion relacionada

* Solucién de problemas
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# Inicio > Solucion de problemas > Problemas de impresion

| Problemas de impresion

Problemas de impresion

Problema Solucién
El indicador LED o la pantalla + ¢ Esta el cable del adaptador bien conectado?
LCD no se encienden. Compruebe que el cable esté conectado correctamente.

« Sielindicador LED o la pantalla LCD siguen sin encenderse, contacte con el
servicio de atencion al cliente de Brother.

La impresora no imprime o se » ¢ Esta suelto el cable?
recibe un error de impresion. Compruebe que el cable esté conectado correctamente.
+ ¢Hainstalado el rollo correctamente?
En caso contrario, retire el rollo y vuelva a instalarlo.
* ¢ Se ha acabado el rollo?
Instale un nuevo rollo.
+ ¢ Esta abierta la cubierta del compartimento del rollo?
Compruebe que esté cerrada la cubierta del compartimento del rollo.
* ¢ Se ha producido un error en la impresion o la transmision?

Apague la impresora y, a continuacién, vuelva a encenderla. Si persiste el
problema, contacte con el servicio de atencién al cliente de Brother.

» Silaimpresora esta conectada mediante un concentrador USB, intente
conectarla directamente al ordenador. Si no se soluciona, intente conectarla a
otro puerto USB.

En el ordenador aparece un error |« ;Ha seleccionado el puerto correcto?
de transmision de datos. Compruebe que esta seleccionado el puerto adecuado.
* ¢Laimpresora esta en modo de enfriamiento?

Si el LED de alimentacion se ilumina en verde y el LED de estado parpadea
en naranja, espere hasta que el LED de estado deje de parpadear e intente
imprimir de nuevo.

+ ¢ Hay trabajos de impresién por terminar?

Si intenta imprimir mientras otros usuarios estan imprimiendo grandes
cantidades de datos, la impresora sera incapaz de aceptar el trabajo de
impresién hasta que haya terminado de imprimir los trabajos actuales. Si esto
ocurre, envie de nuevo el trabajo de impresion después de que el resto de
trabajos hayan terminado.

Quiero cancelar el trabajo de

) - Pulse ( | ) mientras la impresion esta en pausa.
impresioén actual.

La calidad de impresioén es ¢ Hay polvo o suciedad en el cabezal de impresion o en el rodillo que evite que
deficiente. gire libremente?

Limpie el cabezal de impresion o el rodillo. Para obtener mas informacion »»
Informacién relacionada

La impresora no carga papel. + ¢ Hay suciedad o pelusas en el rodillo que impiden que este gire libremente?
Limpie el rodillo. Para obtener mas informacién »>» Informacion relacionada
» Compruebe que la ruta de salida del papel no esté bloqueada.

* Retire el rodillo e instalelo de nuevo. Para obtener mas informacién »»
Informacién relacionada

» Asegurese de que la cubierta del compartimiento del rollo esté
completamente cerrada.
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Problema

Solucion

La impresora carga papel
continuamente.

» Abra la cubierta del compartimento del rollo.
» Pulse cualquier boton para detener la alimentacion.

Pulse ( | ) mientras la impresion esta en pausa para cancelar el trabajo de
impresion.

Pulse cualquier boton excepto el boton (l) A, 0 Y mientras la impresion esta
en pausa para reanudar la impresion.

La impresora no hace ninguna
pausa entre etiquetas.

» Compruebe que ha introducido correctamente la informacion del material de
impresion. Puede establecer la informacion del material de impresion con
Configuracion de tamafio de papel en la Herramienta de configuracion de la
impresora.

» Si el sensor esta sucio, limpielo con un bastoncillo de algodén seco.
+ Compruebe que no haya elementos que bloqueen el sensor.

Se produce un error cuando el
rollo no puede alimentarse en el
inicio de la impresion.

Si se produce un error de alimentacion, utilice la herramienta Configuracién del
tamafo de papel de la herramienta Configuracion de la impresora para asignar
la configuracion correcta del papel a la impresora.

Pulse Menuy, a continuacion, pulse Soportes > Seleccidén para comprobar si
el material correcto esta colocado en la impresora cuando se utiliza un rollo RD.

La impresora esta en modo de
refrigeracion.

El cabezal térmico esta demasiado caliente.

La impresora se detiene y reanuda la impresion una vez que el cabezal térmico
se ha enfriado. El cabezal térmico puede calentarse demasiado si imprime un
gran numero de etiquetas.

Cuando el cabezal térmico se calienta demasiado, puede generar imagenes
fuera del area de impresion. Para evitar o retrasar el sobrecalentamiento,
asegurese también de que la impresora cuente con una ventilacién adecuada y
no esté situada en un espacio cerrado.

Si la impresora debe enfriarse al haberse sobrecalentado debido al tipo de rollo
que se esté utilizando o al contenido de la etiqueta, es posible que la impresion
tarde mas de lo habitual.

NOTA

Esta situacion puede producirse con mas frecuencia cuando la
impresora se usa a gran altitud (mas de 3048 m) debido a que hay una
menor densidad de aire disponible para enfriar la impresora.

Quiero reajustar la impresora/
eliminar los datos transferidos
desde el ordenador.

»>» Informacion relacionada

El cabezal de impresion no se
puede conectar.

El cabezal de impresion no se puede fijar si el resorte del cabezal de impresion
sobresale. Coloque el resorte del cabezal de impresién correctamente e inténtelo
de nuevo.

X v
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Problema

Solucion

El medio no se expulsa

correctamente cuando se usa el
despegador de etiquetas opcional.

¢, Se ha expuesto el sensor del despegador de etiquetas a luz solar directa?

Si el sensor del despegador de etiquetas se ha expuesto a luz solar directa, es
posible que los medios cargados no se detecten correctamente. Utilice la
impresa en una ubicacion que no esté expuesta a luz solar directa.

Cuando imprimo mediante el

cable USB, la impresora se
detiene repetidamente y, a

continuacion, sigue imprimiendo.

+ ¢ Esta ajustada la impresora para la impresion secuencial? Si es asi, ajuste el
modo de impresion para que utilice la memoria intermedia.

- Windows 10/Windows Server 2016:

Haga clic en Inicio > Configuracion > Dispositivos > Impresoras y
escaneres. Haga clic en la impresora que desea configurar y, a
continuacion, haga clic en Abrir cola. Haga clic en Impresora >
Preferencias de impresion.

Haga clic en la pestafia Otros y seleccione la opcion Después de haber
recibido todos los datos.

- Windows 8/Windows 8.1/Windows Server 2012/Windows Server 2012
R2:

Haga clic en Panel de control en la pantalla Aplicaciones. Haga clic en
Hardware y sonido > Dispositivos e impresoras. Haga clic con el boton
derecho en la impresora que desea configurar y, a continuacion, haga clic
en el menu Preferencias de impresion.

Haga clic en la pestana Otros y seleccione la opcion Después de haber
recibido todos los datos.

- Windows 7/Windows Server 2008/Windows Server 2008 R2:

Haga clic en Iniciar > Dispositivos e impresoras. Haga clic con el botén
derecho en la impresora que desea configurar y, a continuacion, haga clic
en el menu Preferencias de impresion.

Haga clic en la pestana Otros y seleccione la opcion Después de haber
recibido todos los datos.

* Una solucion alternativa es desconectar el cable LAN hasta que haya
finalizado la impresién a través de USB.

Para Windows

=0 Propiedades: Brother X{-2000( %

Wﬁf XX—XXXX gl’]?l.‘l‘t}?]{'lsﬁenter

Basico Avanzado OUOS  Recortar impresidn
152,4 mm

Unidades: (®) mm
A B C () pulgadas

() Inmediatamente después de haberse
inidiado |a recepcidn de datos

101,6 mm

 —

Iniciar la impresidn:

(®) Después de haber redbido todos los datos
{para actuglizar ¢l estado de impresion)

Tamafio de papel: RD 102mm x 152mm
Copias: 1

Opdones:

ABC| [ABC >e']

Medio tono: Difusién de error
Claridad: 0
Contraste: 0

Prefijado

Asistendia...
= Cancelar
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Problema

Solucion

Los codigos de barras impresos
mediante aplicaciones distintas a
P-touch Editor no se pueden leer.

Si los datos de cédigo de barras se crearon usando una orientacion horizontal,
cambie el ajuste de Orientacidn en la pestafia Basico del controlador de la
impresora a Horizontal y vuelva a intentarlo.

@0 Propiedades: Brother X-X00CC X

Brother

SolutionsCenter

Bdsico Avanzado Ofros  Recortar impresidn

152,4 mm

ABC

3.0 mm

Tamafio de papel: RD 102mm e

101,6 mm

 —

E;gonﬁguracién de tamafio de papel...

101,86 mm

152,4 = mm

30 2 lmm

Anchura:
Longitud:

Tamafio de papel: RD 102mm
Copias: 1

Alimgntar:
() vertical
[l Giro de 180 grades

[ w5

[]cambiar el orden

Orientacidn: (®) Horigontal

Copias:

Opdones:

ABC| [ABC x[]

Cortar cada
1

Opdones:

: Etiquetas
Cortar al final

[] impresién reflejada

[ cortar cinta tras datos

Medio tono: Difusién de error
Claridad: 0
Contraste: 0

npresion distribuida: Desac

Usar la funcién Autodespegado
Prefijada

Asistendia...

Cancelar

Problemas con las imagenes impresas

Problema

Solucion

El papel impreso contiene rayas o
caracteres de poca calidad, o el
papel no se alimenta
correctamente.

¢ Esté sucio el cabezal de impresion o el rodillo?

A pesar de que el cabezal de impresion normalmente se mantiene limpio con un
uso normal, suciedad o pelusas del rodillo pueden atascarse en el cabezal de
impresion. Si esto ocurre, limpie el rodillo. Para obtener mas informacion »»
Informacioén relacionada

Los codigos de barras impresos
no pueden leerse.

* Imprima las etiquetas de modo que los cédigos de barras estén alineados
con el cabezal de impresidon como aparece a continuacion:

14 |

¥ —3

1. Cabezal de impresién

2. Cdbdigos de barras

3. Orientacion de impresion
* Puede que no se lean los cddigos de barras si se reducen o se agrandan.
* Inténtelo con otro escaner.

Problemas de red

Problema

Solucion

Utiliza software de seguridad.

» Confirme la configuracion en el cuadro de dialogo de la instalacion.

* Permita el acceso cuando aparezca el mensaje de alerta del software de
seguridad durante la instalacion de la impresora.

La configuracién de seguridad
(SSID/clave de red) es incorrecta.

Vuelva a comprobarla y seleccione la configuracion de seguridad correcta.

* Puede usarse el nombre del fabricante o el numero del modelo del punto de
acceso/enrutador inalambrico como configuracion de seguridad
predeterminada.
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Problema

Solucion

» Consulte las instrucciones incluidas con el punto de acceso/enrutador
inalambrico para obtener informacién sobre como buscar la configuracion de
seguridad.

» Consulte al fabricante del punto de acceso/enrutador inalambrico, al
proveedor de Internet o al administrador de red.

Su impresora no puede conectar
con el dispositivo host a través de
Wi-Fi o de Bluetooth.

Su impresora no puede imprimir a
través de Wi-Fi o Bluetooth.

Coloque la impresora a una distancia de aproximadamente un metro del
dispositivo moévil cuando configure los ajustes de la red Wi-Fi.

» Traslade la impresora a una zona en la que no haya obstaculos.

Si cerca de su impresora o del enrutador o del punto de acceso inalambrico
hay un ordenador inalambrico, un dispositivo equipado con Bluetooth, un
horno microondas, un teléfono digital inalambrico u otro tipo de dispositivo,
aléjelos de su impresora o del enrutador o punto de acceso inalambrico.

Existen obstaculos (paredes o
muebles, por ejemplo) entre la
impresora y el dispositivo movil.

Traslade la impresora a una zona en la que no haya obstaculos.

Utiliza un filtro de direccion MAC.

Puede confirmar la direccion MAC imprimiendo el informe de configuracion de la
impresora. Para obtener mas informacion »» Informacion relacionada

Su impresora no esta conectada
correctamente a la red.

Compruebe que la impresora esté en el modo al que desee conectarse.
« Sila impresora sigue sin conectarse, haga lo siguiente:
Para conexién con Wi-Fi

o~
L ~ERC~D
e TTTTT

: Su impresora esta buscando la red. Espere hasta que la busqueda haya
terminado.

- Para Wireless Direct

Si aparece el icono Wireless Direct en la pantalla LCD, busque la
impresora en el dispositivo que desea conectar.

- Para LAN cableada
Compruebe que el cable LAN esté conectado correctamente.
- Para Bluetooth

Si aparece el icono de Bluetooth en la pantalla LCD, busque la impresora
en el dispositivo que desea conectar.

He comprobado e intentado hacer
todo lo anterior, pero sigo sin
poder completar la configuracién
Wi-Fi/Bluetooth.

Apague la impresora y, a continuacion, vuelva a encenderla. A continuacion,
vuelva a configurar las opciones de Wi-Fi y Bluetooth.

Su impresora no esta conectada
si se pierde la conexion Bluetooth
con un dispositivo Apple (iPad,
iPhone o iPod touch).

Active la funcién Reconexién automatica. Puede definirla desde la Herramienta
de configuracion de la impresora. Para obtener mas informacion »» Informacion
relacionada

También puede configurarlo mediante el menu Bluetooth en la pantalla LCD de
la impresora.

La impresora no tiene asignada
una direccion IP disponible.

» Confirme la direccion IP y la mascara de subred. Verifique que las
direcciones IP y las mascaras de subred del ordenador y de la impresora son
correctas y estan ubicadas en la misma red.

Para obtener mas informacién sobre como verificar la direccion IP y la
mascara de subred, contacte con el administrador de red.

» Confirme la direccion IP, la mascara de subred y el resto de la configuracién
de la red a través de la herramienta de configuracién de la impresora. Para
obtener mas informacién »>» Informacion relacionada

También puede confirmar los ajustes de red en la pantalla LCD de la
impresora.
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Problema

Solucion

Su trabajo de impresion anterior
no tuvo éxito.

Si en la cola de impresion del ordenador sigue habiendo un trabajo de
impresion que no finalizoé correctamente, eliminelo.

Por ejemplo, cuando utilice Windows 10:

Haga clic en Inicio > Configuracion > Dispositivos > Impresoras y
escaneres. Haga clic en la impresora que desea configurar y, a continuacion,
haga clic en Abrir cola. Haga clic en Impresora > Cancelar todos los
documentos.

He comprobado e intentado hacer
todo lo anterior, pero mi impresora
no imprime.

Desinstale el controlador y el software de la impresora y vuelva a instalarlos.

No selecciond permitir el acceso
cuando aparecio el cuadro de
dialogo de la alerta de seguridad
durante la instalacion estandar, la
instalacion de BRAdmin Light o al
imprimir.

Si no seleccioné permitir el acceso cuando aparecié el cuadro de dialogo de la
alerta de seguridad, es posible que la funcion de cortafuegos del software de
seguridad bloquee el acceso. Puede que algun software de seguridad bloquee el
acceso sin mostrar un cuadro de dialogo de alerta de seguridad. Para permitir el
acceso, consulte las instrucciones del software de seguridad o contacte con el
fabricante.

Se estan utilizando nimeros de
puerto incorrectos para las
caracteristicas de red de Brother.

Se utilizan los siguientes numeros de puerto para las caracteristicas de red de
Brother:

*  BRAdmin Light: nUmero de puerto 161/protocolo UDP

Para obtener informacion sobre como abrir el puerto, consulte las
instrucciones del software de seguridad o contacte con el fabricante.

... Informacion relacionada

» Solucion de problemas
Informacién adicional:
* Reajuste de la impresora
* Limpieza de la impresora
» Carga del rollo RD

» Confirmacion de la configuracion de la impresora

» Configuracién de comunicacion de la Herramienta de configuracion de la impresora (Windows)
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# Inicio > Solucion de problemas > Informacién de version

Informacion de version

Problema

Solucion

No conozco el numero de version
del firmware de la impresora.

Puede confirmar el numero de version del firmware imprimiendo el informe de
configuracion de la impresora. Para obtener mas informacién »» Informacién
relacionada

Quiero confirmar que estoy
usando la ultima version del
software.

Utilice P-touch Update Software para confirmar que tiene la ultima version. Para
obtener mas informacion sobre P-touch Update Software »» Informacion
relacionada

(9 ‘2 .
... Informacion relacionada

» Solucién de problemas
Informacion adicional:

» Confirmacion de la configuracion de la impresora

¢ Actualizacion del firmware
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# |nicio > Solucion de problemas > Reajuste de la impresora
| Reajuste de la impresora

Reajuste la memoria interna de su impresora para borrar todos los archivos de etiquetas guardados o si la
impresora no funciona correctamente.

>> Reajuste de la configuracion mediante el menu de la pantalla LCD
>> Reajuste de datos utilizando la herramienta de configuracion de la impresora

Reajuste de la configuracion mediante el menu de la pantalla LCD

Puede reajustar los siguientes ajustes utilizando el menu de la pantalla LCD:
» Configuracion de la impresora
» Configuracion de usuario
+ Configuracion de red
Pulse Menu.
2. Pulse A o ¥ para seleccionar lo siguiente:
a. Seleccione [Administracién]. Pulse OK.
b. Seleccione [Restablecer]. Pulse OK.
c. Seleccione la opcion de reajuste que desee. Pulse OK.
3. Pulse A o ¥ para seleccionar [Restablecer]. Pulse OK.

El equipo se reiniciara.
Reajuste de datos utilizando la herramienta de configuraciéon de la impresora

Puede utilizar la herramienta de configuracion de la impresora desde un ordenador a fin de realizar las
siguientes operaciones para la impresora:

+ Eliminacién de plantillas y bases de datos
* Reajuste de la configuracién de comunicacién
* Reajuste de la configuracién de la impresora a los valores de fabrica

... Informacion relacionada

* Solucion de problemas

181



# |nicio > Apéndice

| Apéndice

Especificaciones

Kit de desarrollo de software
Configuracion automatica de medios
Opciones

Numeros de Brother
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# Inicio > Apéndice > Especificaciones
| Especificaciones

>> |mpresion

>> Tamanfo

>> |nterfaz

>> Entorno

>> Fuente de alimentacion

>> Especificacion del material de impresion
>> Sistemas operativos compatibles

Impresion
Tecnologia de impresion Térmica directa
Resolucion de impresion » 300 ppp

Velocidad de impresién (dependiendo del material utilizado) |« Maximo 152,4 mm/s

Ancho maximo de impresion « 108,4 mm

Longitud maxima de impresioén 3000 mm

1 En un entorno estandar de Brother

Tamano

Peso + Aproximadamente 2,08 kg

Dimensiones | Aproximadamente 180 mm (an.) x 155 mm (al.) x 224 mm (pr.)

Interfaz
USB USB Ver.2.0 (Full Speed) (tipo B)
Serie RS232C (DB9 macho) !
LAN por cable 10/100BASE-TX
Puerto de host USB | USB ver.2.0 (Full Speed) (tipo A)
Bluetooth Bluetooth ver.4.2/BLE MFi
SPP, OPP, HCRP (Bluetooth Classic), GATT (Bluetooth Low Energy)
LAN inalambrica IEEE 802.11a/b/g/n (modo Infraestructura)
IEEE 802.11g/n (modo Wireless Direct)

1 Utilice un cable serie de menos de 3 m.

Entorno

Temperatura de funcionamiento |Entre 5 °Cy 40 °C

Humedad de funcionamiento Entre 20% y 85% (sin condensacion)
Temperatura maxima en termémetro de bulbo humedo: 27 °C

Temperatura de almacenamiento | Entre -20 °C y 60 °C

Humedad de almacenamiento Entre 10% y 90% (sin condensacion)

Fuente de alimentacion

Adaptador | Adaptador de CA (100 a 240 V 50/60 Hz)
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Especificacion del material de impresion

El material del soporte puede afectar a la calidad de la impresion.

Para obtener resultados éptimos de impresion, recomendamos utilizar papel térmico Brother (rollos RD).

Tipo de material de impresion

Brazaletes, Continuo, Precortado, Plegado en abanico, Perforado, Cartulina

Ancho del material de impresion

De 19 mm a 118 mm

Longitud minima de impresion

6,4 mm

Continuo: 6,4 mm

Despegador de etiquetas: 17 mm
Cortador: 20 mm

Corte: 18 mm
Grosor De 0,058 mm a 0,279 mm
Diametro exterior del rollo (max.) | 127 mm
Diametro del nicleo (minimo) 12,7 mm

Sensor del material de impresion

Transmisivo, reflectante

Sistemas operativos compatibles

Para obtener la lista completa y actualizada del software, visite support.brother.com.

. Informacion relacionada

» Apéndice
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# Inicio > Apéndice > Kit de desarrollo de software
| Kit de desarrollo de software

Hay disponible un kit de desarrollo de software (SDK) en el Centro de desarrollo de Brother (brother.com/
product/dev).

También se pueden descargar el b-PAC SDK y los SDK para dispositivos méviles (Android™, iPhone y iPad).
(Los SDK disponibles estan sujetos a cambios sin previo aviso).

... Informacion relacionada

» Apéndice
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# Inicio > Apéndice > Configuracién automatica de medios

| Configuracién automatica de medios
» Descripcion general de la configuracion automatica de medios
* Uso de la funcion de configuracion automatica de medios

* Comprobacion de la posicién del sensor
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# Inicio > Apéndice > Configuracién automatica de medios > Descripcion general de la configuracion
automatica de medios

| Descripcion general de la configuraciéon automatica de medios

La configuracion automatica de medios permite que la impresora detecte automaticamente las caracteristicas
del papel instalado y, a continuacién, seleccione la configuracion correcta del tamafo de papel.

Modelo Elementos de deteccion automatica
TD-4550DNWB |+ Tipo de papel

* Ancho

* Largo

* Distancia entre etiquetas
* Ancho de las marcas
* Sensibilidad de deteccion de separaciones y marcas negras

Flujo de trabajo de configuracion automatica de medios

Una vez iniciada la configuracién automatica de medios, la impresora alimentara el papel para detectar sus
caracteristicas. De forma predeterminada, la impresora utiliza la configuracion de alimentacion continua, a
menos que:

» El sensor transmisivo detecte una etiqueta troquelada.

+ El sensor de marcas reflectantes/negras detecte medios marcados.

ﬁ + Si el papel se agota durante la configuracidon automatica de medios, la impresora no detectara el tipo
de medio con éxito y se mostrara un error.

» Si el ancho del papel no esta alineado correctamente, la calibraciéon no se realizara correctamente.
+ Dependiendo de la forma y el material del papel, es posible que no sea posible la deteccion de medios.
+ El ancho del papel se obtiene restando 2,0 mm del ancho detectado a la izquierda y a la derecha.

... Informacion relacionada

» Configuracion automatica de medios

1 Puede ser necesario volver a alimentar el papel dependiendo de los resultados.
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# Inicio > Apéndice > Configuracién automatica de medios > Uso de la funcidon de configuracion automatica
de medios

| Uso de la funcién de configuracién automatica de medios

>> Calibracion de la informacion de medios mediante el menu de la pantalla LCD
>> Calibracion de la informacion de medios con la Herramienta de configuracion de la impresora

Calibracién de la informaciéon de medios mediante el menu de la pantalla LCD

1. Pulse Menu.
2. Pulse A o ¥ para seleccionar lo siguiente:
a. Seleccione [Soportes]. Pulse OK.
b. Seleccione [Calibracién]. Pulse OK.

Una vez finalizada la calibracion, la informacion de papel detectado se configura en la impresora.

3. Pulse 4:

Calibracién de la informacién de medios con la Herramienta de configuracion de la
impresora

Conecte la impresora que desee configurar al ordenador.
2. Inicie la Herramienta de configuracion de la impresora.
+  Windows 10/Windows Server 2016:
Haga clic en Inicio > Brother > Printer Setting Tool.
+  Windows 8/Windows 8.1/Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2:
Haga clic en el icono Printer Setting Tool en la pantalla Aplicaciones.
*  Windows 7/Windows Server 2008/Windows Server 2008 R2:

Haga clic en Iniciar > Todos los programas > Brother > Label & Mobile Printer > Printer Setting
Tool.

3. Haga clic en Configuracién de tamafio de papel.
Haga clic en Editar o Nuevo.

5. Haga clic en la lista desplegable Configuracién automatica del material de impresién y, acto seguido,
seleccione la opcidon Configuracién automatica del material de impresion o la opcion Obtener ancho
unicamente (sin alimentacion).

Se mostraran los resultados de la deteccion.
6. Haga clic en Importar para aplicar los resultados a la configuracién de tamafo de papel.

.. Informacion relacionada

» Configuracién automatica de medios
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# Inicio > Apéndice > Opciones

| Opciones
* Limpieza de otros componentes de la impresora
» Cambiar las opciones del despegador de etiquetas

» Cambiar las opciones de corte
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# Inicio > Apéndice > Opciones > Limpieza de otros componentes de la impresora
| Limpieza de otros componentes de la impresora

Recomendamos limpiar la impresora regularmente para mantener un rendimiento 6ptimo.

Desconecte siempre la impresora de cualquier fuente de alimentacién antes de limpiarla.

>> Rodillo

>> Cabezal de impresion

>> Cortador

>> Despegador de etiquetas

Rodillo

TD-4550DNWB PA-PR3-001

» Limpie el rodillo con un pafo sin pelusa humedecido con alcohol isopropilico o etanol. Después de limpiar el
rodillo, asegurese de que no quede pelusa ni otro material en él.

.ﬁ Utilice alcohol isopropilico o etanol de acuerdo con las pautas de seguridad del fabricante, segun
corresponda.

Cabezal de impresion

TD-4550DNWB PA-HU3-001

» Limpie el cabezal de impresién con un paino sin pelusa o un bastoncillo de algodén humedecido con alcohol
isopropilico o etanol.

- Recomendamos limpiar el cabezal de impresiéon mensualmente.

ﬁ Utilice alcohol isopropilico o etanol de acuerdo con las pautas de seguridad del fabricante, segun
corresponda.

Cortador

TD-4550DNWB PA-CU-001
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NOTA

» Retire siempre las etiquetas expulsadas de la ranura de salida de etiquetas. Si la ranura se bloquea,
pueden producirse atascos de etiquetas.

* No se puede garantizar la precision de corte para etiquetas con perforaciones o arrugas.

+ Siqueda pegado residuo adhesivo a la ranura de salida de etiquetas, las etiquetas pueden atascarse. Limpie
la ranura de salida de etiquetas con un bastoncillo de algodén seco.

No utilice alcohol para limpiar la ranura de salida de etiquetas.

Despegador de etiquetas

TD-4550DNWB PA-LP-002

1. Limpie el rodillo con un pafio sin pelusa humedecido con alcohol isopropilico o etanol. Después de limpiar el
rodillo, asegurese de que no quede pelusa ni otro material en él.

ﬁ Utilice alcohol isopropilico o etanol de acuerdo con las pautas de seguridad del fabricante, segun
corresponda.

2. Silos residuos de adhesivo llegan al despegador de etiquetas, pueden causar atascos en las etiquetas.
Limpie el despegador de etiquetas con un bastoncillo de algodén seco.

No utilice alcohol para limpiar el despegador de etiquetas.
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Informacion relacionada

» Opciones
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# |nicio > Apéndice > Opciones > Cambiar las opciones del despegador de etiquetas
| Cambiar las opciones del despegador de etiquetas

Después de conectar el despegador de etiquetas, configure la opcién de despegador del controlador de la
impresora.

1. Realice una de las siguientes acciones:
*  Windows 10/Windows Server 2016:

Haga clic en Inicio > Configuracién > Dispositivos > Impresoras y escaneres. Haga clic en la
impresora que desea configurar y, a continuacion, haga clic en Abrir cola. Haga clic en Impresora >
Preferencias de impresion.

«  Windows 8/Windows 8.1/Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2:

Haga clic en Panel de control en la pantalla Aplicaciones. Haga clic en Hardware y sonido >
Dispositivos e impresoras. Haga clic con el botén derecho en la impresora que desea configurar y, a
continuacion, haga clic en el menu Preferencias de impresion.

«  Windows 7/Windows Server 2008/Windows Server 2008 R2:

Haga clic en Iniciar > Dispositivos e impresoras. Haga clic con el boton derecho en la impresora que
desea configurar y, a continuacion, haga clic en el menu Preferencias de impresion.

2. Active la casilla de verificaciéon Usar la funcién Autodespegado.
3. Haga clic en Aceptar.

... Informacion relacionada

» Opciones
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# Inicio > Apéndice > Opciones > Cambiar las opciones de corte

| Cambiar las opciones de corte

Las opciones de corte le permiten especificar como se alimentan y cortan las etiquetas. Si no utiliza P-touch
Editor, puede cambiar las opciones de corte en las propiedades del controlador de la impresora.

1. Realice una de las siguientes acciones:
*  Windows 10/Windows Server 2016:

Haga clic en Inicio > Configuracién > Dispositivos > Impresoras y escaneres. Haga clic en la
impresora que desea configurar y, a continuacién, haga clic en Abrir cola. Haga clic en Impresora >

Preferencias de impresioén.
*  Windows 8/Windows 8.1/Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2:

Haga clic en Panel de control en la pantalla Aplicaciones. Haga clic en Hardware y sonido >

Dispositivos e impresoras. Haga clic con el boton derecho en la impresora que desea configurar y, a
continuacion, haga clic en el menu Preferencias de impresion.

«  Windows 7/Windows Server 2008/Windows Server 2008 R2:

Haga clic en Iniciar > Dispositivos e impresoras. Haga clic con el botdn derecho en la impresora que

desea configurar y, a continuacion, haga clic en el menu Preferencias de impresion.
2. Seleccione la casilla de verificacion Cortar cada y, a continuacion, seleccione donde cortar cuando se

impriman varias etiquetas.

3. Active la casilla de verificacion Cortar al final.

4. Haga clic en Aceptar.

Opciones de corte de etiquetas

Corte automatico | Cortar al final Imagen
(Cortar cada
etiqueta)
Desactivado Activado
ABC ABC
Desactivado Desactivado
ABC AB(
Activado Encendido o
apagado ABC
ABC

... Informacion relacionada

* Opciones

194




# Inicio > Apéndice > Numeros de Brother

| Numeros de Brother

Para obtener asistencia técnica, debe contactar con el servicio de atencién al cliente de Brother.

>> Servicio de atencion al cliente
>> Preguntas frecuentes

Servicio de atencion al cliente

Visite www.brother.com para obtener informacion de contacto sobre su oficina local de Brother.

Ubicaciones de centros de servicio técnico

Para conocer los centros de servicio técnico en Europa, pongase en contacto con su oficina local de Brother.
Visite www.brother.com para obtener la informacion de contacto.

Direcciones de Internet
Sitio web global de Brother: www.brother.com

Para consultar las preguntas frecuentes, soporte del producto, preguntas técnicas y actualizaciones del
controlador y utilidades:

support.brother.com

Preguntas frecuentes

Para obtener mas informacién sobre su equipo Brother, visite el sitio web de asistencia de Brother en
support.brother.com. Para obtener ayuda y consejos adicionales, vaya a la pagina Preguntas frecuentes y
Solucién de problemas de su modelo; para descargar los controladores de la impresora y el software mas
reciente, vaya a la pagina Descargas de su modelo.

Informacion relacionada

* Apéndice
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